22 MELLEKLET

A TAGALLAMOK ALTAL KIADOTT TARTOZKODASI ENGEDELYEK
JEGYZEKE.

BELGIUM

1. Egységes formatumban kiallitott tartozkodasi engedélyek
- Carte A: Certificat d’inscription au registre des étrangers — Séjour temporaire
A kaart: Bewijs van inschrijving in het vreemdelingenregister — tijdelijk verblijf

A Karte: Bescheinigung der Eintragung im Auslanderregister — \oribergehender
Aufenthalt

(A Kartya: igazolas a kiilfoldiek nyilvantartasaba vald bejegyzésrél — ideiglenes
tartdzkodas. Elektronikus kartya. A Kkartya érvényessége megegyezik az engedélyezett
tartozkodas idejével. Ez a kartya az okmanyon feltiintetett lejarati idépontig forgalomban
marad €s érvényes.)

Ezt a kartyat egy 4j A kartya valtotta fel, amelyet elészor 2021. oktéber 11-én
allitottak ki:

A. SEJOUR LIMITE
A. BEPERKT VERBLIJF
A. AUFENTHALT FUR BEGRENZTE DAUER

(A: korlatozott tartdzkodas. Elektronikus kartya. A kartya érvényessége megegyezik az
engedélyezett tartozkodas idejével.)

- Carte B: Certificat d’inscription au registre des étrangers
B Kaart: Bewijs van inschrijving in het vreemdelingenregister
B Karte: Bescheinigung der Eintragung im Auslanderregister

(B kartya: igazolas a kilféldiek nyilvantartasaba vald bejegyzésrdl — allandé tartdzkodas.
Elektronikus kartya. Maga a kértya 5 évig érvényes. Ez a kartya az okmanyon feltiintetett
lejarati idopontig forgalomban marad és érvényes.)

Ezt a kartyat egy Uj B kartya valtotta fel, amelyet elészor 2021. oktober 11-én
allitottak ki:

B. SEJOUR ILLIMITE

B. ONBEPERKT VERBLIJF



B. AUFENTHALT FUR UNBEGRENZTE DAUER

(B: korlatlan tartozkodas. Elektronikus kértya. Maga a kartya 5 évig érvényes.)
Carte C: Carte d’identité d’étranger
C kaart: Identiteitskaart voor vreemdelingen
C Karte: Personalausweis fur Auslander

(C kartya: személyazonosito igazolvany kilféldiek szdmaéra. Elektronikus kartya. Maga a
kartya 5 évig érvényes. Ez a kartya az okmanyon feltiintetett lejarati idépontig forgalomban
marad és érvényes.)

Ezt a kartyat egy uj K kartya valtotta fel, amelyet eloszor 2021. oktéber 11-én
allitottak ki:

K. ETABLISSEMENT

K. VESTIGING

K. NIEDERLASSUNG

(K: letelepedés. Elektronikus kértya. Maga a kartya 10 évig érvényes.)
Carte D: Résident longue durée — CE
D Kaart: EG-verblijfsvergunning voor langdurig ingezetenen
D Karte: Langfristige Aufenthaltsberechtigung — EG

(D kértya: huzamos tartozkodasi engedéllyel rendelkez6 személy EK tartozkodasi
engedélye, a harmadik orszagok huzamos tartdzkodasi engedéllyel rendelkez6
allampolgarainak jogallasardl sz6l6 2003/109/EK iranyelv szerint kiallitva. Elektronikus
kartya. A kartya 5 évig érvényes. Ez a kartya az okmanyon feltlintetett lejarati iddpontig
forgalomban marad és érvényes.)

Ezt a kartyat egy Uj L kartya valtotta fel, amelyet elészor 2021. oktober 11-én
allitottak ki:

L. RESIDENT LONGUE DUREE — UE
L. EU-LANGDURIG INGEZETENE
L. DAUERAUFENTHALT — EU

(L kartya: huzamos tartozkodasi engedéllyel rendelkezé személy EU tartdozkodasi
engedélye, a harmadik orszagok huzamos tartozkodasi engedéllyel rendelkez6
allampolgarainak jogallasarol szolé 2003/109/EK iranyelv  szerint kiallitva.
Elektronikus kartya. A kartya 5 évig érvényes.)



Carte H: Carte bleue européenne

H kaart: Europese blauwe kaart

H Karte: Blaue Karte EU

(H kértya: EU Kék Kartya, a harmadik orszagbeli allampolgarok magas szintl
képzettséget igényld munkavallalds céljabol vald belépésének ¢és tartdzkodasanak
feltételeirdl szolo 2009/50/EK iranyelv 7. cikke szerint kiallitva. Elektronikus kartya. Maga
a kartya a regionalis vagy az unids jogszabalyoktol fiiggéen egy és négy év kozotti

egységes ¢érvényességi idével rendelkezik. A pontos érvényességi id0 megegyezik a
munkavallalasi engedély illetékes regionalis hatosag altal meghatarozott idotartamaval.)

Carte I: ICT

| kaart: ICT

| Karte: ICT

(I kartya: vallalaton belll athelyezett személyek szamara a 2014/66/EU iranyelv szerint
kiallitott tartozkodasi engedély. Elektronikus kértya. A kartya a munkavallalasi engedély
id6tartaménak végéig érvényes.)

Carte J: Mobile ICT

J kaart: Mobile ICT

J Karte: Mobile ICT

(J Kkartya: a vallalaton belul athelyezett személyek hossz( tavd mobilitasdhoz a
2014/66/EU iranyelv szerint kiallitott tartozkodasi okmany. Elektronikus kartya. A kartya
a munkavallalasi engedély idotartamanak vegéig érvényes.)

Carte M: article 50 TEU

M kaart: artikel 50 VEU

M Karte: artikel 50 EUV

(M Kartya: a kilépésrél rendelkez6 megallapodas [brexit] kedvezményezettjei szamara
kiallitott tartozkodasi okmany. Elektronikus kartya. A kértya 5 évig érvényes.)

Carte N: article 50 TEU- Travailleur frontalier

N kaart: artikel 50 VEU — Grensarbeider

N karte: artikel 50 EUV — Grenzganger

(N Kéartya: a hatdr menti ingaz6 munkavallalok — a kilépésr6l rendelkez6 megallapodas

[brexit] kedvezményezettjei — szamara kiallitott tartozkodasi okmany. Elektronikus kartya.
A Kkértya 5 évig érvényes.)



2.

Harmadik orszagbeli allampolgarok szdméra Kkidllitott, a tartdzkodasi engedéllyel
egyenértékii minden egyéb okmany

Carte F: Carte de s¢jour de membre de la famille d’un citoyen de 1’Union
F kaart: Verblijfskaart van een familielid van een burger van de Unie
F Karte: Aufenthaltskarte fir Familieangehdrige eines Unionsbirgers

(F kartya: tartozkodasi kartya unios polgar csaladtagja szamara, az Uni6 polgarainak és
csaladtagjaiknak a tagallamok teriiletén torténé szabad mozgashoz és tartdzkodashoz valo
jogardl szolo, 2004. aprilis 29-i 2004/38/EK eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv 10.
cikkének megfeleléen kiallitva. Elektronikus kartya. Maga a kartya 5 évig érvényes. Ez a
kértya az okmanyon feltiintetett lejarati idépontig forgalomban marad és érvényes. Ha
azonban az érvényességi ideje 2026. augusztus 3. utan jar le, a kartyat ezen idépont elétt fel
kell véaltani.)

Ezt a kartyvat esy uj F kartya valtotta fel, amelyet elészor 2021. oktober 11-én
allitottak ki:

F. MEMBRE FAMILLE UE ART 10 DIR 2004/38/CE
F. FAMILIELID EU ART 10 RL 2004/38/EG
F. EU-FAMILIENANGEHORIGER ART 10 RL 2004/38/EG

(F kartya: tartzkodasi kartya unids polgar csaladtagja szamara, az Unio polgarainak és
csaladtagjaiknak a tagallamok teriiletén torténé szabad mozgashoz és tartdzkodashoz
vald jogarol sz6l6, 2004. aprilis 29-i 2004/38/EK eurodpai parlamenti és tanacsi iranyelv
10. cikkének megfeleléen kidllitva. Elektronikus kartya. Maga a kértya 5 évig
érvényes.)

Carte F+: Carte de séjour permanent de membre de la famille d’un citoyen de I’'Union
F+ kaart: Duurzame verblijfskaart van een familielid van een burger van de Unie
F+ Karte: Daueraufenthaltskarte fiir Familienangehorige eines Unionsburgers

(F+ kartya: huzamos tartdzkodasi igazolvany uniés polgar csaladtagja szamara, az Unio
polgéarainak ¢és csalddtagjaiknak a tagéallamok teriiletén torténd szabad mozgashoz és
tartdzkodashoz vald jogarol szél6, 2004. aprilis 29-i 2004/38/EK eurdpai parlamenti és
tanacsi iranyelv 10. cikkének megfeleléen kiallitva. Maga a kartya 5 évig érvényes. Ez a
kartya az okmanyon feltiintetett lejarati idépontig forgalomban marad és érvényes. Ha
azonban az ervényességi ideje 2026. augusztus 3. utan jar le, a kartyat ezen idépont elétt fel
kell valtani.)

Ezt a kartyat egy uj F+ kartya valtotta fel, amelyet eloszor 2021. oktober 11-én
allitottak ki:

F+. MEMBRE FAMILLE UE ART 20 DIR 2004/38/CE



F+. FAMILIELID EU ART 20 RL 2004/38/EG

F+. EU-FAMILIENANGEHORIGER ART 20 RL 2004/38/EG

(F+ kartya: huzamos tartdzkodasi igazolvany unids polgar csaladtagja szamara, az Unid
polgéarainak és csaladtagjaiknak a tagallamok teriiletén torténé szabad mozgéashoz és

tartdzkodashoz valo jogarol szold, 2004. aprilis 29-i 2004/38/EK eurdpai parlamenti és
tanécsi irdnyelv 10. cikkének megfelel6en kiallitva. Maga a kartya 10 évig érvényes.)

Unids polgarok szaméara a 2004/38/EK iranyelvvel 6sszhangban kiallitott tartézkodasi
engedélyek

Carte E: Attestation d’enregistrement
E kaart: Verklaring van inschrijving
E Karte: Anmeldebescheinigung

(E Kartya: uni6s polgéarok szdmara a 2004/38/EK iranyelv 8. cikkével Osszhangban
kiallitott, bejelentkezésrdl sz616 igazolas. Elektronikus kartya 5 éves érvényességgel.)

Ezt a kartyat egy @j uniés kartya valtotta fel, amelyet elészor 2021. majus
10-én allitottak Ki:

EU. ENREGISTREMENT ART 8 DIR 2004/38/EC
EU. INSCHRIJVING ART 8 RL 2004/38/EG
EU. ANMELDUNG ART 8 RL 2004/38/EG

(EU: a 2004/38/EK iranyelv 8. cikke szerint kiallitott, bejelentkezésrdl sz616 igazolas.
Elektronikus kértya 5 éves érvényesseggel.)

Carte E+: Document attestant la permanence du séjour
E+ kaart: Document ter staving van duurzaam verblijf
E+ Karte: Dokument zur Bescheinigung des Daueraufenthalts

(E+ kartya: unios polgarok huzamos tartdzkodasi jogat igazolo, a 2004/38/EK iranyelv 19.
cikkével 6sszhangban kiallitott okmany. Elektronikus kartya 5 éves érvényességgel.)

Ezt a kartyat esy Gj EU+ kartya valtotta fel, amelyet eloszor 2021. majus
10-én allitottak Ki:

EU+. SEJOUR PERMANENT — ART 19 DIR 2004/38/CE
EU+. DUURZAAM VERBLIF — ART 19 RL 2004/38/EG
EU+. DAUERAUFENTHALT — ART 19 RL 2004/38/EG

(EU+: a 2004/38/EK iranyelv 19. cikke szerint kiallitott, huzamos tartzkodasi jogot
igazolo dokumentum. Elektronikus kartya 10 éves érvényességgel.)



A Kulugyminisztérium altal kiallitott kilonleges tartézkodasi engedélyek:

Carte d'identité diplomatique

Diplomatieke identiteitskaart

Diplomatischer Personalausweis

(Diplomata személyazonosito igazolvany)

Carte d'identité consulaire

Consulaat identiteitskaart

Konsularer Personalausweis

(Konzuli szemelyazonosito igazolvany)

Carte d'identité spéciale — couleur bleue

Bijzondere identiteitskaart — blauw

Besonderer Personalausweis — blau

(Kllénleges személyazonositd igazolvany — kék szinti)

Carte d'identité spéciale — couleur rouge

Bijzondere identiteitskaart — rood

Besonderer Personalausweis — rot

(Kuldnleges szemelyazonosito igazolvany — vords szinii)

Certificat d'identité pour les enfants agés de moins de cing ans des
étrangers privilégiés titulaires d'une carte d'identité diplomatique, d'une
carte d'identité consulaire, d'une carte d'identité spéciale — couleur bleue

ou d'une carte d'identité spéciale — couleur rouge

Identiteitsbewijs voor kinderen, die de leeftijd van vijf jaar nog niet
hebben bereikt, van een bevoorrecht vreemdeling dewelke houder is van
een diplomatieke identiteitskaart, consulaire identiteitskaart, bijzondere
identiteitskaart — blauw of bijzondere identiteitskaart — rood

Identitatsnachweis fur Kinder unter finf Jahren wvon privilegierten
Ausléndern, die Inhaber eines diplomatischen Personalausweises,
konsularen Personalausweises, besonderen Personalausweises — blau
oder besonderen Personalausweises — rot sind.

(Személyazonositd igazolvany olyan kulfoldiek 6t évnél fiatalabb
gyermekei szdmara, akik diplomata személyazonositd igazolvannyal,
konzuli személyazonosité igazolvannyal, kék szini kiilonleges



személyazonosité igazolvannyal vagy vOrds szinli  kiilonleges
szemelyazonositd igazolvannyal rendelkeznek.)

Certificat d'identité avec photographie délivré par une administration
communale belge a un enfant de moins de douze ans

Door een Belgisch gemeentebestuur aan een kind beneden de 12 jaar afgegeven
identiteitsbewijs met foto

Von einer belgischen Gemeindeverwaltung einem Kind unter dem 12.
Lebensjahr ausgestellter Personalausweis mit Lichtbild

(Fénykepes személyazonossagi igazolvany, amelyet a belga telepilési
onkormanyzati hivatalok tizenkét év alatti gyermekek szamara allitanak ki.)

Az Eurdpai Union beliil iskolai kirandulasokon részt vevok listaja



BULGARIA

A harmadik orszagok allampolgarai szdmara kiadott tartozkodasi engedélyeket a 2002. junius
13-i 1030/2002 tanacsi rendelet a harmadik orszagok allampolgarai tartozkodasi engedélyének
egységes formatumanak megallapitasarol,tovabba a 1030/2002/EK rendelet modositasarol
sz016, 2004. aprilis 18-i 380/2008/EK () tanécsi rendelet alapjan allitjak ki.

2010. marcius 29-én elinditottak egy kozpontositott automatizalt informacios rendszert,
melyben a bolgar tartdzkodasi azonositd okmanyok ¢és gépjarmiivezetéi engedélyek
decentralizaltan testreszabottak, és azdta a dokumentumokat biometrikus azonositoval allitjak
Ki.

I. A Bolgar Koztarsasagban tartézkodo Kkiilfoldiek szamara a kovetkezo tartéozkodasi
okmanyokat allitjak ki:

1. Tartézkodési engedély a folyamatosan a Bolgar Koztarsasag teriiletén tartézkodo kilféldiek
szdméra — a Beliigyminisztérium allitja ki legfeljebb egy éves érvényességi idétartamra. Ezt a
dokumentumot a Bolgar Koztarsasag teruletén tartozkodd kilfoldiekre vonatkoz6 torvény
alapjan allitjak ki — 700591161 szamu formanyomtatvany.

2. Tartézkodasi engedély a huzamosabb idon keresztil a Bolgar Koztarsasag teriiletén
tartdzkodo kulfoldiek szamara — a Belugyminisztérium allitja ki legfeljebb 6t éves érvényességi
idGtartamra. Ezt a dokumentumot a Bolgar Koztarsasag teriletén tartdzkodd kulféldiekre
vonatkozo torvény 24d. cikke alapjan allitjak ki, amely atllteti a harmadik orszagok huzamos
tartozkodasi engedéllyel rendelkez6 allampolgarainak jogallasarol szold, 2003. november 25-i
2003/109/EK  tanacsi iranyelv  rendelkezéseinek tobbségét — 700591237 szamd
formanyomtatvany.

— az EU-ban huzamos tartdozkodasi engedéllyel rendelkezé kiilfoldi tartozkodasi
engedélyén, aki mint EU-kékkartya birtokos tartézkodik itt, a megjegyzések rovatban
fel van tiintetve, hogy ,,EU-kékkartya korabbi birtokosa hatalyos 2011. junius 1-jét61” —
700 591 254 szamu formanyomtatvany.

— valamely a Bolgar Koztarsasdgban biztositott nemzetkozi védelemben részesiild, EU-
ban huzamos tartozkodéasi engedéllyel rendelkez6 kiilfoldi tartozkodasi engedélyén a
megjegyzések rovatban fel van tiintetve, hogy ,,Bolgar Koztarsasag altal biztositott
nemzetkozi védelem....... (datum)” — 700 591 378 sz&mu formanyomtatvany.

— valamely més EU-s tagallam &ltal biztositott nemzetkdzi védelemben részesiilé, EU-ban
huzamos tartdozkodasi engedéllyel rendelkezd kiilfoldi tartézkodéasi engedélyén a
megjegyzések rovatban fel van tlintetve, hogy ,,Nemzetkozi védelmet biztositja ............
(tagallam) ................ (datum)”.

3. Tartézkodasi engedély az allandd jelleggel a Bolgar Koztarsasag teruletén tartdzkodd
kilfoldiek szamara — a Beliigyminisztérium allitja ki meghatarozott idore, amely attol a
nemzeti személyi azonositd okmany érvényességi idejétdl fiigg, amellyel a kiilfoldi belépett
Bulgaridba. Ezt a dokumentumot a Bolgar Koztarsasag teriletén tartdzkodo kilfoldiekre
vonatkoz6 torvény alapjan allitjak ki — 700591196 szamu formanyomtatvany.

4. Tartdézkodasi engedely olyan EU-s allampolgar folyamatosan az orszagban tartozkodo
csaladtagja szdmara, aki nem ¢élt a szabad mozgashoz valo jogaval, ,,csaladtag —a 2004/38/EK
iranyelv, csaladtag — a 2004/38/EK iranyelv alapjan” megjeloléssel — Ezt a dokumentumot a
Belligyminisztérium allitja ki 5 évre sz0l6 érvényessegi idovel. Kiallitva az eurdpai unids
dllampolgarok és csaladtagjaik Bolgar Koztarsasag teriiletére torténd belépéséral,
letelepedésérdl és elhagyasardl szolo torvémy alapjan, amely az Unid polgarainak és



csaladtagjaiknak a tagallamok teriiletén torténd szabad mozgashoz és tartdzkodashoz vald
jogéarol sz6lo, 2004. aprilis 29-i 2004/38/EK eurdpai parlamenti és tanacsi irdnyelv szovegének
atultetése — 700591264 szamu formanyomtatvany.

5. Tartozkodasi engedély olyan EU-s allampolgar folyamatosan az orszagban tart6zkodo
csaladtagja szamara, aki nem ¢€lt a szabad mozgashoz valé jog alapjan a ,.csaladtag — a
2004/38/EK irényelv, csaladtag — a 2004/38/EK iranyelv alapjan” — Ezt a dokumentumot a
Beliigyminisztérium allitja ki 10 évre sz0l6 érvényességi idével. Kiallitva az eurdpai unios
dllampolgarok és csaladtagjaik Bolgar Koztdarsasag teriiletére torténd belépéséral,
letelepedésérdl és elhagyasardl szolo torvény alapjan — 700591261 szamu formanyomtatvany.

6. Tartozkodasi engedély kulfoldiek szamara, akik folyamatosan az orszag teriletén
tartozkodnak ,,kedvezményezett a 2004/38/EK iranyelv 3. cikkének (2) bekezdése alapjan”
megjeldléssel — a Beligyminisztérium allitja ki 5 éves érvényességi idovel. Kiallitva az eurdpai
uniés allampolgarok és csaladtagjaik Bolgar Koztarsasag teriletére torténé belépésérdl,
letelepedésérdl és elhagyasarol szol6 térvény alapjan — 700591137 szamu formanyomtatvany.

7. Tartdézkodasi engedély kuilfoldiek szamara, akik folyamatosan az orszag teriletén
tartozkodnak ,.kedvezményezett a 2004/38/EK irdnyelv 3. cikkének (2) bekezdése alapjan™ —
megjeloléssel — a Beliigyminisztérium allitja ki 10 éves érvényességi id6vel. Kiallitva az
eurdopai unios allampolgarok és csaladtagjaik Bolgar Koztarsasag teriiletére torténo
belépéseérdl, letelepedésérdl és elhagydsarol szolo torvény alapjan — 700591347 szamu
formanyomtatvany.

8. ,,EU-s kékkartya” tipust tartozkodasi engedély — a Belugyminisztérium allitja ki legfeljebb
egy évre. A megjegyzések rovatban fel van tiintetve a munkaerdpiachoz valdé hozzaférés
feltétele — hatalyos 2011. junius 1-jét6l. Kiallitva a Bolgdr Koztdarsasag teriiletén lévé
kalféldiekre iranyadd jogrél szol6 torveny alapjan — a harmadik orszagok allampolgarainak
magas képzettséget igényld foglalkoztatas céljabol vald belépésének ¢és tartdzkodasanak
feltételeirdl szold, 2009. majus 25-i 2009/50/EK tanacsi irdnyelv rendelkezéseit a 3. fejezet
,,.0” részbe iiltették at.

9. Tartdézkodasi engedély a folyamatosan az orszagban tartozkodo kiilfoldi szamara , kutatd”
megjel6léssel — a Bellgyminisztérium allitja ki legfeljebb egy évre. Killitva a Bolgar
Koztarsasag teriiletén 1évd kiilfoldiekre iranyado jogrol szolo torvény alapjan — a harmadik
orszagbeli allampolgaroknak az Eurdpai Kozosség teriiletén folytatott tudomanyos kutatas
celjabol valo fogadasara vonatkoz6 kilon eljarasrél szold, 2005. oktober 12-i 2005/71/EK
tanacsi iranyelv rendelkezéseit atlltették a torvény szovegébe — 700591312 szamu
formanyomtatvany.

10. Folyamatos tartozkodasra és munkahoz tartdzkodasi engedelyt — ,,egységes tartdzkodasi és
munkavallalasi engedély” — olyan kulfoldiek kaphatnak, akik megfelelnek a Foglalkoztatasi
torvényben szerepld munkavallalasi engedély megszerzésére vonatkozo feltételeknek, és akik a
a harmadik orszagok allampolgarai tartozkodasi engedélye egyseges formatumanak
megallapitasarol sz616, 2002. janius 13-i 1030/2002/EK rendelet 15. cikk (1) bekezdés szerinti
vizummal vagy tartozkodasi engedéllyel rendelkeznek.

Az ,,0sszevont tartdzkodasi és munkavallaldsi engedély” tipusu tartdzkodési és munkavallalasi
engedélyt a Szocialis és Munkaligyi Minisztérium hatarozata alapjan allitjak ki egy évre, az
engedély megujithatd, amennyiben a kiallitdsahoz sziikséges feltételek tovabbra is fennallnak.
Ha a munkaszerzddés kevesebb, mint egy évre szol, az engedélyt a szerz0dés iddtartamara
allitjak ki.

Az engedélyt a jelentkezésre iranyadd egységes eljaras alapjan allitjak ki és a torveny
végrehajtasi rendelete szerint meghatarozott sorrendben.



Az 0Osszevont engedély birtokosa szdmara a harmadik orszagok allampolgéarai tart6zkodasi
engedélye egységes formatumanak megallapitasardl sz616, 2002. janius 13-i 1030/2002/EK
rendelet szerinti tartdzkodasi engedélyt kell kiallitani. Az ,engedély tipusa” rovatban
,o0sszevont tartdzkodasi és munkavallalasi engedély” szerepel — 700591379 szému
formanyomtatvany.

Il. Az Europai Unio, az EFTA-megallapodasban részes EFTA-allamok allampolgarok
csaladtagjai, a Svajci Allamszovetség azon allampolgarai szamara, akik nem
allampolgéarai valamely EU- vagy EFTA-allamnak, illetve Svajcnak, akik esetében az EU
altal kotott nemzetkozi egyezmenyek erejénél fogva biztositva van a szabad mozgéashoz
valo jog, a kovetkezé tartozkodasi engedélyeket allitjak Ki:

1. ,,Tartézkodasi igazolvany unids polgar csaladtagja szamara”, amely unids polgar az orszag
teruletén folyamatosan tartdzkodd olyan csaladtagja szdmara szol, aki gyakorolta a szabad
mozgashoz val6 jogat — kiallitva a Belligyminisztérium altal legfeljebb &t évre. Kidllitva az
europai unios dllampolgarok és csaladtagjaik Bolgar Koztarsasag teriiletére torténd
belépéserdl, letelepedésérdl és elhagydsardl szolo torvény alapjan — 873000000 szému
formanyomtatvany.

2. ,,Tartézkodasi igazolvany unids polgar csaladtagja szamara”, amely unids polgar allando
jelleggel az orszag teriletén tartozkodo olyan csaladtagja szamara szol, aki gyakorolta a szabad
mozgashoz val6 jogat — kiallitva a Belligyminisztérium altal legfeljebb 6t évre. Kiéllitva az
eurdpai uniés allampolgarok és csaladtagjaik Bolgar Koztarsasag teruletére torténd
belépéserdl, letelepedésérdl és elhagydsardl szolo torvény alapjan — 873000000 szému
formanyomtatvany.

A 1030/2002/EK rendelet és 380/2008/EK rendelet alapjan a ., Tartézkodasi engedély” elsé
oldalan taldlhat6 informacios rovatok.

1. A dokumentum tipusa — ,, Tartdzkodasi engedély”.

2. A dokumentum szama —,,000000000”.

3. Nevek — a harmadik orszag nemzeti dokumentumaban szerepl6é neveknek megfeleléen.

4. Ervényes — nap/honap/év -ig.

5. A tartozkodasi engedély kiallitdsanak helye és datuma.

— az,allando vagy hosszu tavu tartdzkodasra jogosult” kiilfoldiek esetében , a kiallitas
helye Szdfia régio.

— ,hosszi tava tartozkodasra jogosult” kiilfoldiek esetében, a kiallitas hely a
Beliigyminisztérium Bels6é/Regionalis Igazgatdosdganak Szoéfia FOvarosi Igazgatdsaga
,Migracid” szektorai/csoportjai.

6. Az engedély tipusa — bevezetésre keriltek a tartozkodasi engedély, a hosszl tavd
tartozkodas, és a hosszu tavu tartozkodas EU-kékkartyaval kategoriak.
7. A megjegyzések rovatban valamelyik szerepel a kovetkezOkbdl:

— csaladtag — a 2004/38/EK, /csaladtag — a 2004/38/EK iranyelv alapjan;

- ,kedvezményezett a 2004/38/EK iranyelv 3. cikkének (2) Dbekezdése
alapjan;kedvezményezett a 2004/38/EK iranyelv 3. cikk (2) alapjan

— korabbi EU-kékkartya korabbi tulajdonosa/korabbi EU-kékkartya korabbi tulajdonos;

—  kutato;

— a munkaerdpiachoz valé hozzaférés feltétele — az informéaciot a Foglalkoztatasi
Ugynokség nyuijtja be a Szocialis és Munkatigyi Minisztériumhoz,

— harmadik orszag allampolgéarainak egyeb eseteiben a rovat ures.

8. Alairas.




A . Tartozkodasi engedély” hatoldalan taldlhato informacids rovatok:
9. Sziletési hely és datum — a harmadik orszag allampolgara esetében a sziletési helyet meg
kell adni.
10. Nemzetiség — a személy &llampolgéarsaga.
11. Nem.
12. Tartdzkodasi hely cime — a letelepedett kilfoldiek sz&méra az alland6 lakcimik, a
folyamatosan az orszagban tartozkodo kilfoldiek szdmara jelenlegi cimiik.
13. A ,,Megjegyzések” rovatban fel kell tiintetni:
,hemzeti Gti okmany szama” /utlevél szam/;
— Személyi azonosit6 szam.




CSEH KOZTARSASAG

1) Egységes formatum

A) Az eavséges formatumban kiadott tartézkodasi engedely (személyazonosito
igazolvany)

A _.Povoleni kpobvtu” cimet viseld. egvséges formatumi személvazonositd igazolvanv
formaiaban kiadott tartozkodasi enaedélv. A tartozkodasi enaedélyt harmadik orszagbeli
allampolgarok szamaéra adjak ki, érvényességi ideje legfeljebb 10 év.

i) A harmadik orszaaok allampolaarai tartdzkodasi enaedélve eavséaes formatumanak
meaallapitasarol szolé 1030/2002/EK rendelet mdédositasarol szélo, 2008. aprilis 18-i
380/2008/EK tanécsi rendeletnek megfeleléen 2011. julius 4. és 2020. junius 26. kozott
személvazonositd igazolvany formajaban kiadott tartozkodési engedely. 2030 juniusaig
van forgalomban.

i) A harmadik orszaaok allampolaarai tartozkodasi enaedélve eavséaes formatuméanak
meaallanitasarol sz6l6 1030/2002/EK tanacsi rendelet modositasarol szl16. 2017. oktober
25-1 (EU) 2017/1954 eurdnai parlamenti és tanacsi rendeletnek megfeleléen 2020. junius
27-t61 személyazonositd igazolvany formajaban kiadott tartozkodasi engedély.

B) Az egységes formatumban kiadott tartézkodasi engedély (rahelyezett bélyeg)

Az uti okmanyra rahelyezett egységes bélyeg formatumban kiadott tartozkodasi engedély. Ezt
a bélyeget 2011. julius 4-ig bocsatottak ki legfeljebb 10 éves érvényességi idével — 2021.
julius 4-ig van forgalomban.

A bélyeget ugyanakkor legfeljebb 6 hdnapos érvényességgel még mindig kibocsatjak olyan
rendkivili helyzetekben, mint a biometrikus adatfeldolgozé eszk6zok 7 naptari napnél
hosszabb ideig tarté miiszaki meghibasodasa,

A tartdzkodasi engedély tipusa — rendeltetések listaja

A6.4. A bevitt szamok A6.4. A bevitt szamok magyarazata
mezébe magyarazata mezdbe
bevitt szam bevitt
—az szam —az
engedély engedély
tipusa tipusa
0 Orvosi célii rendeltetés 49 Biztositott nemzetkdzi védelem

(menedék)

Biztositott nemzetkdzi védelem

2 Kulturalis rendeltetés 54 (kiegészitd védelem)

Mas tagallamok huzamos
4 Meghivas 56 tartdzkodasi engedéllyel
rendelkezd allampolgara

Mas tagallamok huzamos

5 Politikai okok/hivatalos 57 tartozkodasi engedeéllyel
meghivas rendelkezd allampolgaranak
csaladtagja
6 Uzleti rendeltetések (6nalld 58 Tudomanyos munkatars

vallalkozd) csaladtagja




Sporttal kapcsolatos 59 Mas tagallam altal kiadott
tevekenysegek kékkartya birtokos csaladtagja

- A A harmadik orszagbeli
Ri=20 Col Rl mEg TSl s el allampolgarok csaladegyesitése

Tanulmanyok folytatésa,
diakcsere, javadalmazas
23 nélkuli gyakorlat, illetve 67
Onkéntes szolgalat céljabol
(2004/114/EK irényelv)

A korébbi tartozkodasi engedélyt
megsemmisitették

A 2004/114/EK irényelvben
24 nem szerepeld egyéb 68
tanulmanyi rendeltetés

Huzamos tart6zkodasi engedéllyel
rendelkezd személy (CZ)

Tudomanyos kutatasi Huzamos tartdzkodasi engedéllyel

25 _re,ndeltetes (2005/71/EK 69 rendelkezé személy (EU)
iranyelv)
Uzleti rendeltetések S . s
27 (foglalkoztatés) 78 Uzleti rendeltetések (beruhazas)
28 Kékkartya birtokos 79 ICT

Uzleti rendeltetések

Humanitarius célbdl kiadott . .
41 tartozkodési engedély 88 Egyéb rendeltetések
Tartozkodasra jogosito engedély
(a kulfoldiek Cseh Koztarsasag
42 Kiilonos méltanylast érdemld 01 terliletén valo tartozkodéasarol
okbdl biztositott tartdzkodas sz016 326/1999. torvénytari szamu
torvény)
43 Nemzeti érdek vagy 95-98 Csaladegyesités

nemzetkdzi kotelezettség

Huzamos tartdzkodas —
47 korabban nemzetkozi 99 Egyéb célok
védelmet kérelmezd személy

18 év alatti kiskoru
48 tartozkodasi engedélye
(csaladi okok)

Kizéarélag a fenti szamok szerepelnek az egységes formatumu tartézkodasi engedélyen,
amelyeket nemzeti hasznalatra szantak, foként statisztikai célokbol. A szdmok a vonatkozo
iranyelvekben meghatarozott kotelezd megjegyzésekkel egyiitt vannak feltiintetve (a szam a
megjegyzések eldtt all). A szamok azonban nem moddositjak a kotelezd megjegyzések értelmét.




. Nemzeti nyelven szereplo kotelez6
Iranyelv

megjegyzések
A Tanacs 2009/50/EK iranyelve (2009. | A tartozkodas tipusa mez6ben: ,, modra karta
majus 25.) a harmadik orszagbeli EU”
allampolgarok magas szinti
képzettséget igényl6 munkavallalas A megjegyzések mezdben: ,, byvaly drzitel
celjabol valo belépésének es modré karty EU”
tartozkodasanak feltételeirol
Az Eurdpai Parlament és a Tanacs A tartozkodas tipusa mezében: ,, ICT” vagy

2014/66/EU iranyelve (2014. méjus 15.) | ,,mobil ICT”
a harmadik orszagbeli allampolgarok
vallalaton bellli athelyezés keretében
torténo belépésének és tartozkodasanak
feltételeirdl

A Tanécs 2003/109/EK iranyelve (2003. | A tartozkodas tipusa mezdében: ,, povoleni

november 25.) a harmadik orszagok k pobytu pro dlouhodobé pobyvajiciho
huzamos tart6zkodasi engedéllyel rezidenta — ES”

rendelkez6 allampolgarainak

jogallasarol A megjegyzések mezbben: ,, Mezinarodni

ochrana poskytnuta [tagallam] dne [datum] ”.

2) A harmadik orszagbeli allampolgarok szdmaéra kiadott, valamennyi egyéb, tart6zkodasi
engedéllyel egyenértékii okmény

A) Pobvtova Kkarta rodinného bFisluSnika obcana Evropské unie /
Tartozkodasi kartya unios polgar csaladtagja szaméara

Sotétkeék beliv nélkiili konyv feddlapjan az alabbi, eziistszinii felirattal: ,, Pobytova karta
rodinného prislusnika obcana Evropské unie” (az okmany pontos cime cseh nyelven).

Ezt az okmanyt az uni6s polgarok csaladtagjai szamara allitjdk ki ideiglenes tartézkodasi
engedélyként 2013. januar 1-je éta.

B) Priikaz o povoleni k trvalému pobytu / Huzamos tartézkodasi kartya

Sotétzold beliv nélkiili konyv feddlapjan az alabbi, eziistszinl felirattal: ,, Pritkaz o povoleni k
trvalému pobytu” (az okmany pontos cime cseh nyelven).

Ezt az okmanyt az uniés polgarok csaladtagjai szdmara allitottdk ki huzamos tartézkodasi
engedélyként 2017. augusztus 14-ig. 2017. augusztus 15. 6ta ezt az okmanyt allitjak ki a svéjci,
norvég, izlandi és liechtensteini allampolgarok és csaladtagjaik szamara is huzamos
tartozkodasi engedélyként. 2018. januar 1-jétdl az unios polgarok szamara is ezt az okmanyt
allitjak ki.

C) Priikaz o povoleni k pobytu pro cizince / Tartozkodasi engedély kulfoldiek szaméra

Vilagoszold beliv nélkiili konyv feddlapjan az alabbi, piros szinti felirattal: ,,Prikaz o povoleni
k pobytu pro cizince” (az okmany pontos cime cseh nyelven).

Ezt az okményt 2017. augusztus 14-ig allitottak ki svajci, norvég, izlandi és liechtensteini



allampolgarok szaméara huzamos tartozkodasi engedélyként és csaladtagjaik szamara ideiglenes
tartdzkodasi engedelyként. 2017. augusztus 15. Ota ezt az okmanyt kizardlag svajci, norvég,
izlandi és liechtensteini allampolgarok csaladtagjai szamara allitjak ki ideiglenes tartézkodasi
engedélykent.

D) Priikaz povoleni k pobytu azylanta / Menedékkérdk tartézkodasi engedélye

Sziirke beliv nélkiili konyv feddlapjan az aldbbi, fekete szint felirattal: ,,Prikaz povoleni
k pobytu azylanta” (az okmany pontos cime cseh nyelven). Ezt az okmanyt olyan személyek
szamara allitjak ki, akik menedéket kaptak. 2011. jalius 4. 6ta azonban kizardlag rendkivili
helyzetekben allitjak ki, és a legtdbb esetben egységes formatumd személyazonositd
igazolvanyt allitanak ki helyette.

E) Prikaz ooravnéni k pobvtu osobv poZivaiici dooliikové ochrany / Tartdzkodasi
engedély kiegészitd védelemben részesiilo személyek szamara

Sarga beliv nélkiili konyv feddlapjan az alabbi, fekete szinl felirattal: ,,Pritkaz opravnéni
K pobytu osoby pozZivajici doplikové ochrany” (az okmany pontos cime cseh nyelven). Ezt az
okmanyt olyan személyek szamara allitjak ki, akik kiegészitd védelmet kaptak. 2011. jalius 4.
Ota azonban kizarolag rendkivili helyzetekben allitjak ki, és a legtobb esetben egységes
formatumua személyazonositd igazolvanyt allitanak ki helyette.

F) Diplomaticky identifika¢ni priikaz / Diplomata személyazonosité igazolvany

A Kilugyminisztérium altal kiallitott, az aldbbi megjegyzésekkel ellatott diplomata
személyazonosito igazolvany:

MEGJEGYZESEK MAGYARAZAT

D A diploméciai képviseletek tagjai — diplomata személyzet

K A konzulatusok tagjai — konzulatusi tisztviselok

MO/D A diplomaciai kivaltsagokat és mentességeket élvezd nemzetkozi
szervezetek tagjai

ATP A diploméciai képviseletek adminisztrativ €s technikai feladatokat ellato
tagjai

KZ A konzulatusok tagjai — konzulatusi alkalmazottak

MO/ATP Nemzetkdzi szervezetek azon tagjai, akik a diploméciai képviseletek

adminisztrativ és technikai feladatokat ellaté tagjaihoz hasonlo
kivaltsagokat és mentességeket élveznek

MO Nemzetkozi szervezetek tagjai, akiket a megfelel6 megallapodas szerinti
kivaltsagok és mentességek illetnek meg

SP vagy SP/K Diplomaciai képviseletek vagy konzulatusok kisegitd személyzetének
tagjai

SSO vagy Diplomaciai képviseletek vagy konzulatusok tagjainal dolgoz6 magan
SSO/K személyzet tagjai




)] A diplomaciai személyazonositd igazolvanyt 2017. augusztus 14-ig, legfeljebb 4 éves
érvényességi 1idore allitottak ki, feddlapjan az alabbi, fekete szinti felirattal:
,Diplomaticky identifikacni pritkaz/Diplomatic Identity Card” — 2021. augusztusig lesz
forgalomban.

i) 2017. augusztus 15. Ota 0j diploméaciai személyazonosité igazolvanyt allitanak ki,
fed6lapjan az alabbi, fekete szinl felirattal: ,,/dentifikacni pritkaz a povoleni k pobytu/Identity
Card and long-term residence permit”.

Ez az okmany papirbdl készilt laminalt aluminiumfélia boritasa kartya (105 x 74 mm). Az
eliilsé oldalan az igazolvany birtokosanak fényképe lathatd, valamint a birtokos neve,
allampolgarsaga, szlletési ideje, neme, beosztdsa, cime és a személyazonositd igazolvany
lejarati datuma szerepel. A hatuls6 oldalan arra vonatkozé felirat szerepel, hogy a Kkartya
hivatalos okmany, amely a Cseh Kdoztarsasagban személyazonosité okmanynak és huzamos
tartozkodast igazolé okméanynak mindsiil.



DANIA
1. Egységes formatumban kiallitott tartozkodasi engedélyek
Tartozkodasi engedelyek:

— Kort C. Tidsbegranset opholdstilladelse til udlendinge, der er fritaget for
arbejdstilladelse

(C kartya Ideiglenes tartozkodasi engedély olyan kilfoldiek szamara, akiknek
nem kell munkavallalési engedéllyel rendelkeznitik)

— Kort D. Tidsubegranset opholdstilladelse til udlendinge, der er fritaget for
arbejdstilladelse

(D kartya Hatarozatlan idejli tartozkodasi engedély olyan kiilfoldiek szdmara,
akiknek nem kell munkavallalasi engedéllyel rendelkezniiik)

— Kort E. Tidsbegranset opholdstilladelse til udleendinge, der ikke har ret til
arbejde

(E kartya ldeiglenes tartézkodasi engedély munkavallalasra nem jogosult
kulfoldiek szdméra)

— Kort F. Tidsbegreenset opholdstilladelse til flygtninge — er fritaget for
arbejdstilladelse

(F kartya Ideiglenes tartdzkodasi engedély menekultek szamara — nem kell
munkavallalasi engedéllyel rendelkezni(ik)

— Kort J. Tidsbegranset opholds- og arbejdstilladelse til udleending (J kértya
ideiglenes tartdzkodasi és munkavéllalési engedély kilféldiek szamara)
— Kort R. Tidsbegranset opholdstilladelse og tidsbegraenset arbejdstilladelse med
kortere gyldighed end opholdstilladelsen

(R Kkartya Ideiglenes tartozkodasi engedély és annak érvényessegi idejénél
rovidebb iddre kiallitott munkavallaldsi engedély)
— Kort Z. Tidsbegranset opholdstilladelse og begreaenset arbejdstilladelse til
studerende

(Z kartya ldeiglenes tartdzkodasi engedély és korlatozott idétartamt
munkavallalasi engedély didkok szamara)

A Dan Bevandorlasi Hivatal 2011. m4jus 20. el6tt bevezette az utlevélbe illesztendd bélyeg
forméatumu tart6zkodéasi engedélyeket az alabbi szoveggel:
— Sticker B. Tidsbegraenset opholdstilladelse til udlendinge, der ikke har ret til
arbejde
(B bélyeg Ideiglenes tartdzkodasi engedély munkavallalasra nem jogosult
kalfoldiek szamara)
— Sticker C. Tidsbegraenset opholds- og arbejdstilladelse
(C belyeg Ideiglenes tartozkodasi és munkavallalasi engedély)
— Sticker H. Tidsbegranset opholdstilladelse til udleendinge, der er fritaget for
arbjdstilladelse
(H bélyeg Ideiglenes tartdzkodasi engedély olyan kulféldiek szamara, akiknek
nem kell munkavallalési engedéllyel rendelkeznitik)
— Sticker Z. Tidsbegranset opholds- og arbejdstilladelse til studerende
(Z belyeg Ideiglenes tartdzkodasi és munkavallalasi engedély didkok szamara)



Ezek a bélyegek még mindig forgalomban vannak a rajtuk feltlintetett
érvényességi idével.

A bélyeg formatumu tartézkodasi engedélyeket a Kultigyminisztérium allitja ki:

2008. aprilis 1-je 6ta a minisztérium a kovetkezé bélyeg formatumu tartozkodasi
engedelyeket
allitja ki:
— Sticker B. Tidsbegranset opholdstilladelse til udleendinge, der ikke har ret til at
arbejde
(B bélyeg Ideiglenes tartozkodasi engedély munkavallaldsra nem jogosult
kalfoldiek szamara) Killitjak diplomatak, kirendelt technikai és adminisztracids
személyzet, a diplomaték kirendelt személyzete, és koppenhégai irodaban,
nemzetkozi szervezetnél dolgozo ezzel egyenrangu alkalmazottak szamara.
Tartézkodéasra és tobbszori belépésre jogosit a kikiildetés idétartama alatt)
— A Ferder-szigeteken és Gronlandon érvényes ideiglenes tartdzkodasi
engedélyként kidllitott B bélyeg, amelyen a megjegyzések mezdben a kdvetkezd
van feltiintetve: ,,Tilladelsen geelder kun pa Fereerne” (csak a Ferder-szigeteken
érvényes tartdzkodasi engedély) vagy ,, Tilladelsen geelder kun i Grenland” (csak
Gronlandon érvényes tartdzkodasi engedély). Kiallitjak diplomatak vagy
koppenhagai irodaban, nemzetkdzi szervezetnél dolgozé egyenrangu
alkalmazottak szdmara, akik Koppenhagabol a Ferber-szigetekre vagy Gronlandra
utaznak hivatalos Utra és vissza)
— Sticker H. Tidsbegreanset opholdstilladelse til udleendinge, der er fritaget for
arbejdstilladelse
(H bélyeg Ideiglenes tartdzkodasi engedély olyan kulféldiek szamara, akiknek
nem kell munkavallalasi engedéllyel rendelkeznitk. Kiallitjak diplomaték,
kirendelt technikai és adminisztracids személyzet, tovabba koppenhagai irodaban,
nemzetkozi szervezetnél dolgozé ezzel egyenrangu alkalmazottak csaladtagjai
szadmara. Tartozkodasra és tobbszori belépésre jogosit a kikiildetés id6tartama
alatt)

Megjegyzés: 2008. aprilis 1-jét megel6zden a Kiiliigyminisztérium bélyeg
formatumd, szdmozatlan és részben kézzel irott rozsaszin tartdzkodasi
engedélyeket allitott ki:

— E bélyeg — Diplomatisk visering

(Diplomata tartzkodasi engedély)

— F bélyeg — Opholdstilladelse

(Tartozkodasi engedély)

— S bélyeg — utlevélben szerepld kiséré rokonok szamara,

— G bélyeg — kulonleges diplomata vizum a Ferder-szigetekre és Grénlandra.

Ezek a bélyegek még mindig forgalomban vannak a rajtuk feltlintetett
érvényesseégi idovel.

Az lgazsaglgy Minisztérium altal diplomatak, technikai és adminisztrativ
személyzet, tovabba a haztartasi alkalmazottak stb. szamara kiadott
személyazonosito igazolvanyok nem alkalmasak a tartozkodasi engedely
bizonyitasara Daniaban, és tulajdonosat nem jogositjak az orszagba valo
vizummentes belépésre, amennyiben az sziikseges.



2. Harmadik orszagbeli allampolgarok szdmara kiallitott, a tartdzkodasi engedéllyel
egyenértékii minden egyéb okmany

Tartozkodasi engedelyek:
— Kort K. Tidsbegreaenset opholdskort til tredjelandsstatsborgere efter EU -
reglerne)
(K Kkartya Ideiglenes tartozkodasi engedély harmadik orszagbeli
allampolgaroknak az unios szabalyok értelmében)

— Kort L. Tidsubegraenset opholdskort til tredjelandsstatsborgere efter
EUreglerne)

(L kartya Korlatlan ideig érvényes tartozkodasi engedély harmadik orszagbeli
allampolgaroknak az unios szabalyok értelmeben)

Megjegyzés: Forgalomban van tovabba néhany érvenyes régi B, D és H tipusu
tartdzkodasi engedély, amelyeket méas formatumban allitottak ki. Ezek a kartyak
lamin&lt papirbol késziltek, méretlik kb. 9 cm x 13 cm, rajtuk a dan cimer fehér
szinnel. A B kartyak esetében a hattér szine bézs, a D kartyaknal halvany
bézs/r6zsaszinii, a H kartyaknal pedig halvany malyvaszinti.

— D nemzeti koda vizumbélyeg formatumda, visszautazasra jogositd engedély

— A Ferder-szigeteken és Gronlandon érvényes kartya vagy bélyeg formatumd
tartozkodasi engedély, amelyen a megjegyzések mezdben a kdvetkezd van
feltiintetve: ,,Tilladelsen galder kun i Grenland” (csak Gronlandon érvényes
tartdzkodasi engedély) vagy ,,Tilladelsen gelder kun pa Fereerne” (csak a
Ferder-szigeteken ervényes tartdzkodasi engedély).

2011. majus 19. 6ta nem allitanak ki bélyeg formatumu tartézkodasi engedélyt.

Megjegyzés: Ezek a tartozkodasi engedélyek nem jogositjak fel birtokosukat a
Déniaba, vagy méas schengeni tagallamba val6 vizummentes belépésre, kivéve ha
a tartozkodasi engedély kivételesen Daniaba is érvényes.

— Az Eurodpai Union beliil iskolai kirandulason részt vevo személyek listaja

3. A kilépésrdl rendelkezé megallapodas 18. cikke (1) bekezdésének b) pontja alapjan kiallitott
ideiglenes okmanyok

- ,,Certificate of Application”/ ,,Kvittering for ansegning”

(Angol vagy dan nyelven kiallitva. Meger0siti a kilépésrél rendelkez6
megallapodas szerinti jogokat az uj tartdzkodasi okmany kiallitasa iranti
kérelemnek a 18. cikk (1) bekezdése szerinti feldolgozasa soran).



NEMETORSZAG

1. Egységes formatumban kiallitott tartozkodasi engedélyek

Aufenthaltserlaubnis

(tartdzkodasi engedély)

Blaue Karte EU

(EU-kékkartya — 2012. augusztus 1-jétol kiallitva)
ICT-Karte

(ICT Kartya)

Mobiler-ICT-Karte

(mobil ICT kértya)

Niederlassungserlaubnis

(letelepedési engedély)

Erlaubnis zum Daueraufenthalt-EG (auch “Daueraufenhalt-EU”)
(EK huzamos tartozkodasi engedély)
Aufenthaltsberechtigung

(hatarozatlan 1ddre sz016 tartdzkodasi engedély)

Megjegyzés: Az ,,Aufenthaltsberechtigung” (hatarozatlan id6re sz616
tartozkodasi engedély) 2005. januar 1-je elott keriilt kiallitasra egységes
formatumban, és hatérozatlan ideig érvényes.

Aufenthaltskarte fur Familienangehdrige eines Unionsbiurgers oder eines
Staatsangehorigen eines EWR-Staates

(Tartozkodasi  kartya unidés polgar csaladtagjai vagy EGT-tagallam
allampolgaranak csaladtagjai részére)

Megjegyzés: 2007. augusztus 28-tdl kiallitva; az unios huzamos tartdzkodasi
engedélyt valtja fel.

Daueraufenthaltskarte fiir Familienangehdrige eines Unionsbirgers oder eines
Staatsangehorigen eines EWR-Staates

(Huzamos tartozkodasi kartya unios polgar csaladtagjai vagy EGT-tagallam
allampolgaranak csaladtagjai részére)

Aufenthaltserlaubnis-CH



Die Aufenthaltserlaubnis  fur  Staatsangehorige der  Schweizerischen
Eidgenossenschaft und ihre Familienangehdrigen, die nicht Staatsangehdrige der
Schweizerischen Eidgenossenschaft sind

(Tartozkodési engedély-CH)

(Tartozkodasi engedély svajci allampolgarok, valamint nem svajci allampolgar
csaladtagjaik szamara)

Aufenthaltsdokument-GB fir Inhaber des Aufenthaltsrechts im Sinne des
Artikels 18 Absatz 4 des Austrittsabkommens des Vereinigten Koénigreichs
Grolbritannien und Nordirland aus der Europaischen Union und der
Européischen Atomgemeinschaft

(Egyesiilt kiralysagi tartozkodasi okmany (,,Aufenthaltsdokument-GB”) a Nagy-
Britannia és Eszak-irorszag Egyesiilt Kiralysaganak az Eurdpai Uniobol és az
Eurdpai Atomenergia-k6zosségbol torténd kilépésérdl szolé megallapodas 18.
cikkének (4) bekezdése értelmében tartdzkodasi joggal rendelkezdk szdmara)

Aufenthaltsdokument  flir ~ Grenzganger-GB  nach  Artikel 26  des
Austrittsabkommens des Vereinigten Konigreichs  GroRbritannien und
Nordirland aus der Europaischen Union und der Europdischen
Atomgemeinschaft fur Inhaber eines Rechts als Grenzgéanger nach Artikel 24
Absatz 2, auch in Verbindung mit Artikel 25 Absatz 2, des Abkommens.

(Hatar menti ingdzé munkavallalok szamara kiallitott egyesilt Kiralysagi
tartozkoddsi okmany (,,Aufenthaltsdokument-GB Grenzginger”) a Nagy-
Britannia és Eszak-irorszag Egyesiilt Kiralysaganak az Eurdpai Unidbol és az
Eurdpai Atomenergia-k6zosségb0l torténd kilépésérdl szoldé megallapodas 26.
cikke szerint, a hatdr menti ingaz6 munkavallaloknak a megallapodas 24.
cikkének (2) bekezdése szerinti, a megallapodas 25. cikkének (2) bekezdésével
Osszefliggesben is értelmezett joga alapjan)

2. Harmadik orszagbeli allampolgarok szaméra Kkiallitott, a tartozkodasi engedéllyel
egyenértékii minden egyéb okmany

Aufenthaltserlaubnis-EU

(tartézkodasi engedély uniés polgarok vagy EGT-tagallam allampolgarainak
olyan csaladtagjai szdmara, akik nem unids polgarok vagy nem EGT-tagallam
allampolgarai)

Megjegyzés: 2007.8.28. eldtt kiallitva, érvényességi ideje legfeljebb 5 év (vagy
nem korlatozott), ezért még forgalomban vannak

Aufenthaltskarte fir Familienangehdrige eines Unionsbirgers oder eines
Staatsangehorigen eines EWR-Staates

(tartozkodasi  kéartya uniés polgar csalddtagjai  vagy EGT-tagéallam
allampolgaranak csaladtagjai részére (papiralapi okmany))



Megjegyzés: 2007. augusztus 28-t6l papiralapi okmanykeént allitottak ki, amely
felvaltotta az unids huzamos tartézkodasi engedélyt (,,Aufenthaltserlaubnis-
EU”). 2020 vége utan mar nem allitjak ki. A 2020 vége elott kiallitott okmanyok
az okmanyon feltiintetett lejarati idopontig érvényesek maradnak.

Daueraufenthaltskarte flr Familienangehdrige eines Unionsburgers oder eines
Staatsangehorigen eines EWR-Staates (Papierdokument)

(Huzamos tartozkodasi kartya uniés polgar csaladtagjai vagy EGT-tagallam
allampolgarénak csaladtagjai részére (papiralapi okmany))

Megjegyzés: Papiralapl okmanykeént allitottak ki. 2020 vége utan mar nem
allitjak ki. A 2020 vége elott kiallitott okméanyok az okményon feltiintetett
lejarati id6pontig érvényesek maradnak.

Aufenthaltserlaubnis far Staatsangehdrige der Schweizerischen
Eidgenossenschaft und ihre Familienangehdérigen, die nicht Staatsangehdrige der
Schweizerischen Eidgenossenschaft sind

(Tartozkodasi engedély a Svajci AIIamsz@vetség allampolgarai, valamint olyan
csaladtagjaik szdméra, akik nem a Svéjci Allamszdvetség allampolgérai)

Megjegyzés: Tartozkodasi engedély svajci allampolgarok, valamint nem svajci
allampolgar csaladdtagjaik szamara. A 2020 vége eldtt kiallitott okmanyok az
okmanyon feltiintetett lejarati id6pontig érvényesek maradnak.

Aufenthaltserlaubnis fir Angehorige eines Mitgliedstaates der EWG (papiralapu
okmany)

(tartézkodasi engedély EK-tagallamok allampolgarai szamara)

Megjegyzés: Az unios polgarok altalanos szabad mozgasarol sz6l6 torvény 15.
szakasza értelmében: ,,Aufenthaltserlaubnis-EU fur Familienangehtrige von
Staatsangehdrigen eines Mitgliedstaates der Europadischen Union oder eines
EWR Staates, die nicht Staatsangehotrige eines Mitgliedstaates der EU oder des
EWR sind”.

Megjegyzés: Az unios polgarok olyan csalddtagjai vagy az EGT-tagallam
allampolgarainak olyan csaladtagjai szdméra 2007.8.28. el6tt kiallitott
tartozkodasi engedélyek, akik nem unios polgarok vagy nem EGT-tagallam
allampolgarai, tartdzkodasi kartyaként érvényesek maradnak.

Megjegyzés: A fent emlitett engedély csak abban az esetben jogositja fel
birtokosat vizummentes beutazésra, ha azt Utlevélben vagy kulon, atlevéllel
egyutt adjak ki, de nem jogositja fel beutazasra, ha kizarélag Németorszagban
érvényes, helyettesité  személyazonositd6  okmanyra  (,,Ausweisersatz”)
rahelyezett bélyegkent adjak ki.

Megjegyzés: Ezek a tartozkodasi engedélyek vizummentes beutazasra kizardlag
akkor jogositanak fel, ha az utlevélben szerepelnek, vagy kilon, de az utlevéllel
egyltt adtdk ki vizumként érvényes engedélykent; ellenben akkor nem, ha



személyazonosito igazolvany gyanant szolgalo nemzeti okmanyként allitottak Ki
oket.

Az ,Aussetzung der Abschiebung (Duldung)” (kitoloncoldsi intézkedés
felfiiggesztése [kivételes tartozkodasi engedély]) és az ,,Aufenthaltsgestattung
fir Asylbewerber” (menedékkérdk ideiglenes tartozkodasi engedélye) nem
jogosit vizummentes beutazésra.

Fiktionsbescheinigung
(Ideiglenes tartdzkodasi okmany)

A tartozkodasi engedély kizarélag akkor marad érvényes, ha a 3. oldalon a
harmadik négyzet be van jelolve. A beutazds csak a kovetkezokkel
Osszefliggesben megengedett: lejart tartozkodasi engedély, vizum, a 2004/38/EK
irdnyelv 10. cikke szerinti érvényes Utlevél vagy a 2004/38/EK iranyelv 20.
cikke szerinti, a német hatosagok altal kiallitott, huzamos tartézkodasi kartya.

Ha az els6 vagy masodik négyzet be van jeldlve, a ,,Fiktionsbescheinigung” nem
jogosit vizummentes beutazasra.

A Nagy-Britannia és Eszak-Irorszag Eqyesiilt Kiralysaganak az Eurépai Uniobél
és az Eurdpai Atomenergia-kozosségbdl torténd kilépésérdl szold megallapodis
végrehajtasara vonatkozo rendelkezés

A Nagy-Britannia és Eszak-irorszag Egyesiilt Kiralysaganak az Eurépai Uniobol
torténd  kilépésére vonatkozod rendelkezésekben eldirtak szerint az e
megallapodads szerinti atmeneti id6szak végétdl kezdddd hatdllyal azok az
egyesult kiralysagi allampolgarok és csaladtagjaik, akik a masodik rész II.
cimének 1. fejezete vagy a megallapodas 24. cikkének (2) bekezdése alapjan — a
25. cikk (2) bekezdésével osszefliggésben is — Németorszagban jogokkal
rendelkeznek, beléphetnek ideiglenes tartézkodasi okmannyal
(.Fiktionsbescheinigung™) — amelyben a 3. oldalon a negyedik négyzet van
bejeldlve, jelezve (német nyelven), hogy: .,A birtokos az unids polgarok
altalanos szabad mozgasardl sz6l6 térvény vagy az EU és Svajc kozotti
megallapodas szerinti tartozkodasi jog igazolasara iranyuld kérelmet nyujtott be,
amely ideiglenes igazolasra keriil” —, még akkor is, ha Gtlevelikon feliil nem
rendelkeznek lejart tartdzkodasi engedéllyel vagy vizummal. Ez az okméanyban
szerepl0 megjel6lés német nyelvi, és a kovetkez6képpen szol: ,,Der Inhaber /
die Inhaberin hat die Dokumentation eines Aufenthaltsrechts nach dem
FreizigG/EU oder dem Abkommen EU-Schweiz beantragt, das hiermit
vorldufig bescheinigt wird.”

Ugyanezt a néegyzetet kell megjeldlni, ha a birtokos az unids polgarok altalanos
szabad mozgasarol sz6l6 torvény vagy az EU és Svajc kozotti megallapodas
szerinti tartézkodasi jog igazolasara iranyuld kérelmet nyujtott be, de nem
allitottak ki az 1030/2002/EK tandcsi rendeletben meghatarozott egységes
formatum szerinti okmanyt. Ebben az esetben a tartdzkodasi jogot az ideiglenes
tartdzkodasi okmany igazolja. llyen esetekben a Fiktionsbescheinigung
birtokosai akkor léphetnek be, ha az okméany 3. oldalan a negyedik négyzet van
bejeldlve, amely jelzi, hogy ,,A birtokos az unids polgarok altalanos szabad



mozgasarol szOlo torveny vagy az EU és Svajc kozotti megallapodas szerinti
tartozkodasi jog igazolasara iranyul6 kérelmet nyujtott be, amely ideiglenes
igazolasra keriil”, még akkor is, ha az tutleveliikon feliil nem rendelkeznek lejart
tartozkodasi engedéllyel vagy vizummal.

Igazolvanyok a diplomaciai képviseletek tagjai szdmara:

Megjegyzés: 2003. augusztus 1-je Ota (j tipusu igazolvanyt allitottak ki a
diploméciai és konzuli képviseletek tagjai szdmara. A 2003. augusztus 1-je elott
kiallitott igazolvanytipusok mar nem érvényesek.

A biztositott kivaltsagokat az egyes igazolvanyok hatoldalan tuntetik fel.

Diplomatak és csalddtagjaik szamara kiallitott igazolvanyok:

Hatoldalukon ,,D” jelzéssel:
Diplomataigazolvanyok kulféldi diplomatak szamara:
— Protokollausweis flr Diplomaten
(diplomata protokolligazolvany, 2003. augusztus 1-jét6l)

Diplomataigazolvanyok  jovedelemszerz0  magantevékenységet  folytatd
csaladtagok szdmara:

— Protokollausweis fur Diplomaten "A"
(,»A” diplomata protokolligazolvany, 2003. augusztus 1-jétol)

Diplomataigazolvanyok olyan diplomatédk szamara, akik német allampolgarok
vagy Németorszagban allandé lakohellyel rendelkeznek

-~ Protokollausweis fiir Diplomaten Art. 38 | WUD

(Diplomata protokolligazolvany a diplomaéciai kapcsolatokrol sz616 Bécsi
Egyezmeny 38. cikke 1. bekezdésének értelmében, 2003. augusztus 1-
jétol)

Adminisztrativ_vagy muszaki személyzet és csaladtagjaik szamara kiallitott
igazolvanyok:
Hétoldalukon ,,VB” jelzéssel:

Protokolligazolvany kiilfoldi adminisztrativ vagy miiszaki személyzet szamadra:
— Protokollausweis fur Verwaltungspersonal

(Protokolligazolvany az adminisztrativ személyzet szamara, 2003.
augusztus 1-jétol)



Protokolligazolvany  az  adminisztrativ. ~ vagy  miuszaki  személyzet
jovedelemszerzd magantevékenységet folytatd csaladtagjai szamara:

- Protokollausweis flr Verwaltungspersonal "A"

(,,A” protokolligazolvany az adminisztrativ személyzet szamara, 2003.
augusztus 1-jétol)

Protokolligazolvany az adminisztrativ vagy miiszaki személyzet olyan tagjai
szamara, akik német allampolgarok vagy Németorszagban allandé lakohellyel
rendelkeznek:

- Protokollausweis fiir Mitglieder VB Art. 38 2 WUD

(Protokolligazolvany az adminisztrativ személyzet szaméra a diploméciai
kapcsolatokrol szold Bécsi Egyezmény 38. cikke 2. bekezdésének
értelmében, 2003. augusztus 1-jét6l)

Kisegitd személyzet és csaladtagjaik szamara kiallitott igazolvanyok:

Hatoldalukon ,,DP” jelzéssel:

- Protokollausweis flr dienstliches Hauspersonal
(Protokolligazolvdny az adminisztrativ személyzet szdméra, 2003.
augusztus 1-jétol)

Helyi személyzet és csaladtagjaik szdmara kiéallitott igazolvanyok:

Hatoldalukon ,,OK” jelzéssel:

— Protokollausweis fir Ortskrafte

(Protokolligazolvany a helyi személyzet szamara, 2003. augusztus 1-
jétol)

Magan haztartasi alkalmazottak szamara kiallitott igazolvanyok:

Hatoldalukon ,,PP” jelzéssel:
- Protokollausweis fir privates Hauspersonal

(Protokolligazolvany a magan haztartasi alkalmazottak szamara, 2003.
augusztus 1-jétol)

Konzuli képviselet tagjai szamara kiallitott igazolvanyok:
A biztositott kivaltsagokat az egyes igazolvanyok hatoldalan tiintetik fel.

Konzuli tisztviselok szamara kiallitott igazolvanvok:

Hatoldalukon ,,K” jelzéssel:

Igazolvanyok kiilfoldi konzuli tisztvisel6k szdmara:

— Protokollausweis fir Konsularbeamte



(Protokolligazolvany konzuli tisztviselok szamara, 2003. augusztus 1-
jétol)

Igazolvanyok olyan konzuli tisztvisel0k szamara, akik német allampolgarok
vagy Németorszagban allando lakéhellyel rendelkeznek:
— Protokollausweis fiir Konsularbeamte "Art. 71 1| WUK"

(Protokolligazolvany a konzuli tisztviselok szdmara a konzuli
kapcsolatokrol szolo Bécsi Egyezmény 71. cikke 1. bekezdésének
értelmében) (2003. augusztus 1-jétél)

Hivatasos konzuli képviselet adminisztrativ vagy muszaki személyzete szamara
kiallitott igazolvanyok:
Hatoldalukon ,,VK” jelzéssel:

Protokolligazolvany kilféldi adminisztrativ vagy miiszaki személyzet szamara:

- Protokollausweis flr Verwaltungspersonal

(Protokolligazolvdny az adminisztrativ személyzet szdméra, 2003.
augusztus 1-jétol)

Protokolligazolvany az adminisztrativ vagy miiszaki személyzet olyan tagjai
szamara, akik német allampolgarok vagy Németorszagban allandd lakdhellyel
rendelkeznek:

- Protokollausweis fiir Mitglieder VK Art. 71 11 WUK

(Protokolligazolvany az adminisztrativ személyzet szamara a konzuli
kapcsolatokrol szolé Béecsi Egyezmény 71. cikke 2. bekezdésének értelmében,
2003. augusztus 1-jétodl)

Hivatasos konzuli képviselet Kkisegitd személyzete szamara kiallitott
igazolvanyok:
Hatoldalukon ,,DH” jelzéssel:

— Protokollausweis fur dienstliches Hauspersonal

(Protokolligazolvany az adminisztrativ személyzet szamara, 2003.
augusztus 1-jétol)

Konzuli tisztvisel6k, illetve az adminisztrativ, miszaki vagy kisegitd személyzet
csaladtagjai szamara kiallitott igazolvanyok:

Hatoldalukon ,,KF” jelzéssel:

— Protokollausweis f. Familienangehorige (Konsulat)

(Protokolligazolvany a (konzuli) csaladtagok szamara) (2003. augusztus
1-jétol)

Hivatadsos konzuli képviselet helyi személyzete szdmara kiallitott igazolvanyok:




Hatoldalukon ,,OK™ jelzéssel:
— Protokollausweis flr Ortskréfte

(Protokolligazolvany a helyi személyzet szamara) (2003. augusztus 1-
jétol)

Hivatasos konzuli képviselet magan haztartasi alkalmazottai szamara kiallitott
igazolvanyok:

Hétoldalukon ,,PP” jelzéssel:

- Protokollausweis fur privates Hauspersonal

(Protokolligazolvany a magan haztartasi alkalmazottak szamara, 2003.
augusztus 1-jétol)

Klodnleges igazolvanyok:

NemzetkOzi szervezetek tagjai és azok csaladtagjai  szamara kiallitott
igazolvanyok:

Hatoldalukon ,,10” jelzéssel:

— Sonderausweis "10O"
(,,JO” kiilonleges igazolvany, 1999-t61)

= Sonderausweis  fir  Mitglieder internationaler  Organisationen
(Kulonleges igazolvany nemzetkdzi szervezet tagjai szamara)

= Sonderausweis fur Familienangehdrige von Mitgliedern internationaler
Organisationen
(Kllonleges igazolvany nemzetkdzi szervezetek tagjainak csaladtagjai
szamara)

Megjegyzés: a nemzetkdzi szervezetek vezetdi €és csaladtagjaik szamara ,,.D”
jelzéssel ellatott igazolvanyt allitanak Kki; a nemzetkdzi szervezetek
személyzetének magan haztartasi alkalmazottai szamara pedig ,,PP” jelzéssel
ellatott igazolvanyt.

A héztartds tagjai szamdra kiallitott igazolvinyok a tartdzkoddsi feltételekrél
sz0l6 rendelet (Aufenthaltsverordnung) 27. cikke (1) bekezdésének 5. pontja
értelmében:

Hétoldalukon ,,S™ jelzéssel:

- Sonderausweis "'S"
(,,S” kiilonleges igazolvany, 2005. januar 1-jétol)
Az Europai Unidn beliil iskolai kirdnduldson részt vevo személyek listéja.
A Tandcs altal az Europai Uniorol szolo szerzodeés K.3. cikke (2) bekezdésének

b) pontja értelmében elfogadott, a harmadik orszagokbdl szarmazo, valamely
tagallamban lakéhellyel rendelkezé tanulOk utazasanak megkonnyitésére



iranyulo kézos intézkedésekrdl szolo, 1994. november 30-i tanacsi hatarozat —
annak mellékletével Osszefuggésben értelmezett — 1. cikkének b) pontjaban
meghatarozott kovetelményeknek megfelelo iskolai kirandulason részt vevo
személyek listaja.



ESZTORSZAG

1. Harmadik orszagbeli allampolgarok részére 2011. januar 1-jét6l kiallitott egységes
formatumu okmanyok, amelyek igazoljék, hogy birtokosuk tartézkodasi engedéllyel
rendelkezik vagy tartézkodasra jogosult.

Az okmanyszam két betiibol és hét szamjegybdl all. A tartozkodasi engedély szamanak elsé
betlije a tartdzkodasi engedély vagy a tartozkodasi jogosultsag tipusara utal:

B — harmadik orszégbeli allampolgér;

P — huzamos tartézkodasi engedéllyel rendelkezo6 személy;

F — unids polgar csaladtagjanak tartozkodasi kartyaja.

A tartozkodasi engedély kartya eldlapjan, feliil kézépen a dokumentum megnevezése
(, ELAMISLUBA”), az aljan pedig az angol nyelvii ,, Residence permit” megnevezés szerepel.

Az okmany eldlapjan a ,,loa liikk” [engedé¢ly tipusa] rovat a kdvetkezd adatokat tartalmazza:
Ideiglenes tartdzkodasi engedély
- Tahtajaline elamisluba — ideiglenes tartdzkodasi engedély
- Téhtajaline elamisluba to6tamiseks— munkavallalasi célu ideiglenes tartézkodasi
engedély
- Téhtajaline elamisluba EL sinine kaart — munkavallalasi celt ideiglenes tartozkodasi
engedély/EU-kékkartya
- Téhtajaline elamisluba todtamiseks- ICT — munkavallalasi célu tartézkodasi engedely
- Tahtajaline elamisluba ettevdtluseks — vallalkozasi célu tartozkodasi engedély
- Tahtajaline elamisluba dppimiseks — tanulmanyi céll tartdzkodasi engedély

Huzamos tartézkodasi engedéllyel rendelkezd személy:
- Pikaajaline elanik — huzamos tartdzkodasi engedéllyel rendelkez6 személy

Ha a tartdzkodasi engedély birtokosa olyan unids polgar csaladtagja, aki nem él az unios
polgarokrol sz616 iranyelvbdl ered6 szabad mozgas jogaval, és tartdzkodasi kartyaval
rendelkezik, az engedély tipusara vonatkoz6 rovat masodik sora a ,,pereliige/family member”
bejegyzést tartalmazza.

A tartozkodasi engedély kartya elblapjan, feliil kozépen a dokumentum megnevezése (,, LIIDU
KODANIKU PERELIIKME ELAMISLUBA”), az aljan pedig az angol nyelvii ,, Residence card
of a family member of a Union citizen’” megnevezés szerepel.

Az okmany el6lapjan a ,,loa liikk” [engedély tipusa] rovat a kdvetkezd adatokat tartalmazza:
Ideiglenes tartdzkodasi jog:
- Tahtajaline elamis@igus/ideiglenes tartdzkodasi jog

Huzamos tart6zkodasi jog:
- Alaline elamis6igus/huzamos tartdzkodasi jog

Azon egyesiilt kirdlysagi allampolgarok és csaladtagjaik szamara, akik a kilépésrdl rendelkezd
megallapodas értelmében Esztorszagban tartdzkodasi joggal rendelkeznek, tartozkodasi
engedély kartyat kell kiallitani, amelyen a kartya el6lapjan, feliil kozépen a dokumentum
megnevezése (,,ELAMISOIGUS” | tartézkodasi jog — Egyesilt Kiralysag allampolgéra vagy
,PERELIIKME ELAMISOIGUS” / csaladtag tartbzkodasi joga), az aljan a 3.2. rovatban pedig
angol nyelvii ,,Right of residence” megnevezés szerepel.



Az okmany eldlapjan a ,,loa liik” [engedély tipusa] rovat a kdvetkezd adatokat tartalmazza:
,,ELi LEPINGU ART 50” — Az EUSZ 50. cikke

A ,,Megjegyzések” mez0 a kovetkezo informaciokat tartalmazza: ,,ARTIKKEL 18(4)” — 18.
cikk (4) bekezdés.

Az okmany eldlapjan a ,,loa liik” [engedély tipusa] rovat a kdvetkezd adatokat tartalmazza:
—Tahtajaline elamisdigus - ideiglenes tartozkodasi jog
—Alaline elamisdigus - huzamos tartdzkodasi jog

A harmadik orszéagbeli allampolgar szdmaéra kiallitott tartozkodasi engedély kartyat utazaskor
az érvényes Utleveéllel egyutt be kell mutatni.

2. Az Eszt Koztarsasag teriiletén vald tartdzkodasi jogosultsagot igazol6, az
1030/2002/EK rendelet 5a. cikke szerint (2012. januar 1-jétél) kiallitott engedélyek:

Kaitseministri luba kuni pp.kk.aaaa ((lalpeetav/eltartott?)

(éééé.hh.nn-ig érvényes védelmi miniszteri engedély)

2018. december 3. 6ta az engedélyen nincs feltiintetve a datum és az engedély angol
nyelvili megnevezése.

Megjegyzés: Az e megjegyzést tartalmazé dokumentumokat harmadik orszagbeli
allampolgéaroknak és unios polgarok harmadik orszag allampolgarsagaval rendelkez6
csaladtagjainak allitjak ki.

3. Minden maés, harmadik orszagbeli allampolgaroknak és unios polgaroknak kiallitott
dokumentum.

3.1. A kultigyminisztérium altal kiallitott diplomata- és szolgalati igazolvanyok:
3.1.1. Diplomata személyazonosito igazolvany
A. kategoria — Képviseletvezetd és csaladtagjai; kék
B. kategoria — Diplomata és csaladtagjai; kék
3.1.2 Szolgalati igazolvany
C. kategoria — Az adminisztrativ személyzet tagja és csaladtagjai; voros
D. kategdria — A kisegit6 személyzet tagja; zold
E. kategdria — Hazi személyzet; zold
F. kategdria — Kulképviseleten dolgoz6 észt allampolgar és huzamos tartézkodasra
jogosult személy; zéld
HC. kategdria — Tiszteletbeli konzul; sziirke
G. kategdria — Nemzetkdzi szervezet vagy mas intézmény személyzetének tagja és
csaladtagjai; narancssarga

1Az »ulalpeetav” (eltartott) megjegyzést a nemzetkozi katonai egyiittmiikodési torveny alapjan
Esztorszagban tartdzkodo személy csaladtagja esetében kell feltlintetni.



GOROGORSZAG

1. A harmadik orszagbeli allampolgarok részére kiallitott egységes formatumu tartozkodasi
engedélyek (modositott 1030/2002/EK rendelet)

Adeia drapovig (opoyevav €€ AABoviag Kol TOV LEADY TOV OIKOYEVEIDY TOVG)

(Tartozkodasi engedély — gorog szarmazédsu alban allampolgéarok, valamint csalédtagjaik
szamara (Kiskord gyermek, hazastars és korabbi hazassagbol szarmazo gyermekek, feltéve,
hogy a hazastars gyakorolja a sziil6i feliigyeletet, allampolgarsagtol fliggetlentil). Az engedély
legfeljebb tiz (10) évig érvenyes.

Adeta dtapovig (opoyevav ek Tovpkiag Kot T@V HEADY TV OIKOYEVEIDMV TOVG)

(Tartézkodasi engedely — gorog szarmazasu torok allampolgarok, valamint
csaladtagjaik szémara (kiskoru gyermek, hazastars és korébbi hazassagbol
szarmazo6 gyermekek, feltéve, hogy a hadzastars gyakorolja a sziil6i feliigyeletet,
allampolgarsagtol fliggetlenil). Az engedély legfeljebb tiz (10) évig ervényes.

Megjegyzés: 2020. november 6. Ota a harmadik orszagbeli allampolgarok
valamennyi tartozkodasi engedélye az (EU) 2017/1954 rendelet szerinti
formatuma. A korabbi formatumu tartézkodasi engedélyek a lejarat napjaig
forgalomban vannak.

2. Harmadik orszagbeli allampolgarok szamara Kkiallitott, a tartozkodasi engedéllyel
egyenértékii minden egyéb okmany

Agltio Awapovig Mélovg Owoyévetlag [ToAitn ¢ Evoong

(Unios polgéar csaladtagjanak tartézkodasi igazolvanya — kibocsathatd harmadik
orszag olyan allampolgara szamara, aki goérog allampolgar, illetve unids polgar
csaladtagja, tovabba kiskort gyermek sziilei szamara)

Awapovig Moviung Aapoving Méhovg Owoyévetag TToAitn ¢ Eveoong

(Unios polgér csaladtagjanak huzamos tartézkodasi engedélye — kibocséthato
harmadik orszag olyan allampolgara szamara, aki gérog allampolgar, illetve
unios polgar csaladtagja, tovabba kiskord gyermek sziilei szamara)

Adeia mapapoving aArodamov (BAdplo xpdIOTOS AEVKOV)

(Kulfoldiek tartozkodasi engedélye) (fehér kiskonyv) — nemzetkdzi védelemben
részesiilé személyek és menekiiltek szamara, legfeljebb 6t évig érvényes)

Ewdwo Agitio Tavtomrag Opoyevoig (e& AAPaviag) (ypdpa pol)

(Kllonleges személyazonositd igazolvany gordg szarmazasu kulfoldieknek)
(rézsaszin) — gorog szarmazasu alban allampolgarok, valamint csaladtagjaik
szamara (kiskora gyermek, hézastars és korabbi héazassagbol szarmazé
gyermekek, feltéve, hogy a hdzastars gyakorolja a sziiléi feliigyeletet,
allampolgarsagtol fliggetlendl). Hatarozatlan ideig érvényes.

Edwo Agitio Tavtotnrag Opoyevoig (ek Tovpkioc)(ypdpo pol)



(Kllonleges személyazonositd igazolvany gordg szarmazasu kilfoldieknek)
(rézsaszin) — gorog szarmazésu torok allampolgarok, valamint csaladtagjaik
szamara (kiskoru gyermek, hazastars és korabbi hazassagbol szarmazé
gyermekek, feltéve, hogy a hdzastars gyakorolja a sziil6i feliigyeletet,
allampolgarsagtol fuggetlendl. Hatarozatlan ideig érvenyes).

Ewdwo Aeitio Tovtomrag Opoyevoig (amd yopeg g 1. EXEA kot ta tékva
T0VG) (pdpa pok)

(Kllonleges személyazonositd igazolvany gordog szarmazasu kulféldieknek)
(rézsaszin) — a volt Szovjetuniobol szarmazo, gorég szarmazasu kilfoldiek és
kiskoru gyermekeik szamara. Hatarozatlan ideig érvényes).

Ewwéc Tavtomreg g Atevbuvong Ebpotumtiog tov Yrovpysiov EEotepikav

(A Kulugyminisztérium Protokolligazgatdsaga altal kiadott kiilénleges
személyazonositd igazolvanyok)

,»D” formatum (diploméciai személyzet) (vOrds)

Ezt az okmanyt valamennyi diploméciai képviselet diplomata atlevéllel
rendelkezd vezetdjének ¢és tagjainak, valamint csalddtagjaiknak
(hézastérsnak és tizennyolc év alatti gyermekeknek) adjak ki.

,»A” formatum (adminisztrativ és miiszaki személyzet) (narancssarga)

Ezt az okmaényt a diploméciai képviseletek személyzete szolgéalati
utlevéllel rendelkezd tagjainak, valamint csaladtagjaiknak (hazastarsnak
és tizennyolc év alatti gyermekeknek) allitjak ki.

S forméatum (kisegitd személyzet) (zold)

Ezt az okmanyt a diplomaciai képviseletek kisegitd személyzete
tagjainak, valamint csaladtagjaiknak (hazastarsnak és tizennyolc év alatti
gyermekeknek) allitjak ki.

,CC” formatum (konzuli tisztviseldk) (kék)

Ezt az okmanyt a konzuli személyzet tagjainak, valamint
csaladtagjaiknak (hazastarsnak és tizennyolc év alatti gyermekeknek)
allitjak ki.

,»CE” forméatum (konzuli alkalmazott) (halvanykék/azur)

Ezt az okményt a konzuli hatésagok adminisztrativ szemelyzete
tagjainak, valamint csaladtagjaiknak (hazastarsnak és tizennyolc év alatti
gyermekeknek) allitjak ki.

,CH” formatum (tiszteletbeli konzuli tisztviseldk) (sziirke)

Ezt az okmanyt a tiszteletbeli konzulok szamara allitjak ki.



- ,,JO” formatum (nemzetkozi szervezet) (sétét malyva szin)

Ezt az okményt a nemzetkdzi szervezetek diplomaciai statusszal
rendelkez0 tagjainak, valamint csaladtagjaiknak (hazastarsnak és
tizennyolc ev alatti gyermekeknek) allitjak ki.

- ,,JO” formatum (nemzetkozi szervezet) (halvany malyva szin)

Ezt az okméanyt a nemzetkodzi szervezetek adminisztrativ személyzete
tagjainak, valamint csaladtagjaiknak (hazastarsnak és tizennyolc év alatti
gyermekeknek) allitjak ki.

3. Atmeneti/ideiglenes okmanyok a  kilépésrol rendelkez6 ~ megallapodas
kedvezmeényezettjei szamara

—  BePainon (katdBeong SikaloAoynTikadv).

(Az igazold dokumentumok benyuljtasarél szol6 igazolds — az
egyesilt kirdlysagi allampolgarok és azon, szintén egyesilt
kiralysagi csaladtagjaik részére, akik a kilépésrdl rendelkezd
megallapodas kedvezményezettjei, a 4000/1/113-a’/ 14-10-2020
egylttes miniszteri hatarozat (gorog jogszabaly) 4. cikkének
értelmében. Kérelmik jovahagyasa utdn keril Kkibocsatasra, €s
igazolja a kilépésrdl rendelkezé megallapodas 18. cikkének (4)
bekezdése szerinti tartozkodasi engedély kiadasahoz sziikséges
dokumentumok benyujtasat. Azon id0szak alatt hasznéljak, amig a
kilépésrdl  rendelkez6 megallapodds kedvezményezettie a
tartzkodasi engedély kinyomtatésara és kiallitdsara var, és azt az
illetékes hatésag a tartozkodasi engedély kézbesitésekor és
kézhezvételekor megorzi).

- Ewdwn BeBaimon Nopung Awopovng g v’ apd. 4000/1/113-o
K.Y.A. (YITOAEITMA KA-158).

(A 4000/1/113-0’ egylttes miniszteri hatdrozat szerinti jogszeri
tartozkodasrol sz4l6 igazolas. Az egyesult kiralysagi allampolgarok
s azon, szintén egyesult kiralysagi csaladtagjaik részére, akiknek a
kilépésrol rendelkezé megallapodas 18. cikke (4) bekezdése szerinti
tartdzkodasi engedély iranti kérelmét elutasitottak, és e hatarozattal
szemben jogorvoslati kérelmet nyujtottak be. Az igazolas bizonyitja,
hogy birtokosa a kilépésrél rendelkezé megéallapodas méasodik része
szerinti allampolgari jogokkal rendelkezik az emlitett kérelem
elutasitdsdval szemben birdsagi jogorvoslatra vonatkozd jogerés
birdsagi hatarozat meghozatalaig. Az okmany egy évig érvényes.
Az igazolast az illetékes hatdsdg a jogorvoslati vizsgélat és a
jogeros iteletet kovetéen megorzi.

4. Az atmeneti védelemben rendelkezd személyek szdmara atmeneti védelmet biztositd
tartozkodasi engedely:



- Adewa [Tapapovig «llpocwpivn [lpooctacioy/ «Ideiglenes védelemy.

Atmeneti tartozkodasi engedélyt allitanak ki az atmeneti védelemben részesiild személyek
szamara az atmeneti védelemrdl szo6l6 iranyelvnek és a 2022. marcius 4-i (EU) 2022/382
tanacsi végrehajtasi hatarozatnak vald megfelelésre vonatkozo, és a 2001/55/EK tanacsi
iranyelv 32. cikkét teljesitd jogszabalyi keret alapjan (konkrétan a 80/2006. elndki rendelet
(Kormanyzati Kozlony A 82.), a befogadasrol, a nemzetkozi védelemrdl és az atmeneti
védelemrdl sz6l6 4939/2022. sz. torvény (Kormanyzati Kozlony A 111.), valamint a 2022.
marcius 4-i 31035. sz. és a 2022. marcius 28-i 172172. sz. miniszteri hatarozat alapjan). Az
atmeneti tartdzkodasi engedély a kovetkezd kategoridk szamara kertil kiallitasra:

a) 2022. februér 24-e ¢l6tt Ukrajnaban tartozkodd ukran allampolgarok,

b) olyan hontalan személyek vagy Ukrajnatol eltérd mas harmadik orszagok allampolgéarai,
akik 2022. februar 24. el6tt nemzetkozi védelemre vagy azzal egyenértékli nemzeti védelemre
jogosultként jogszerlien tartozkodtak Ukrajndban, valamint

c) a fentieckben emlitett személyek csaladtagjai. Tovabba a hatarozat szerint a kovetkezd
személyeket kell a csalad részének tekinteni, ha a csaldd mar 2022. februar 24. el6tt is 1étezett
és Ukrajnaban tartozkodott:

a) az a) vagy b) pont hatalya ala tartozé személy hazastarsa, vagy az a személy, akivel
megfeleléen igazolt tartds kapcsolat keretében, be nem jegyzett élettarsi kapcsolatban él1,

b) az a) vagy b) pont hatalya ald tartoz6 személy nem hézas kiskora gyermekei vagy
hazastarsanak gyermekei, tekintet nélkil arra, hogy hazassagon belll vagy azon kivil szilettek,
vagy 0rokbe fogadtik dket;

c) egyeb kozeli hozzatartozok, akik a tomeges bedramlast eldidéz6 koriilmények idopontjaban
a csaladi egység részeként egyiitt €ltek, valamint az adott iddpontban az a) vagy b) pontban
emlitett személy altal teljes mértékben vagy nagyrészt eltartott személyek.

Az Ukrajnabol érkezd, lakohelyiiket elhagyni kényszeriilt személyek atmeneti védelmi
jogallasa érvényességi idejének meghosszabbitasardl szold, 2023. februar 8-i 81645. sz.
miniszteri hatérozat alapjan a 2023. marcius 4-ig lejar6 &tmeneti védelmet biztosito
tartdzkodasi engedély tovabbi hat (6) hdnappal, azaz 2023. szeptember 4-ig automatikusan
meghosszabbodik. Ha a fent emlitett id6szak alatt az Eurdpai Bizottsag Gigy hataroz, hogy nem
szlnteti meg a tartdzkodasi jogallast biztositd atmeneti védelmet, az atmeneti védelmet
biztosito tartdzkodasi engedélyek érvényessége tovabbi hat (6) hdnappal, azaz 2024. mércius 4-
ig automatikusan meghosszabbodik.



SPANYOLORSZAG
1. EGYSEGES FORMATUM SZERINT KIALLITOTT TARTOZKODASI ENGEDELYEK:

e Permiso de residencia expedido a nacionales de terceros paises (Harmadik orszéagbeli
allampolgarok szamara kiallitott tartozkodéasi engedély)

o Az (EU) 2017/1954 rendeletnek megfelelden 2020. majus 19. o6ta kibocsatott
kartyak, a meglévo kartyak a lejaratuk napjaig érvényben maradnak.

2. HARMADIK ORSZAGBELI ALLAMPOLGAROK SZAMARA KIALLITOTT, A
TARTOZKODASI ENGEDELLYEL EGYENERTEKU MINDEN EGYEB OKMANY::

e Tarjeta de extranjeros , régimen comunitario” (KUlfoldi allampolgarok szamara a
,,k0z0sségi rendszerben” kibocsatott kartyak) (az Eurdpai Uni6 polgarainak csaladtagjai
szamara)

o 2010. méjus 17-t61 2020-ig kibocsatott kartyak: lejaratuk napjaig ervényben
maradnak, legfeljebb 10 éves érvényességi idovel.

o Az (EU) 2017/1954 rendeletnek megfelelden 2020. majus 19. 6ta kibocsatott
kartyak.

o Tarjeta de extranjeros , estudiante” (Kilfoldi &llampolgarok szamara kiéllitott
didkigazolvany)

o 2010. majus 17-t61 2020-ig kibocsatott kartydk, a meglévé kartyak a lejaratuk
napjaig érvényben maradnak.

o Az (EU) 2017/1954 rendeletnek megfeleléen 2020. majus 19. 6ta kibocsatott
kartyak.

e Az Eurdpai Union beliil iskolai kirandulason részt vevé személyek listdja.
e A Kullgyi, Eurbpai Unios és Egyiittmiikodési Minisztérium altal kibocsatott alabbi

akkreditacios igazolvanyok birtokosai vizum nélkil utazhatnak be: (lasd a 20.
mellékletet).



FRANCIAORSZAG

1. Egységes formatumban kidllitott tartézkodasi engedélyek
Francia tartozkodasi engedélyek:
- Carte de séjour temporaire comportant une mention particuliére qui varie selon le
motif du séjour autorisé

(KUlon bejegyzést tartalmazdé ideiglenes tartozkodasi kartya, amely az engedélyezett
tartozkodas indokanak megfelelden eltérd lehet)

- Az az ideiglenes tartozkodasi kartya, amelynek ,,Remarques” (Megjegyzések)
mezdjében ,.#” jel elozi meg a tartdzkodas indokat, vagy a ,,S¢jour limité a
Mayotte” (Mayotte-ra korlatozott tartozkodas) bejegyzést, a schengeni térsegbe valo
belépést csak a kovetkezé francia allampolgarok csaladtagjai (hazastars, bejegyzett
¢lettars, gyermek, hazastars gyermeke, kozvetlen felmend, hdzastars kozvetlen
felmendje) szamara teszi lehetdvé:

o az emlitett allampolgart kisérd és vele Franciaorszdgon kiviil mas tagallamba
utazo francia allampolgar,

o olyan francia allampolgér, akinek az emlitett allampolgarral egytt korabban
egy masik unios tagallamban tartzkodasi jogot itéltek meg.

- Carte de séjour pluriannuelle, d'une durée de validité maximale de 4 ans
(Tobb évre sz616 tartozkodasi engedély, érvényességi ideje legfeljebb 4 év)
- Carte de séjour portant la mention 'retraité’ et ‘conjoint de retraité’

(Tartézkodasi engedély, amely a ,,nyugdijas” vagy a ,,nyugdijas hazastarsa” bejegyzést
tartalmazza)

- Carte de résident

(Letelepedett lakos igazolvanya)

- Carte de résident permanent

(Allando tartozkodasi kartya)

- Carte de résident portant la mention ‘résident de longue durée-CE’

(Tartozkodasi kartya, amely a ,,huzamos tartozkodasi engedéllyel rendelkez6—EU”
bejegyzést tartalmazza) (Megjegyzés: ez a kartya 2011. janius 16-ig a ,,Huzamos
tartozkodasi kartya — EK”, majd a ,,Huzamos tartdzkodasi kartya — Europai K6zosség”
cimet is viselte)

- Carte de résident délivrée aux ressortissants andorrans

(Tartozkodasi kartya andorrai allampolgarok szamara)

- Certificat de résidence d’Algérien

(Algériai allampolgarok tartdzkodasi igazolvanya)

- Carte de séjour de membre de famille d'un citoyen de I'Union/EEE/Suisse

(Unios polgar/EGT-allampolgar/svajci allampolgar csaladtagjai szamara kiéllitott
tartdzkodasi engedély)



- Carte de séjour portant la mention Article 50 TUE délivrée aux Britanniques et
membres de leurs familles bénéficiaires de 1’accord de retrait du Royaume-Uni de
I’Union européenne
(Az Egyesiilt Kiralysag Europai Unidbol torténd kilépésérol szolo megallapodas hatalya
ala tartozo6 brit allampolgarok €s csaladtagjaik szamara kiallitott, ,,az EUSZ 50. cikke”
bejegyzést tartalmazo tartdzkodasi engedély)
Monacdi tartozkodasi engedélyek (a végrehajto bizottsag 1998. janius 23-i, monacoi
tartozkodasi engedélyekre vonatkozo hatarozatanak [SCH/Com-ex (98) 19] megfeleléen]):

- Carte de séjour de résident temporaire de Monaco

(Monacdi ideiglenes tartozkodasi engedély)

- Carte de séjour de résident ordinaire de Monaco

(Monacoi rendes tartozkodasi engedély)

- Carte de séjour de résident privilégié de Monaco

(Monacoi kivaltsagos tartozkodasi engedély);

- Carte de séjour de conjoint de ressortissant monégasque

(Tartézkodasi engedély monacdi allampolgéarsagi személy hazastarsa szamara)

2. Minden egyéb, harmadik orszagbeli allampolgarok szamara kiéllitott okmany,
amely engedeélyezi a terlleten torténé tartézkodast vagy az oda torténé visszautazast

- Autorisation provisoire de séjour
(Ideiglenes tartdzkodasra jogositd engedély)

- Récépissés de renouvellement de demande de titre de séjour, accompagnes du titre
de séjour périmé ou d’un visa D de long séjour d’une durée de validité comprise
entre 4 et 12 mois, périmé (a 1’exclusion du visa D comportant la mention ‘Dispense
temporaire de carte de séjour’)

(A tartozkodasi engedély megljitdsara iranyuld kérelem atvételérdl szolo
elismervény a lejart tartozkodasi engedéllyel vagy a hosszu tavu tartézkodasra
jogositd D tipusu, 4 és 12 honap kozotti érvényességi idejli lejart vizummal egyiitt
(a ,,tartdzkodasi engedély alol ideiglenesen mentes” bejegyzést tartalmazd D tipust
vizumok kivételével))

- Attestation de prolongation d’instruction d’une demande de titre de séjour,
accompagnee du titre de sejour périmé ou d'un visa D de long séjour périmé d'une
durée de validité comprise entre 4 et 12 mois, (a I'exclusion du visa D comportant la
mention «Dispense temporaire de carte de séjour»)

(A tartézkodasi engedély meghosszabbitdsa iranti kérelemrdl szolo igazolas a lejart
tartézkodasi engedéllyel vagy a hosszu tavu tartozkodasra jogosito D tipusu, 4 és 12
honap kozotti érvényességi idejl lejart vizummal egyiitt (a ,,tartozkodasi engedély
alol ideiglenesen mentes” bejegyzést tartalmazo D tipust vizumok kivételével))

- Attestation de décision favorable sur une demande de titre de séjour

(Tartozkodasi engedély iranti kérelemre vonatkozo kedvezd hatarozatrdl kiallitott
igazolés).



- Attestation d’enregistrement de demande de titre de séjour en ligne délivrée aux
ressortissants britanniques dans le cadre de 1’application de ’accord de retrait du
Royaume-Uni de I’Union européenne

(Az Egyesiilt Kirdlysag Eurdpai Uniobodl torténd kilépésérél szold megallapodas
alkalmazasanak keretében egyesilt kirdlysagi allampolgarok részére Kkidllitott
tartozkodasi engedély iranti online kérelemre vonatkozo igazolés).

- Attestation de decision favorable sur une demande de renouvellement de titre de
sejour (Tartdzkodasi engedély megujitasa iranti kérelemre vonatkozo kedvezd
hatarozatrol kiallitott igazolas)

- Attestation de decision favorable sur une demande de duplicata de titre de sejour
(Tartozkodasi engedély masodpéldanya iranti kérelemre vonatkozd kedvezd
hatarozatrol kiallitott igazolas)

Documents délivrés aux étrangers mineurs (Kiskoru kilféldiek szamara kiallitott okmanyok)
- Document de circulation pour étrangers mineurs (DCEM)
(Uti okmany kiskor kiilfoldi szamara)
- Titre d'identité républicain pour étrangers mineurs (TIREM)
(A Francia Koztarsasag személyazonositd okmanya kiskoru kulféldi szamara)

Megjegyzés: A Francia Kdztarsasag személyazonositd okmanyat 2019. marcius 1-je 6ta
nem bocsatjak mar ki. A korabbi, legkés6bb 2024. marcius 1-ig érvényes példanyok
még forgalomban vannak.

Titres de voyage délivrés aux bénéficiaires de la protection internationale
(A nemzetkozi védelemben részesiild személyek szamara kiallitott Gti okmanyok)
- Titre de voyage pour réfugié
(Uti okmany menekiiltek szamara)
- Titre d’identité et de voyage
(Személyazonosito és uti okmany)

Carte de frontalier délivrée aux Britanniques et membres de leurs familles bénéficiaires de
I’accord de retrait du Royaume-Uni de I’Union européenne

(Az Egyesiilt Kiralysag Eurdpai Uniobdl torténd kilépésérdl szol6 megallapodas hatalya ala
tartozo brit allampolgarok és csaladtagjaik szamara kiallitott hatarforgalmi engedély)

Titres de séjour spéciaux

(Klonleges tartozkodasi engedélyek — mindegyik kilénleges tartozkodasi engedely a birtokos
jogallasara utald konkrét bejegyzést tartalmaz)

Az Eurdpai Union beliil iskolai kirandulason részt vevo személyek listdja






HORVATORSZAG

1. Egységes formatumban kiallitott tartézkodasi engedélyek (,,dozvola boravka™):

Vrsta boravka se unosi u obrazac dozvole boravka (A tartozkodasi engedély tipusat feltiintetik
a kartyan, amely kidllitasa szerint):

— stalni boravak
Angol nyelvii forditisa (PERMANENT RESIDENCE)-
Megjegyzés: a nemzeti letelepedési engedélyre utal

— dugotrajno boraviste
Angol nyelvi forditasa (LONG TERM RESIDENCE)

Nemzeti nyelven szerepl6 kotelezé megjegyzések ,,az engedély tipusa” mezoben:

e ,0soba s dugotrajnim boravistem-EU/huzamos tartézkodasi engedéllyel
rendelkezd személy (EU)”,
(a harmadik orszdagok huzamos tartozkodasi engedéllyel rendelkezo allampolgarainak
jogallaséardl sz6lé 2003/109/EK tanécsi iranyelv szerint kiallitva)

e , medunarodnu zastitu odobrila Republika Hrvatska (datum)
Angol nyelvii forditasa: ,, international protection granted by the Republic of Croatia (date)”
(a 2011/51/EU iranyelvvel modositott, a harmadik orszagok huzamos tartézkodéasi engedéllyel
rendelkezd dllampolgarainak jogallasarol szo0l6 2003/109/EK tanacsi iranyelv szerint kiallitva)

e , OSOBA S DUGOTRAJNIM BORAVISTEM-EU/LONG TERM RESIDENT-
EU”, a megjegyzés (napomene) mezdben: ,,bivsi nositelj EU plave karte/rad bez
dozvole za boravak 1 rad”
(a harmadik orszagbeli allampolgarok magas szintii képzettséget igénylé munkavallalds
céljabol valo belépésének és tartozkodasanak feltételeirdl szolo, 2009. majus 25-i 2009/50/EK
irdnyelv szerint kiallitva)

— privremeni boravak (IDEIGLENES TARTOZKODAS)
Nemzeti nyelven szerepld kotelezé megjegyzések ,,az engedely tipusa” mezében:

—,, EU plava karta“ és a megjegyzések (napomene) mezében:,,rad izvan godisnje kvote”
Angol nyelvii forditasa: ,,EU Blue card” és a megjegyzések (napomene) mezoben: ,,work
outside annual quota”

(A harmadik orszagbeli allampolgarok magas szintii képzettséget igényl6 munkavallalas
céljabol valo belépésének és tartdzkodasanak feltételeirdl szolo, 2009. majus 25-1 2009/50/EK
tanécsi iranyelv)

—, ICT-privremeni boravak”, ,,mobil ICT - privremeni boravak

Angol nyelvii forditasa: ,, ICT-temporary residence”; ,,mobile ICT-temporary residence”
(a harmadik orszagbeli 4llampolgarok vallalaton beliili athelyezés keretében torténd
belépésének és tartozkodasanak feltételeirdl szolo, 2014. majus 15-i 2014/66/EU eurdpai
parlamenti és tanécsi iranyelv szerint kiallitva)



—,,,,privremeni boravak” és a megjegyzések (napomene) mezdben: ,,sezonski rad”

Angol nyelvii forditasa: ,, temporary residence” és a megjegyzés mezoben: ,,seasonal work”
(a harmadik orszagbeli allampolgarok idéenymunkéaskent valo munkavallalas céljabol vald
belépésének és tartozkodasanak feltételeirdl szolo,

2014. februar 26-i

2014/36/EU eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv

szerint kiallitva)

— ,,privremeni boravak” és a megjegyzések (napomene) mezoben: ,,uenik”, ,student”,
»istrazivac”, ,,istraziva¢-mobilnost”, ,.Clan obitelji

istrazivaca — mobilnost”, ,, volonter”, ,, pripravnik”
Angol nyelvii forditasa: ,, temporary residence” és a megjegyzés mezoben: ,,pupil”, ,, student”,
., researcher”, , researcher-mobility”, ,, family member Of researcher-mobility”, ,, voluntary
service”, , trainee”
(a harmadik orszagbeli allampolgarok kutatas, tanulmanyok folytatasa, gyakorlat, 6nkéntes
szolgalat, didkcsereprogramok vagy oktatasi projektek, és au pair tevékenység céljabol torténd
beutazasanak és tartozkodasanak feltételeirdl szo1o,

2016. méjus 11-i

(EV) 2016/801

eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv

szerint kiallitva)

—,,azil” és ,,supsidijarna zastita” és a megjegyzések (napomene) mezdében: ,,rad bez dozvole za
boravak I rad”
Angol nyelvi forditasa: “asylum” vagy “subsidiary protection” és a megjegyzések mezdben:
,work without work permit”
(a harmadik orszagbeli allampolgarok és hontalan személyek nemzetkdzi védelemre

jogosultként valo elismerésére,

az egyseges menekiilt- vagy kiegészité védelmet biztositd jogallasra,

valamint a nyUjtott védelem tartalméra vonatkozo szabalyokrdl sz6l6,

2011. december 13-i

2011/95/EU

eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv)

—,, privremeni boravak” és a megjegyzések (napomene) mezdben:,,Clan obitelji azilanta” or
,»clan obitelji stranca pod suprsidijarnom zastitom”

Angol nyelvii forditasa: ,,temporary residence” és a megjegyzések mezdben: ,,family members
of an asylee” vagy ,,family member of a person granted subsidiary protection”

(a csaladegyesitési jogrol sz6l6, 2003. szeptember 22-i 2003/86/EK tanacsi iranyelv szerint
kiallitva)

—,,privremeni boravak-¢lan obitelji drzavljanina Republike Hrvatske”

Angol nyelvii forditasa: ,,temporary-residence-family member of a Croatian national
Regulation (EU) 2017/1954 of the European Parliament and of the Council of 25 October 2017
amending Council Regulation (EC) No 1030/2002 laying down a uniform format for residence
permits for third-country nationals”.

— ,,privremeni boravak™ és a megjegyzések (napomene) mezdben: ,,rad bez dozvole za
boravak I rad”



Angol nyelvi forditasa: ,,temporary-residence” és a megjegyzések mezdben: ,,work without
work permit”

Megjegyzés: a megjegyzések mezobe megjegyzést kell tenni minden, munkavallalasi és
tartozkodasi engedély nélkil munkavégzésre feljogositd tartdzkodasi engedélyen (6sszevont
engedély).

2. Harmadik orszagbeli allampolgarok szamara kiallitott, a tartézkodasi engedéllyel
egyenértékit minden egyéb okmany

— BORAVISNA ISKAZNICA KOJA SE IZDAJE CLANU OBITELIJI
DRZAVLJANINA DRZAVE CLANICE EGP-A (Tartozkodasi kartya unids polgar
csaladtagja szdmaéra)

A tartdzkodasi engedély tipusat feltiintetik a kartyan, amely kiallitasa szerint:
- stalni boravak (huzamos tart6zkodas),
- privremeni boravak (ideiglenes tartdzkodas).

3. A kilépésrol rendelkezé megallapodas kedvezményezettjei részére kiallitott okmanyok
(2021. januar 1-jétol)

Egységes formatumban kidllitott tartézkodasi engedély (dozvola boravka)

Nemzeti nyelven szerepld kotelezé megjegyzések ,,az engedély tipusa” mezoben:

—,,C1. 50 UEU-a/Article 50 TEU”, és az ,, REMARKS” rovatban: LCL 18. st. 4.

Sporazuma/a megallapodas 18. cikkének (4) bekezdése”

— a hatar menti ingazok esetében: ,,Cl. 50. UEA-a-pograniéni radnik/Art. 50 TEU-
Frontier worker”.

4. Az Eurbpa-ugyi és Kulugyminisztérium diploméciai protokoll részlege altal kiadott
kulonleges személyazonositd igazolvany

—,,A” tipus - diplomaciai személyzet (piros)
Valamennyi diplomaciai képviselet diplomdciai jogallassal rendelkezd vezetdjének és tagjainak,
valamint csaladtagjaiknak (hazastarsnak és tizennyolc év alatti gyermekeknek) adjak ki.

—,,B” tipus - unios és nemzetkozi szervezet személyzete (z6ld)
Az unids és nemzetkozi szervezetek diplomaciai jogallassal rendelkezd tagjainak, valamint
csaladtagjaiknak (hazastarsnak és tizennyolc év alatti gyermekeknek) adjak ki.

—,,C” tipus - konzuli tisztviselok (kék)
A konzuli személyzet tagjainak, valamint csaladtagjaiknak (hazastarsnak és tizennyolc év alatti
gyermekeknek) adjak ki.

—,,D” tipus - Adminisztrativ és miiszaki személyzet (vilagoskék)
A diploméaciai képviseletek személyzete szolgalati utlevéllel rendelkezd tagjainak, valamint

csaladtagjaiknak (hazastarsnak és tizennyolc év alatti gyermekeknek) adjak ki.

—,,E” tipus - kisegitd személyzet (lilasvoros)



A diplomaciai képviseletek kisegitd személyzete tagjainak, valamint csaladtagjaiknak
(hézastarsnak és tizennyolc év alatti gyermekeknek) adjéak ki.

—,,F” tipus - tiszteletbeli konzuli tisztviseldk (sziirke)
Tiszteletbeli konzulok szamara.

—,,G” tipus - Kiilonleges szakértk (narancssarga)

Kiilonleges szakértoknek és csaladtagjaiknak adjak ki a Horvat Koztarsasagbeli képviselet
értesitése alapjan, és a Horvat Koztarsasagot jogilag kotelez6 nemzetk6zi megallapodasokkal
6sszhangban.

—,,H” tipus - hazi személyzet (lila)
A k0z0s haztartas tagjai és a diplomaciai képviseletek hazi személyzetének tagjai szamara allitjak
ki.

—,,I” tipus - nemzetko6zi szervezetek vezet6i — horvat llampolgarok (barna)

Unids és nemzetkozi szervezetek horvat allampolgarsagu vezet6i vagy vezetShelyettesei szamara
allitjak ki



OLASZORSZAG

1. A harmadik orszagbeli allampolgérok részére kiallitott egységes formatumu tartdzkodasi
engedélyek a modositott 1030/2002/EK rendelet meghatarozottak szerint:

- Permessi di soggiorno con validita da tre mesi a un massimo di cingue anni, recanti
I’indicazione dello specifico motivo del soggiorno;

(hdrom honaptol 6t évig terjedd idétartamra €rvényes tartozkodasi engedély a

tartdzkodas konkrét okanak feltlintetésével);

- Permessi di soggiorno con validita permanente:
(Huzamos tartdézkodasi engedély):

- Permesso di soggiorno Ue per soggiornanti di lungo periodo
(A huzamos tartdzkodasi engedéllyel rendelkez6 személy EU tartézkodasi engedélye)
(A 2003/109/EK iranyelv szerint);

- Permesso di soggiorno Ue per lungo soggiornanti ,,ex titolare Carta blu Ue”
(Huzamos EU tartozkodasi engedély, ,,EU-kékkartya korabbi birtokosa” (a 2009/50/EK
iranyelv alapjan)

2. Papiralapu tartézkodas engedélyek:

- Carta di soggiorno con validita permanente

(Huzamos tart6zkodési kartya):

(a 2003/109/EK iranyelvnek megfelelden huzamos tartozkodasi engedéllyel
rendelkezOk szamara kiallitva, egyenértékii a huzamos EK tartozkodasi engedéllyel);

- Carta di soggiorno per familiari di cittadini dell'UE, con validita fino a cinque anni
oppure permanente

(Ot évig tartd vagy allandé érvényességii tartozkodasi kartya unids polgar csaladtagjai

részére) (a 2004/38/EK iranyelv szerint);

Olaszorszag 2013. oktober 15-én (j papiralapu tartézkodasi engedélyt fogadott el a
hasznalatban 1évo felvaltasara.

- Carta di soggiorno di familiare di un cittadino dell’Unione, adottato a partire dal 23
marzo 2015, rilasciato in attuazione della Direttiva 2004/38/CE.
(A 2004/38/EK iranyelv alapjan kiallitott, 2015. marcius 23-i hatallyal elfogadott
tartézkodasi kartya unios polgéar csaladtagja szamara).

Az 0j mintak hatalybalépése el6tt kiadott tartdzkodasi engedélyek lejaratukig vagy
felvaltasukig érvényesek maradnak.



3. Az Egyesiilt Kiralysag Eurdpai Uniobol torténd kilépésérdl szol6 megallapodas szerinti
jogokat élvez6 egyestlt kirdlysagi allampolgarok és csaladtagjaik szamara 2020. februar
1-jétdl kiadott tartozkodasi okmany, amelyet a modositott 1030/2002/EK rendeletben
meghatarozott egységes formatumban allitottak Ki:

- Carta di soggiorno con validita 5 anni;
(5 évig érvényes tartozkodasi kartya)

- Carta di soggiorno permanente con validita 10 anni;
(10 évig érvényes huzamos tartzkodasi kartya)



CIPRUS

1. A harmadik orszagbeli allampolgarok részére a modositott 1030/2002/EK
rendeletben megallapitott egységes formatumban kiéllitott tartozkodasi
engedélyek

- AAEIA ATAMONHZX
(TARTOZKODASI ENGEDELY)

Ezeket az engedélyeket ID-1 formatumban allitjak ki. ,,Az engedély tipusa” mez6ben a
kovetkezd kategoridk valamelyikét tiintetik fel:

Ideiglenes engedély, BCS (munkaviszony kulfoldi tarsasdgoknal)

Ideiglenes engedely, GEN (&ltalanos foglalkoztatas)

Ideiglenes engedély, CY (ciprusiak csaladtagjai)

Ideiglenes engedély, DW (haztartasi munka)

Ideiglenes engedély, VIS (latogatés)

Ideiglenes engedély, NSP (az 6sszevont engedélyen kivili foglalkoztatas)

Ideiglenes engedély, EDU (oktatés és kutatas)

Ideiglenes engedély, ESW (szezonalis munka)

. Ideiglenes engedély, ICT (vallalaton bellli athelyezés)

0. Ideiglenes engedely, SUP (indul6 vallalkozasok programja)

1. Huzamos tartozkodasi engedéllyel rendelkez6-EK, LT (Huzamos tartozkodési
engedéllyel rendelkezdk)

12. Csaladegyesités Engedély, FR (csaladegyesités)

13. Bevandorlasi engedély, IP (bevandorlasi engedélyek — huzamos tartdzkodas)

14. Kuloénleges engedély, SPE (kilénleges okok)

15. Kiilonleges engedély, IPA (nemzetkozi védelemben részestilok)

16. Mobil ICT, ICTM (vallalaton belill athelyezett személy hosszu tava mobilitasa)

17. Mobil EDU, EDUM (kutatasi mobilitas)

RRO©oo N ORwNE

Az engedély tipusanak leirasat kovet6 kod az adott nemzeti tartdzkodasi kategorianak
felel meg.

2020 szeptemberében az eredeti egységes formatumu biometrikus tartézkodasi
engedélyeket felvaltotta az EU altal az 1030/2002/EK rendelet legutobbi modositasaval
elfogadott 1), egységes formatum. Az el6z0 tipusu kartyak a lejaratukig vagy
lecserélésiikig forgalomban vannak.

- EITPA®O ATAMONHZ
(TARTOZKODASI OKMANY)
- EITPA®O MONIMHS ATAMONHX
(HUZAMOS TARTOZKODASRA JOGOSITO OKMANY)

Ezen okmanyok kiallitasara a Nagy-Britannia és Eszak-irorszag Egyesiilt
Kiralysaganak az Eurdpai Unidbdl és az Eurdpai Atomenergia-kozosségbol torténd
kilépésérdl szolo megallapodas értelmében kertil sor.



2. A 2004/38/EK iranyelv alapjan unios polgarok, unios polgarok szintén unids
polgar csaladtagjai és unios polgarok nem unios polgar csaladtagjai szamara
kiallitott (papiralapu) tartézkodasi okmanyok:

-  THIETOIIOIHTIKO / AEATIO MONIMHX ATAMONHZX IToAitn tng
"Evoong ka1 Méhovg g Owoyévetag tov mov givat emiong [ToAltng ¢
"Evaoong kot pélovg g Okoyévetlag tov mov dev eitvan vnkoog Kpdtovg
Mérovg g 'Evaoong

(Uniés polgar, uniods polgar csaladtag es nem uniés polgar csaladtag
HUZAMOS TARTOZKODASARA VONATKOZO
IGAZOLAS/KARTYA)

- AEATIO ATAMONHZ Mélovc Owoyévetag [Toritn g Eveong mov dev
gtvan vkoog Kpdrtovg Méhovg g Evoong

(TARTOZKODASI KARTYA unids polgar nem unios polgar
csaladtagja szdmara)

-  BEBAIQXH EITPA®HX IloAitn g Evoong kot Mélovg tng
Owoyévelog Tov mov gival emiong moiitng g Evaoong

(REGISZTRACIOS IGAZOLAS uni6s polgar és unids polgar
csaladtagja szdmara)

Ezen okmanyok helyébe 2021 nyaran varhatéan az (EU) 2019/1157 rendeletben
meghatéarozott okméanyok Iépnek. A tervek szerint az unios polgarok szamara kiallitott
okmanyokat tovabbra is papiralapon allitjak ki, a harmadik orszagok allampolgarai
szamaéra kidllitott okmanyokat pedig a médositott 1030/2002/EK rendelettel
meghatarozott ID-1 formatumban.



LETTORSZAG

1.

A 2016/399/EK rendelet 2. cikke 16. pontjanak a) alpontja alé tartozé
tartozkodasi engedélyek:

Uzturésanas atlauja
2012. mércius 31-ig bélyeg formajaban kiallitott tartézkodasi engedély.
Uzturésanas atlauja

Egységes formatumban (1030/2002/EK rendelet) elektronikus személyazonositd

igazolvany formajaban 2012. prilis 1-jétdl kezd6édben kiallitott tartdzkodasi

engedély. Ezt a tipusu engedélyt a személyek kdvetkezo kategoridi szamara

allitjak ki:

- a 2004/38/EK iranyelv értelmében jogosult harmadik orszéagbeli
allampolgarok, ,,Tartozkodési kartya unios polgar csalddtagja szdmara”
vagy ,,Huzamos tartdzkodasi kartya unios polgar csaladtagja szdmara”
megjeloléssel,

- a 2004/38/EK iranyelv értelmében nem jogosult harmadik orszagbeli
allampolgarok.

Savienibas pilsona gimenes locekla uzturésanas atlauja

Tartozkodasi engedély unids polgarok csaladtagjai szamara. Ideiglenes
tartozkodasi engedély unios polgarok, EGT-allamok allampolgéarai és svéjci
allampolgarok olyan csaladtagjai szdmara, akik harmadik orszag allampolgarai;
A5-6s formatumu, beépitett biztonsagi elemeket tartalmaz6 okmany; 2012,
marcius 31-ig allitottak ki.

Savienibas pilsona gimenes locekla pastavigas uzturé$anas atlauja

Huzamos tartdzkodasi engedély unios polgarok csaladtagjai szamara. Huzamos
tartozkodasi engedély unios polgarok, EGT-allamok allampolgéarai és svéjci
allampolgarok olyan csaladtagjai szdmara, akik harmadik orszag allampolgarai;
A5-6s formatumu, beépitett biztonsagi elemeket tartalmaz6 okmany; 2012,
marcius 31-ig allitottak ki.

A 2016/399/EK rendelet 2. cikke 16. pontjanak b) alpontja ala tartoz6
tartozkodasi engedelyek:

Latvijas Republikas nepilsona pase

Lettorszagi kiilfoldiek utlevele; lila szin{i. A kiilfoldiek utlevelét lett
allampolgarsadggal nem rendelkezOk szamara allitjak ki, és az a nemzeti jog
szerint Lettorszag teriiletén valo tartozkodasra, illetve az oda valo visszatérésre
jogosit. A nemallampolgarok statusza megfelel a Lettorszagra érvényes,
huzamos tartézkodési engedéllyel rendelkezdk statuszanak. A kiilfoldiek
utlevelével rendelkez6knek nincs sziikségiik tartdzkodasi engedélyre a
Lettorszag teruletén valo tartozkodashoz, illetve az oda valo visszatéréshez.



Kilféldiek személyazonosito igazolvanya, elektronikus személyazonositd
igazolvany forméjaban. A kilfoldiek személyazonosit6 igazolvanyat lett
allampolgarsadggal nem rendelkezOk szdmara allitjak ki, és az a nemzeti jog
szerint Lettorszag tertletén vald tartozkodasra, illetve az oda valo visszatérésre
jogosit. A nemallampolgéarok statusza megfelel a Lettorszagra érvenyes,
huzamos tartdzkodasi engedéllyel rendelkezok statuszanak. A kiilfoldiek
szemelyazonositd igazolvanyaval rendelkezéknek nincs sziikségiik tartozkodasi
engedélyre a Lettorszag tertleten valo tartézkodashoz, illetve az oda valo
visszatéréshez.

Bezvalstnieka celoSanas dokuments

Hontalanok uti okmanya; barna szinti. Ezt az okmanyt a Lettorszag altal
hontalanként elismert személyek szamara allitjak ki; a nemzeti jog szerint
Lettorszég tertletén valo tartdzkodasra, illetve az oda val6 visszatérésre jogosit.
A hontalanok uti okmanyéval rendelkez6knek nincs sziikségiik tartdzkodasi
engedélyre a Lettorszag terlletén valo tartozkodashoz, illetve kilfoldi utazast
kovetden az oda valo visszatéréshez.

Bégla celoSanas dokuments

Menekiiltek uti okmanya; kék szinli. Ezt az okmanyt a Lettorszag altal
menekdiltként elismert személyek szamara allitjak ki; a nemzeti jog szerint
Lettorszag teruletén valo tartozkodasra, illetve az oda vald visszatérésre jogosit.
A menekiiltek uti okmanyaval rendelkezOknek nincs sziikségiik tartozkodasi
engedélyre a Lettorszag tertletén vald tartdzkodashoz, illetve kilfoldi utazast
kovetben az oda valo visszatéréshez.

CeloSanas dokuments (alternativais statuss)

Uti okmany kiegészitd védelemben részesiild személyek szamara; kék szind. Ezt
az okmanyt olyan személyek szamara allitjak ki, akiknek Lettorszag kiegészitd
védelmi jogallast nyujt és akik nem kaphatnak a korabbi lakhelylk szerinti
orszag altal kiallitott uti okmanyt; a nemzeti jog szerint ez az okmany Lettorszag
terliletén valo tartozkodasra, illetve az oda valé visszatérésre jogosit. A
kiegészitd védelemben részesiild személyek Uti okméanyéval rendelkezdknek
nincs szukseguk tartdzkodasi engedélyre a Lettorszag teriletén vald
tartdzkodashoz, illetve kiilfoldi utazast kovetden az oda valo visszatéréshez.

Celotaju saraksts izglitibas iestades ekskursijam Eiropas Savieniba

Az Eurdpai Union belil iskolai kirandulason részt vevo személyek listaja.
Nacionalo brunoto speku izsniegta identifikacijas karte

Az Eszak-atlanti Szerz6dés Szervezete és az Eurépai Unié tagallamai fegyveres

er6inek katonai személyzete, a fegyveres erdk alkalmazasaban allo polgari
személyzet, az ilyen katonai vagy polgari személyzet eltartott csaladtagjai és a



fegyveres er6khoz kapcsolddo civilek, illetve egyéb személyek részére a nemzeti
fegyveres erdk altal kiadott személyazonosit6 igazolvany.

A Kilugyminisztérium altal kiadott személyazonosit6 igazolvanyok (lasd a 20.
mellékletet).



LITVANIA

1. Egységes formatumban kiéllitott tartdzkodasi engedélyek:
Leidimas laikinai gyventi Lietuvos Respublikoje

(A Litvan Koztarsasag teruletére érvényes ideiglenes tartozkodasi engedely):
Dokumento pavadinimas ,,LEIDIMAS GY VENTI*

Korteléje po uzrasu ,,LEIDIMO RUSIS*
iSgraviruojamas jrasas ,,LEIDIMAS LAIKINAI
GYVENTT*

(Az ,,ENGEDELY TIPUSA” rovatba keriilé bejegyzés: Ideiglenes
tartdzkodasi engedély)

Irasas ,,LEIDIMAS LAIKINAI GYVENTI“ isgraviruojamas lietuviy kalba.

(Az ,,Ideiglenes tartozkoddasi engedély” bejegyzés litvan nyelven bele van
gravirozva)

Dokumento i§davimo laikotarpis: nuo 2020-09-17

(Az okmany kibocsatasanak iddtartama: 2020.9.17-t6l)

Lietuvos Respublikos ilgalaikio gyventojo leidimas gyventi Europos Sajungoje

(A Litvan Koztarsasag teruletén huzamos tart6zkodasra jogosult személy
szamara az Eurdpai Unidban val6 tartézkodasra kiallitott engedély):

Dokumento pavadinimas ,,LEIDIMAS GY VENTI*
Korteléje po uzrasu ,, LEIDIMO RUSIS* i§graviruojamas jrasas
,LEIDIMAS NUOLAT GYVENTI*

(Az ,,.ENGEDELY TIPUSA” rovatba keriil§ bejegyzés: Allandé tartdzkodasi
engedély)

Irasas ,,LEIDIMAS NUOLAT GYVENTI “ isgraviruojamas lietuviy kalba.

(Az ,, Allandé tartézkoddsi engedély” bejegyzés litvan nyelven bele van
gravirozva.)

Dokumento i§davimo laikotarpis: nuo 2020-09-17

(A dokumentum kibocsatasanak iddtartama: 2020.9.17-t6l)



Sajungos piliecio Seimos nario leidimo gyventi Salyje kortelé, iSduodama
nuo 2020-09-17.

(Tartézkodasi igazolvany unios polgar csaladtagja szamara, 2020.9.17-t61
adjak ki).

Korteléje po uzrasu ,,PASTABOS* iSgraviruojamas jrasas
,,TEISE GYVENTI LAIKINAI“ arba ,,TEISE GYVENTI NUOLAT*.

(A ,MEGJEGYZESEK” rovatba keriil bejegyzés: ,,Ideiglenes
tartozkodasi jog” vagy ,,Huzamos tartozkodasi jog”).

Irasai ,, Teisé gyventi laikinai“ ir ,, Teisé gyventi nuolat “ iSgraviruojami
lietuviy kalba.

(A, TEISE GYVENTI LAIKINAI” vagy a ,, TEISE GYVENTI NUOLAT”
bejegyzés litvan nyelven bele van gravirozva.)

Leidimas laikinai gyventi Lietuvos Respublikoje

Leidimo tipas ,,LEIDIMAS GYVENTI*

(A Litvan Koztarsasag teruletére érvényes ideiglenes tartézkodasi engedély):
Korteléje po uzraSu ,,Leidimo riisis iSgraviruojamas jrasas

,» LEIDIMAS LAIKINAI GYVENTI “

(Az ,Engedély tipusa” rovatba keriild bejegyzés: Ideiglenes tartézkodasi
engedély)

Irasas ,, LEIDIMAS LAIKINAI GYVENTI “ isgraviruojamas lietuviy kalba.

(Az ,,Ideiglenes tartozkodasi engedéely” bejegyzés litvan nyelven bele van
gravirozva.)

Lietuvos Respublikos ilgalaikio gyventojo leidimas gyventi Europos
Bendrijoje

(A Litvan Koztarsasdg teruletén huzamos tartdzkodasra jogosult személy
szamara az Eurdpai Kdzosségben valo tartozkodasra kiallitott engedély):

Kortel¢je po uzraSu ,,Leidimo riisis iSgraviruojamas jrasas

,» LEIDIMAS NUOLAT GYVENTI “



(Az ,Engedély tipusa” rovatba kerild bejegyzés: Huzamos tartdzkodasi
engedély)

Irasas ,, LEIDIMAS NUOLAT GYVENTI“ isgraviruojamas lietuviy kalba.

(4 , Tartos tartozkodasi engedély” bejegyzés litvan nyelven bele van
gravirozva.)

Dokumento isdavimo laikotarpis: 2006-12-16—-2012-05-19.
(A dokumentum kibocsatasanak id6étartama: 2006.12.16. — 2012.5.19.)

Lietuvos Respublikos ilgalaikio gyventojo leidimas gyventi Europos
Sajungoje (iSduodamas nuo 2012-05-20)

(A Litvan Koztarsasdg teriiletén huzamos tartézkodasra jogosult személy
szamara az Europai Unidban valo tartozkodasra kiallitott engedély, 2012.5.20-
tol adjak ki)
Kortel¢je po uzrasu ,,Leidimo rusis* iSgraviruojamas jrasas
,LEIDIMAS NUOLAT GYVENTI*

(Az ,,Engedély tipusa” rovatba keriild bejegyzés: Huzamos tartdzkodasi kartya)
Irasas ,, LEIDIMAS NUOLAT GYVENTI“ iSgraviruojamas lietuviy kalba.

(A ,,Huzamos tartozkoddsi engedély” bejegyzés litvan nyelven bele van
gravirozva.)

Sajungos piliecio Seimos nario leidimo gyventi Salyje kortelé, iSduodama nuo
2012-01-05.

(Tartozkodasi kartya unios polgar csaladtagja szamara, 2012.1.5-t61 adjék ki)
Kortel¢je po uzrasu ,,Pastabos* iSgraviruojamas jrasas
TEISE GYVENTI LAIKINAI* arba ,,TEISE GYVENTI NUOLAT *.

(A ,,MEGJEGYZESEK” rovatba keriil bejegyzés: ,.Ideiglenes tartozkodasi jog”
vagy ,,Huzamos tartozkodasi jog”).

Irasai , TEISE GYVENTI LAIKINAI“ ir , TEISE GYVENTI NUOLAT *“
isgraviruojami lietuviy kalba.

(Az ,, Ideiglenes tartozkodasi jog” vagy a ,, Huzamostartézkodasi jog” bejegyzés
litvan nyelven bele van gravirozva.)

Europos Sgajungos valstybés narés pilieio Seimos nario leidimas gyventi
Lietuvos Respublikoje, buvo isduodamas iki 2012-01-04.

(A Litvan Koztarsasag teriletére érvényes tartozkodasi engedély EU-tagallam
allampolgaranak csaladtagja szamara, 2012.1.4-ig adtak ki):



Kortel¢je prie uzraso ,,Leidimo rusis jraSoma

(Az ,,Engedély tipusa” rovatba keriil6 bejegyzés:

— »Leidimas gyventi® (galioja 5 m.) arba
(Tartozkodési engedély, 5 évig érvényes, vagy)

— »Leidimas gyventi nuolat* (galioja 10 m.)
(Huzamos tartézkodasi engedély, 10 évig érvényes)

[rasai ,, Leidimas gyventi* ir ,, Leidimas gyventi nuolat* isgraviruojami lietuviy
kalba.

(A4 ,, Tartozkodasi engedély” és a ,,Huzamos tartozkodasi engedély” bejegyzés
litvan nyelven bele van gravirozva.)

— Europos Bendriju valstybés narés piliecio leidimas gyventi

(Unios polgér harmadik orszéagbeli allampolgarsaggal rendelkez6 csaladtagjai
részére kiallitott tartézkodasi engedélyek):

Buvo isduodamas nuo 2004-11-15 iki 2007-10-31 (su jrasu ,,Leidimas gyventi
nuolat®).

(2004.11.15-t61 2007.10.31-ig adtak ki).

Buvo i$§duodamas nuo 2004-11-15 iki 2006-12-16 (su jrasu ,,Leidimas gyventi‘
).

(2004.11.15-t61 2006.12.16-ig adtak ki).

Kortel¢je prie uzraso ,,leidimo riisis* jraSoma

(Az ,,Engedély tipusa” rovatba keriild bejegyzés):

— »Leidimas gyventi® (galioja 5 m.) arba
(Tart6zkodasi engedély, 5 évig érvényes, vagy)

— ,Leidimas gyventi nuolat™ (galioja 10 m.)

(Huzamos tartézkodasi engedély, 10 évig érvényes)

Irasai ,, Leidimas gyventi” ir ,, Leidimas gyventi nuolat* iSgraviruojami lietuviy
kalba.

(4 ,, Tartozkodasi engedély” és a ,,Huzamos tartozkodasi engedély” bejegyzés
litvan nyelven bele van gravirozva.)

2. Harmadik orszagbeli allampolgéarok szdmaéra kidllitott, a tartozkodasi engedéllyel
egyenértékii minden egyéb okmany



Asmens grizimo pazymeéjimas: asmenims be pilietybés, turintiems leidimag
gyventi Lietuvos Respublikoje, ar treciyjy Saliy pilieiams, jeigu tai numatyta
pagal Lietuvos Respublikos tarptautines sutartis ar Europos Sgjungos teisés
aktus, iSduodamas dokumentas, leidziantis sugrjzti j Lietuvos Respublika.

(Hazatelepulési igazolas: a Litvan Koztarsasag teriiletére érvényes tartdzkodasi
engedéllyel rendelkezd hontalan személyek, vagy harmadik orszagbeli
allampolgarok szamara kiallitott okmany, amennyiben a Litvan Koztarsasag
altal kotott nemzetkdzi megallapodasok, illetve az a Litvan Koztarsasagba valo
visszatérést engedélyez6 eurdpai unios jogi aktusok err6l rendelkeznek).

A kategorijos akreditacijos pazyméjimas

(A-kategoriaju akkreditacios igazolas):

ISduodamas diplomatiniams agentams, konsuliniams pareigtinams ir tarptautiniy
organizacijy atstovybiy nariams, kurie pagal tarptauting teis¢ naudojasi

diplomatinémis privilegijomis ir imunitetais

(Diplomaciai személyzet tagjai, konzuli tisztviselok és nemzetkdzi szervezetek
képviseleteinek olyan tagjai szamara, akiket a nemzetkdzi jog alapjan
diplomaciai kivaltsagok és mentességek illetnek meg)

B kategorijos akreditacijos paZymejimas
(B-kategoriaju akkreditacios igazolas):

ISduodamas administracinio techninio personalo nariams ir konsuliniams
darbuotojams.

(Adminisztrativ és miiszaki személyzet tagjai, valamint konzuli alkalmazottak
szamara)

Tokios pacios formos kaip ,,A* kategorijos paZyméjimas, tik Soniné juosta yra
ne raudonos, o zalios spalvos

(Formaja megegyezik az A-kategoriaju igazolaséval, csupan az oldalsav szine
valtozik pirosrol zoldre);

,C* kategorijos akreditacijos paZymeéjimas
(C-kategoriaju akkreditacios igazolas):

ISduodamas diplomatiniy atstovybiy aptarnaujanciojo personalo nariams ir
privatiems diplomaty namy darbininkams.

(Diplomaciai képviseletek kisegité személyzete és a diplomaciai alkalmazottak
hazi személyzetének tagjai szamara)



Tokios pacios formos kaip ,,A* kategorijos pazyméjimas, tik Soniné juosta yra
ne raudonos, o geltonos spalvos.

(Formaja megegyezik az A-kategoriaju igazolaséval, csupan az oldalsav szine
valtozik pirosrol sargara);

,D” kategorijos akreditacijos pazyméjimas

=77

ISduodamas uzsienio valstybiy garbés konsulams.
(Kulfoldi tiszteletbeli konzulok szamara)

B kategorijos akreditacijos pazyméjimas
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[Sduodamas tarptautiniy organizacijy atstovybiy nariams, kurie pagal tarptautine
teise naudojasi ribotais imunitetais ir privilegijomis.

(Nemzetkozi szervezetek kepviseleteinek olyan tagjai szamara, akiket a
nemzetkozi jog alapjan korlatozottan illetnek meg diploméaciai kivaltsdgok és
mentességek).

Tokios pacios formos kaip ,,A* kategorijos pazyméjimas, tik Soniné juosta yra
ne raudonos, o pilkos spalvos.

(Forméaja megegyezik az A-kategériaju igazolaséval, csupan az oldalsav szine
valtozik pirosrol sziirkére).

»Statuso pazyméjimas”, iSduodamas nuo 2022-01-01
(2022. januar 1-jétol kiallitott ,,statuszigazolas™)

ISduodamas ginkluotyjy pajégy kariniam personalui, ginkluotose pajégose
dirbantiems civiliams darbuotojams, rangovams (fiziniams asmenims) ir karinio
personalo, ginkluotose pajégose dirban¢iy civiliy darbuotojy, rangovy
ilaikytiniams (Seimos nariams).

(A fegyveres er6k katonai személyzete, a fegyveres erdk alkalmazasaban allo
polgari személyzet, vallalkozok (természetes személyek) és a fegyveres erék
alkalmazasaban allo katonai vagy polgari szemelyzet, valamint a vallalkozok
eltartott csaladtagjai részére kiallitva.)

Skaitmeninis leidimas laikinai gyventi, iSduodamas asmenims, kuriems suteikta
laikinoji apsauga — pagal Tarybos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2022/382
2022 m. kovo 4 d. kuriuo pagal Direktyvos 2001/55/EB 5 straipsnj nustatoma,
kad 1§ Ukrainos yra perkeltyjy asmeny masinis srautas, ir pradedama taikyti
laikinoji apsauga (OL L 71, 2022 34, p. 1)



(Atmeneti védelemben részesiil személyek szamara kiallitott digitalis
ideiglenes tartdzkodasi engedély — a lakohelyiket elhagyni kényszerilt
szemelyek Ukrajnabdl vald témeges bearamlasa tényének a 2001/55/EK
iranyelv 5. cikke értelmében torténé megallapitasarol és atmeneti védelem
bevezetésérdl szold, 2022. marcius 4-i (EU) 2022/382 tanacsi végrehajtasi
hatarozat (HL L 71., 2022.3.4., 1. 0.) alapjéan)



LUXEMBURG

(Megjegyzés: A lista nem teljesen felllvizsgalt)

- Carte de séjour de membre de famille d'un citoyen de I’Union ou d’un ressortissant d'un
des autres Etats ayant adhéré a I’Espace économique européen ou de la Confédération
suisse — série M

(Unios polgarok, illetve az Europai Gazdasagi Térségrol szolo megallapodashoz
csatlakozott egyéb allamok vagy a Svajci Allamszovetség allampolgéarai csaladtagjainak
tartozkodasi kartydja —,,M” sorozat)

- Carte de séjour permanent de membre de famille d'un citoyen de 1’Union ou d’un
ressortissant d'un des autres Etats ayant adhéré a I’Espace économique européen ou de
la Confedération suisse — série M

(Unids polgarok, illetve az Europai Gazdasagi Terségrél szold megallapodashoz
csatlakozott egyéb allamok, vagy a Svajci Allamszovetseg allampolgarai
csaladtagjainak huzamos tartzkodasi kartyaja —,,M” sorozat)

- Liste des éléves participant a un voyage scolaire dans I'Union européenne.
(Az Euroépai Union beliil iskolai kiranduldson részt vevo tanulok listaja)

- Cartes diplomatiques, consulaires et de légitimation délivrées par le Ministére des
Affaires étrangéres (voir annexe 20)

(Diplomata személyazonosit6 igazolvanyok, konzuli személyazonositd igazolvanyok és
legitiméacios/szolgalati igazolvanyok, melyeket a Kiligyminisztérium bocsat ki (lasd a
20. mellékletet).

— Visa long séjour (visa sous forme de vignette avec un code national D).
(HosszU tavu tartdzkodasra jogositd vizum — D nemzeti kdddal ellatott vizumbélyeg)

- Titres de séjour délivrés aux ressortissants de pays tiers selon le format uniforme dans
les catégories suivantes :
o travailleur salarié
travailleur indépendant
chercheur
travailleur salarié détaché,
travailleur salarié transféré,
travailleur salarié (article 44bis),
travailleur saisonnier,
prestataire de services communautaire,
travailleur d’un prestataire de service UE,
résident de longue durée-UE,
membre de famille,
carte bleue européenne ,
éleve,

O O O O O O OO0 0O 0O OO0 o0



étudiant,

ICT — employé stagiaire,

ICT - expert/cadre,

Mobile ICT - employé/stagiaire,

Mobile ICT - expert/cadre,

protection internationale-protection subsidiaire,
protection internationale-statut de réfugie,
volontaire,

jeune au pair,

stagiaire,

vie privée,

sportif,

investisseur.

O 0O O OO0 OO OO0 OO OO O0OOo

(tartozkodasi engedélyek harmadik orszdgbeli allampolgarok szaméra a kovetkezd
kategoridkban: munkaviszonyban all6 munkavallald, 6nall6é vallalkozo, kutato, kikuldott
munkavallald, athelyezett munkavallalo, munkavéllalé (44a. cikk), idénymunkas, eurdpai
szolgaltatd, huzamos tartozkodasi engedéllyel rendelkezé személy-EU, csalddtag, kék
kartya, hallgatd, tanuld, vallalaton beltl athelyezett gyakornok vagy alkalmazott,
vallalaton belul athelyezett szakért6, mobil, vallalaton beliil athelyezett gyakornok vagy
alkalmazott, mobil, vallalaton beliil dthelyezett szakértd, nemzetkozi védelem — kiegészitd
védelem, nemzetkdzi védelem — menekiilt jogallas, 6nkéntes, au pair, maganjellegii ok,
sportolo, befektetd)

Titres de séjour délivrés aux ressortissants britanniques et aux membres de leur famille,
bénéficiaires de 1’Accord de retrait, en application de I’Article 18(1) de 1’Accord de
retrait conclu entre I’Union européenne et le Royaume-Uni (Article 50 TUE)

(az Eurdpai Unio és az Egyesiilt Kiralysag kozotti, a kilépésrél rendelkezd
megallapodas 18. cikkének (1) bekezdése alapjan a kilépésérdl szo6l6 megallapodas
hatalya ala tartozd brit allampolgarok és csaladtagjaik szdmara kiallitott tartozkodasi
okmany (,,az EUSZ 50. cikke”)

Attestation de bénéficiaire d'une protection temporaire — dans le cadre de la mise en
ceuvre de la décision d'exécution (UE) 2022/382 du Conseil du 4 mars 2022 constatant
I'existence d'un afflux massif de personnes déplacées en provenance d'Ukraine, au sens
de l'article 5 de la directive 2001/55/CE, etayant pour effet d'introduire une protection
temporaire.

(Atmeneti védelemben részesiilé személyek szamara kiallitott igazolas — a lakdhelyiiket
elhagyni kényszerilt személyek Ukrajnabdl valé témeges bedramladsa tényének a
2001/55/EK iranyelv 5. cikke értelmében torténd megallapitdsarol és atmeneti védelem
bevezetésérdl szolo, 2022. marcius 4-i (EU) 2022/382 tanacsi végrehajtasi hatarozat
(HL L 71.,2022.3.4., 1. 0.) alapjan)



MAGYARORSZAG

1. A személyek hataratlépésére irdnyado szabalyok kozdssegi kodexenek
(Schengeni hatar-ellenérzési kodex) létrehozasardél sz6l6 562/2006/EK europai
parlamenti és tanacsi rendelet 2. cikke 15. pontjanak a) alpontja szerinti
tartdzkodasi engedélyek listaja

a) Egységes formatumban kiallitott tartozkodasi engedelyek
TARTOZKODASI ENGEDELY

TARTOZKODASI ENGEDELY

iIFADO-kéd: HUN-HO-06001

- Formatum: ID-1-es kértya, mely tarol6 elemet tartalmaz.
— Elsd kiéllitas ddtuma: 2011. majus 20.

— Utolso kiallitas datuma: 2020. janius 1.

- Maximalis érvényesség: 5 év

— Az ,OKMANY TIPUSA” rovatban szerepel a tartozkodasi engedély tipusa:
— kishatarforgalmi engedély

- tartdzkodasi engedély

— humanitérius célu tartozkodasi engedély

- bevandorlasi engedély

- letelepedési engedely

- ideiglenes letelepedési engedely

— nemzeti letelepedési engedély

- EK letelepedési engedély

— A ,MEGJEGYZESEK?” rovatban szerepel a tartozkodas célja:
— hivatalos
- kutatas

- csaladi egyuttélés

- gyogykezelés

- latogatas

— nemzeti tartézkodasi engedély

- tanulmanyi

— keresdtevékenység folytatasa

- onkéntes tevékenység

— az EU Keék Kartya / EU Blue Card — MunkaerGpiaci hozzaférés a kiadastol szamitott két
évig korlatozott

— huzamos tartdzkodasi engedéllyel rendelkez6 — EK

— befogadotti

— felugyelet nélkil maradt kiskord

— hontalan

— egyeb

- egyeb, Harmtv. 29. 8§ (1) f) pontja alapjan

— egyeb, Harmtv. 29. § (1a) pontja alapjan

— az ideiglenesen munkat vallalo turistak programjarol szol6 nemzetk6zi szerzodés
szerint kiadva



- A hétoldalon szerepld ,, MEGJEGYZESEK” rovatban:
- Munkavégzésre jogosult [munkaltaté neve]-nal/nél

TARTOZKODASI ENGEDELY

iIFADO-kod: - HUN-HO-12001

- Forméatum: ID-1-es kartya, mely tarolo elemet tartalmaz.
— Els6 kiallitas datuma: 2020. junius 10.

- Utolso kiallitas datuma: —

— Maximalis érvényesség: 5 év

Az (EU) 2017/1954 eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletben meghatarozott formatumu és
adattartalma okmanykeént kerdl kiallitasra:

Az ,,OKMANY TIPUSA” rovatban szerepel a tartozkodasi engedély tipusa:

— kishatarforgalmi engedély

— tartdzkodasi engedély

— humanitarius céld tartézkodasi engedély
— bevéandorlési engedely

— letelepedési engedély

— ideiglenes letelepedési engedély

— nemzeti letelepedési engedély

— EK letelepedési engedély

- A ,MEGJEGYZESEK” rovatban szerepel a tartdzkodas célja:
a) a kishatarforgalmi engedély esetén:
aa) . Utlevél szama: 00000000 >
b) a tartdzkodasi engedély esetén:
ba) ,,EU K¢k Kartya”
bb) ,,Munkavallalas”
be) ,,Jovedelemszerzés”
bd) ,,Vallalaton beliil athelyezett személy”
be) ,,Latogatés”
bf) ,,Csaladi egyiittélés”
bg) ,,Szezonalis munkavallalas”
bh) ,,Gyogykezelés”
bi) ,,Hivatalos”
bj) ,,Nemzeti tartozkodasi engedély”
bk) ,,Allaskeresés vagy vallalkozas inditas”
bl) ,,Ideiglenes tartozkodasi engedély”
bm) ,,Hosszu tava mobilitasi engedély”
bn) ,,Kutat6i hosszu tdvi mobilitési tartozkodasi engedély”
bo) ,,Csaladtag kutatoi mobilitasi tartozkodasi engedélye”
bp) ,,Hallgatéi mobilitasi tartozkodasi engedély”
bq) ,,Gyakornok”
br) ,,Kutatas”
bs) ,,Onkéntes tevékenység”
bt) ,,Tanulmanyi”
bu) ,,Egyéb”



bv) ,,Munkavallalas EUSZ 50. cikke — hatar menti ingaz6”

bw) ,,Jovedelemszerzés EUSZ 50. cikke — hatar menti ingazo”
¢) a humanitarius tartézkodasi engedély esetén:

ca) ,,Hontalan”

cb) ,,Feliigyelet nélkiil maradt kiskora”

cc) ,,Befogadott”

cd) ,,Egyéb”
d) az EK letelepedési engedély esetén:

da) ,,Huzamos tartozkodasi engedéllyel rendelkez6 — EK”
e) Szmtv. 95. § (4), (7), (9) és (11) bekezdés alapjan kiadott nemzeti letelepedési engedély
esetén: ,,az EUSZ 50. cikke alapjan”

A hatoldalon szerepl6 ,,MEGJ EGYZESEK” rovatban:

a) a kishatarforgalmi engedély esetén:
aa) ,,2007. évi CLIIL torvény alapjan visszaélés szankcionalando”

b) a tartdzkodasi engedély esetén:
ba) EU K¢k Kartya esetén: ,,Munkaerdpiaci hozzaférés a kiadastol szamitott két évig
korlatozott”/,,Munkavégzésre jogosult ...-nal/-nél”
bb) Munkavéllalas célu tartozkodasi engedély esetén: ,,Munkavégzésre jogosult ...-nal/-
nél”
bc) Vallalaton beliili athelyezés célu tartozkodasi engedély esetén: ,,Munkavégzésre
jogosult ...-nal/-nél”
bd) Hosszu tava mobilitasi engedély esetén: ,,Munkavégzésre jogosult ...-nal/-nél”
be) Szezonalis munkavallalas célu tartézkodasi engedély esetén: ,,Munkavégzésre
jogosult ...-nal/-nél”
bf) Hallgat6i mobilitasi tartozkodasi engedély esetén: ,, Tanulmanyokat folytat ...-nal/-
nél”
bg) Kutat6i hosszu tadvu mobilitasi tartozkodasi engedély esetén: ,,Kutat ...-nél/-nél”
bh) Csaladtag kutatoi mobilitasi tartozkodasi engedélye esetén: ,,Kutato csaladtag neve:

bi) Gyakornoki tevékenység célu tartdzkodasi engedély esetén: ,,Gyakornok ...-nal/-nél”
bj) Tanulmanyi céll tartézkodasi engedély esetén: ,, Tanulmanyokat folytat ...-nal/-nél”,
illetve ,,0sztdndij keretében ...-nal/-nél”
bk) Ideiglenes tartozkodasi engedély esetén: ,,Az ideiglenesen munkat vallalo turistak
programjarol szol6 nemzetkozi szerz6dés szerint kiadva”
c) az EK letelepedési engedély esetén:
ca) ,,Korabban EU K¢ék Kartya birtokosa (ha az EK letelepedési engedélyt az
engedélyes EU Kék kartya birtokosaként kapta)
cb) ,,Nemzetkozi védelmet nyujto orszag: ...
Nemzetkozi védelem keletkezésének idopontja: ...” (ha az engedélyest kordbban a
menekiiltugyi hatosag vagy birdsag vagy az Europai Uni¢ tagallama menekultként
elismerte vagy kiegészitd védelemben részesitette, és az EK letelepedési engedély
kiallitasakor ez a jogallas fennall)
d) az ideiglenes letelepedési engedély esetén:
,»Nemzetkozi védelmet nyujto orszag: ...
Nemzetkozi védelem keletkezésének iddpontja: ...” (ha az engedélyest korabban a
menekiiltigyi hatosag vagy birosag vagy az Europai Uni¢ tagallama menekultként elismerte
vagy kiegészitd védelemben részesitette, és az EK letelepedési engedély kiéllitasakor ez a
jogallas fennall)



,»€) az 5. pont e) alpont szerint kiadott nemzeti letelepedési engedély esetén: ,,Kilépési
megallapodas 18. cikk (1) bekezdése alapjan”
MOBILITASI IGAZOLAS
iIFADO-kéd: —
— Formatum: papirbol késziilt, kétoldalas, ID-2 kartya formatumi okmany, hegesztéses
laminalt boritassal.
— Elso kiallitas ddtuma: 2018. januar 1.
— Utolso kiéllitas datuma:
- Ervényesség: legfeljebb 360 nap
Megjegyzések:
a) kutatoi rovid tava mobilitasi igazolas
Kutatasra jogosult: (-nal/nél)
b) kutatd csaladtagja
c) hallgatéi mobilitasi igazolas
Tanulmanyokat folytat: (-nal/nél)

b) A 38/2004/EK iranyelvnek megfeleléen kiallitott tartozkodasi kartyak

REGISZTRACIOS IGAZOLAS EGT-ALLAMPOLGAR RESZERE

Ha az Egyestlt Kiralysag allampolgarai részére 2020.12.31. eldtt keriilt kiallitasra.
Regisztracids igazolas EGT-allampolgér részére

iIFADO-kéd: HUN-HO-04001

— Formétum: papirbo6l késziilt, kétoldalas, 86 mm x 54 mm formatumu okmany, hegesztéses
laminalt boritassal.

— Elso6 kiallitas datuma: 2007. jalius 1.

— Utolso kiallitas datuma: 2012. december 31.

— Ervényesség: Hatarozatlan

REGISZTRACIOS IGAZOLAS EGT-ALLAMPOLGAR RESZERE

Ha az Egyesiilt Kirdalysag dllampolgarai részére 2020.12.31. elott keriilt kidllitasra.
Regisztracios igazolas EGT-allampolgér részére

iIFADO-kod: HUN-HO-07004

— Formétum: papirbo6l késziilt, kétoldalas, 86 mm x 54 mm formatumu okmany, hegesztéses
laminalt boritassal.

— Els6 kiallitas datuma: 2013. januar 1.

— Utolsé kidllitas datuma:

— Ervényesség: Hatarozatlan

TARTOZKODASI KARTYA EGT ALLAMPOLGAR CSALADTAGJA RESZERE
iIFADO-kdd: HUN-HO-07002

- Forméatum: papirbdl késziilt, kétoldalas, ID-2 kartya formatumui okmany, hegesztéses
laminalt boritassal.

— Elsé kiéllitas ddtuma: 2013. januar 1.

- Utolsé kiallitas datuma:

- Ervényesség: legfeljebb 5 év

- Az ,EGYEB MEGJEGYZESEK” rovatban: , tartozkodasi kartya EGT allampolgér
csaladtagja részére”



TARTOZKODASI ENGEDELY
- TARTOZKODASI ENGEDELY magyar allampolgarok harmadik orszagbeli
allampolgarsagu csaladtagjai szamara
iIFADO-k6d: HUN-HO-06001
Forméatum: ID-1-es kartya, mely tarold elemet tartalmaz (kiallitva a 2002. janius 13-i
1030/2002/EK tanécsi rendeletnek megfelelden).
— Els6 kiallitas datuma: 2011. majus 20.
- Utolso kiéllitas datuma:
- Ervényesség: legfeljebb 5 év
- A ,MEGJEGYZESEK” rovatban: ,(tartozkodési kartya
magyar allampolgar csaladtagja részére)”

c) A 38/2004/EK iranyelvnek megfeleloen kiallitott allando tartézkodasi kartyak

ALLANDO TARTOZKODASI KARTYA

iIFADO-k6d: HUN-HO-03002

- Forméatum: papirbdl készilt, kétoldalas, ID-2 kartya formatumu okmany, hegesztéses

laminalt boritassal.

— Elsé kiallitas datuma: 2007. julius 1.

— Utolso kiéllitas datuma: 2012. december 31.

- Ervényesség: 10 év (2010.12.24. napjatol az EGT-allampolgar részére kiadott allandd
tartozkodasi kértya hatarozatlan ideig érvényes.)
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Megjegyzés: Amennyiben dllando tartozkodasi joggal rendelkezé EGT-polgéarok és

csaladtagjaik szamara allitjak ki, gy nemzeti személyazonositd igazolvanyukkal vagy nemzeti

utlevellikkel egytt érvényes. Harmadik orszagok allampolgarai esetében csak a nemzeti

atlevéllel egyutt érvényes.

ALLANDO TARTOZKODASI KARTYA

iFADO-kdd: HUN-HO-07001

- Forméatum: papirbdl késziilt, kétoldalas, ID-2 kartya formatumua okmany, hegesztéses
laminalt boritéassal.

— Els6 kiallitas datuma: 2013. januér 1.

— Utolso kiéllitas datuma:

- Ervényesség: 10 év (Az EGT-allampolgér részére kiadott llando tartozkodasi kartya
hatérozatlan ideig érvenyes).

Megjegyzés: Amennyiben dllando tartozkodasi joggal rendelkezé EGT-polgérok és
csaladtagjaik szamara allitjak ki, ugy nemzeti személyazonosito igazolvanyukkal vagy nemzeti
tlevelukkel egyutt érvényes. Harmadik orszagok allampolgéarai esetében csak a nemzeti
uatlevéllel egyutt érvenyes.

d) A kilépésrol rendelkezé megallapodas 18. cikke (1) bekezdésenek b) pontja alapjan
kiallitott, kérelemrdél szolo igazolasok — egyesult kiralysagi allampolgarok és csaladtagjaik
részére:

Kiallitas 2021. janudr 1-jét kovetden.

- Atvételi elismervény és hianypotlasi felhivas — letelepedési engedély iranti kérelem: atvételi
elismervény ¢és hianypotlasi felhivas a kilépésrél rendelkezé megallapodas feltételeivel



0sszhangban kiallitot, kovetkezo tipusti nemzeti letelepedési engedélyre vonatkozo
kérelemmel, jogorvoslati kérelemmel és hianypdtlassal kapcsolatban

Atvételi elismervény és hianypotlasi felhivas- tartozkodasi engedély iranti kérelem: atvételi
elismervény €s hianypotlasi felhivas a kilépésrol rendelkezé megallapodas feltételeivel
0sszhangban kiallitott tartdzkodasi engedelyre vonatkoz6 kérelemmel, jogorvoslati kérelemmel
és hianypotlassal kapcsolatban

- Tajékoztatés kérelem befogadasardl - letelepedési engedély/tartozkodasi engedély iranti
kérelem: a kerelem befogadasa

- Ertesités idegenrendészeti hatosaghoz torténd érkeztetésérél — letelepedési
engedély/tartdzkodasi engedély iranti kérelem: a kérelem érkeztetése



MALTA

— A 2004/38/EK iranyelvnek megfelelden kiallitott tartozkodasi kartyak

Tartozkodasi kartya azon harmadik orszagbeli allampolgarok szamara, akik az Unid
polgarainak és csaladtagjaiknak a tagallamok teriiletén torténd szabad mozgashoz és
tartozkodashoz vald jogardl szoldo 2004/38/EK irdnvelvnek megfeleléen a Szerz6dés
altal biztositott valamely jogot Maltan gyakorlé EGT-allampolagarok csaladtagjai; a
kartyat plasztikkartya formatumban allitiak ki, és a 2002/1030/EK rendeletben eldirt
formatumnak megfeleld jellemzokkel rendelkezik. A szdban forgd okmany cime angol
nyelvii (,.Residence Documentation”) és Az engedély tipusa rovat helyét tresen kell
hagyni. A kovetkezd szoveget kell feltiintetni a Medjeayzések rovatban: ..Residence
Card of a Family Member of a Union Citizen - (Art 10 - Dir 2004/38)” (Tartoézkodasi
kartya unios allampolgar csaladtagja szamara — a 2004/38/EK iranyelv 10. cikke). A
huzamos tartdzkodasi joggal rendelkezd személy esetében a megiegyzés a kovetkezo:
..Residence Card of a Family Member of a Union Citizen - (Art 20 - Dir 2004/38)”
(Tartozkodasi kartya unios allampolgér csaladtagja szamara — a 2004/38/EK iranyelv
20. cikke).

— A 2004/38/EK iranyelvvel 6sszhanaban eavesult kiralysaai allampoloarok
részére kiallitott, bejelentkezésrdl szolo igazolas és tartozkodasi kartya azon
csaladtagijaik szdmara, akik 2020. februér 1-jét megeldzéen harmadik orszag
allampolgarai

A beijelentkezésrdl szO0l6 igazolast plasztikkartya formatumban allitiak ki anaol nyelven.
Elnevezése ., Tartozkodasi okmany”. A ,.Type of Permit” (az engedély tipusa) mezd tiresen
marad. A ,.Remarks” (megiegyzések) mez6 a kovetkezo szOveget tartalmazza: ,.Registration
Certificate (Article 8 — Dir 2004/38)” (Bejelentkezésrdl szol6 igazolas (2004/38/EK iranyelv 8.
cikke). A huzamos tartézkodasi jog megszerzése esetén a megjegyzésben a 2004/38/EK
iranyelv 19. cikkére, nem pedig 8. cikkére kell hivatkozni.

Az egyesilt kiralysagi allampolgarok harmadik orszag allampolgarsagaval rendelkezo
csaladtagjai szamara Kkiallitott tartézkodasi kartyak formatuma megeagyezik a
2004/38/EK iranyelv 10. és 20. cikkével 0sszhangban kiallitott, fent emlitett
tartozkodasi okmanyok formatumaval.

- A kedvezménvyezettek részére az Eqyesiilt Kiralysag Eurdpai Uniébol torténs
kilépésérdl szolo megallapodas 18. cikkének (1) bekezdese alapjan kiallitott
tartdzkodasi engedélyek

E kedvezményezettek részére az 1030/2002/EK rendelet és a kapcsolodé modositasok
altal meghatarozott formatumua tartézkodasi engedélyt allitanak ki. Az ..Engedély
tipusa” mez6 maltai nyelvl szovege a kovetkezd: Artikolu 50 — TUE. a ,,Megjegyzés”
mezdben a kovetkezd szoveg szerepel: Artikolu 18(1) tal-Ftehim. A huzamos
tartozkodasra jogosult személyek esetében a ,,Megjegyzések” mezd a ,,Permanenti” szot
is tartalmazza.

- Az Eavesilt Kiralysag Europai Uniobol tortend kiléepésérol szolo megallapodas
18. cikkének (1) bekezdése szerinti tartozkodasi okmany iranti kérelmet igazolo
okmény

Azok a személyek, akik kérelmezhetik a fent emlitett okmanyt, kérelem alapjan kapnak



eqy papiralapu

igazolast, ..Application for Residence in Malta Receipte” (Atvételi

elismervény maltai tartdzkodasi okmany iranti kérelemrol) cimmel, amely tartalmazza a
fényképuket és feltlinteti az emlitett kérelem céljat. Az igazol6 okmany feliogositja

birtokosat arra,
(1) bekezdése s

hogy a megallapodas rendelkezései alapjan a megallapodas 18. cikkének
zerinti tartozkodasi okmany kiallitasat megel6zden Maltan tartézkodjon.

- Tartozkodasi engedélyek egyéb harmadik orszagbeli allampolgarok szamara

Harmadik orszagok allampolgarai szamara kiallitott (a 2004/38/EK iranyelvnek
megfeleloto] eltérd) tartdzkodasi engedélyeket a harmadik orszagok allampolgarai
tartdzkodasi engedélye egységes formatumanak megallapitasarol sz616, 2002. junius 13-
i 1030/2002/EK tanacsi rendelet szerinti egységes formatumban allitjak ki.

A dokumentumban szerepld ,,Az engedély tipusa” rovatban a kdvetkezo kategdriak

valamelyikét ti

Szal

ntetik fel:

Xoghol (Munkavallalas)

Benestant (Anvagilag fligaetlen)

Adozzjoni (Orokbefogadas)

Raguniijiet ta' Sahha (Egészségiigyi okok)

Religjuz (Vallasi okok)

Skema - Residenza Permanenti (Az alland6 tartézkodasra vonatkozo
balyozas)

Partner (Elettars)

Karta Blu tal-UE (Kék kartya)

Temporaniu (ldeiglenes)

Persuna Ezenti — Membru tal-Familja (Maltai allampolaéar csaladtagja)
Resident fit-Tul — BCE (Huzamos tartdzkodasra jogosult)

Protezzjoni Internazzjonal (Nemzetkdzi védelem)

Membru tal-Familja (Harmadik orszagbeli allampolgar csaladtagja)
Studju (Tanulmanyok)

Ragunijiet Umanitarji (Humanitarius okok)



HOLLANDIA

1. Egységes formatumban kiallitott tartdzkodasi engedelyek
- Regulier bepaalde tijd
(Normal — hatarozott idétartam)
- Regulier onbepaalde tijd
(Normaél — hatarozatlan id6tartamu)
- Asiel bepaalde tijd
(Menedék — hatarozott idétartam)
- Asiel onbepaalde tijd
(Menedék — hatarozatlan id6tartamu)
- EU/EER (Gemeenschapsonderdanen)
(EU-allampolgarok)

2. A tartdzkodasi engedéllyel egyenértékli minden egyéb okmany harmadik orszagbeli
allampolgarok szamara

- Het Geprivilegeerdendocument
(Kivaltsagos személyek okmanya)

Megjegyzés: A diplomaciai testiletek, a konzuli testuletek és bizonyos
nemzetkdzi szervezetek tagjaibdl, valamint csaladtagjaikbol all6 ,.kivaltsagos
személyek” csoportjanak kiallitott okmany.

- Visum voor terugkeer

(Visszautazasi vizum)

- Az Eurdpai Union beliil iskolai kirandulason részt vevo személyek listaja.

- Certificaat dat wordt afgegeven aan begunstigden van tijdelijke bescherming —
uit hoofde van Uitvoeringsbesluit (EU) 2022/382 van de Raad van 4 maart 2022
tot vaststelling van het bestaan van een massale toestroom van ontheemden uit
Oekraine in de zin van artikel 5 van Richtlijn 2001/55/EG, en tot invoering van
tijdelijke bescherming naar aanleiding daarvan (PB L 71 van 4.3.2022, blz. 1)

(Atmeneti védelemben részesiilé személyek szamara Kiallitott igazolas — a
lakdhelyiiket elhagyni kenyszeriilt szemeélyek Ukrajnabdl valé témeges
bedramldsa tényének a 2001/55/EK iranyelv 5. cikke értelmében torténd



megallapitasardl és atmeneti védelem bevezetésérél szolo, 2022. marcius 4-i
(EU) 2022/382 tanacsi végrehajtasi hatarozat (HL L 71., 2022.3.4., 1. 0.)
alapjan).



AUSZTRIA

A Schengeni hatarellendérzési kddex 2. cikke 16. pontjanak a) alpontja szerinti tartozkodasi
engedélyek:

. Az 1030/2002/EK tanicsi rendeletben megallapitott egységes formatumban kiallitott
tartdzkodasi engedélyek

- IDI1. kartya formatumu tartozkodasi engedély ,letelepedési igazolas” formajaban a
harmadik orszagok allampolgarai tartézkodasi engedélye egységes formatumanak
megallapitasardl sz6l6, 2002. janius 13-i 1030/2002/EK tanacsi rendeleten alapul6
egyuttes fellépésekkel dsszhangban (Ausztridban 2003. januar 1-jétél 2005. december 31-
ig allitottak ki).

- Bélyeg formatumu tartozkodasi engedély a harmadik orszagok allampolgarai tart6zkodasi
engedélye egységes formatumanak megallapitasardl szo6lo, 2002. janius 13-i
1030/2002/EK tanéacsi rendeleten alapulo egyittes fellépésekkel 6sszhangban (Ausztridban
2005. janudr 1-jétol 2005. december 31-ig allitottak ki).

- ID1. kartya  formatumu  tartézkodasi  engedély  ,letelepedési  engedély”
(Niederlassungsbewilligung), ,.csaladtag” (Familienangehdrige), ,,huzamos tartézkodasi
engedély — EU” (Daueraufenthalt-EG), ,.csaladtag huzamos tartozkodasi engedélye”
(Daueraufenthalt-Familienangehoriger) és ,Htartozkodasi engedély”
(Aufenthaltsbewilligung) formajaban a harmadik orszagok &llampolgarai tartézkodasi
engedélye egységes formatumanak megallapitasar6l szold, 2002. janius 13-i
1030/2002/EK tanacsi rendeleten alapul6 egyittes fellépésekkel 6sszhangban (Ausztridban
2006. januér 1-jét61 allitjak ki).

A tartdzkodasi engedély ” (Aufenthaltsbewilligung) megnevezést ki kell egésziteni a
kibocsatas konkrét céljaval.

A ,tartozkodasi engedély” (Aufenthaltsbewilligung) megnevezés a kovetkez6 célokbol
bocsathato ki: vallalaton bellli athelyezés (ICT), kikuldetéses munkaerd, 6nalld
vallalkoz0, a foglalkoztatas kilonleges esetei, tanuld, énkéntes szocialis munkas,
csaladegyesités. Vallalaton beliili athelyezés céljabol (ICT és mobile ICT) ,,tartozkodasi
engedélyt” (Aufenthaltsbewilligung) 2017. oktdber 1-je 6ta allitanak ki. ,,Hallgato”
(Student), ,,onkéntes” és ,,kutatdé mobilitasa” kategoriak szamara ,,tartozkodasi engedélyt
(Aufenthaltsbewilligung) 2018. szeptember 1-je oOta allitanak Ki.
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A ,hallgato” (Studierender) tartozkodasi engedélyt (Aufenthaltsbewilligung) 2018.
augusztus 31-ig allitottak ki.

A, letelepedési engedély” (Niederlassungsbewilligung) megnevezés tovabbi részletezés
nélkiil, illetve a kovetkez6 célokbol bocsathato ki: munkavallalas kivételével és
hozzatartozo. 2017. oktober 1-jét6l ,kutatd”, ,,miivész” vagy ,,onfoglalkoztatason kivdli
kiilonleges esetek™ kategoridk szamadra is kidllithato ,,letelepedési engedély”
(Niederlassungsbewilligung).

A ,letelepedési engedély” (Niederlassungsbewilligung) megnevezési tartdzkodasi



engedélyt , kulcsfontossagi munkaerd”, ,.korlatlan” és ,.korlatozott” kategoriaban
Ausztriaban 2011. janius 30-ig allitottak Ki.

A ,huzamos tartézkodasi engedély — EU” (Daueraufenthalt-EG), valamint a ,,csaladtag
huzamos tartozkodasi engedélye” (Daueraufenthalt-Familienangehoriger) megnevezési
tartdzkodasi engedélyeket Ausztriaban 2013. december 31-ig allitottak Ki.

A letelepedésrdl €s tartozkodasrol szolo torvény 69a. szakasza céljara szolgélo
,tartozkodasi engedélyt” (Aufenthaltsbewilligung) Ausztridban 2013. december 31-ig
allitottak ki.

,» Tartozkodasi engedélyt” (Aufenthaltsbewilligung) ,,rotacios munkaerd”, ,,miivészek” és
kutatok” részére is kiallitottak 2017. szeptember 30-ig.

ID1. kartya formatumu ,,piros-fehér-piros kartya” (Rot-Weil3-Rot-Karte), ,,piros-fehér-piros
kartya plusz” (Rot-Weil3-Rot-Karte plus) és ,,kék EU kartya” (Blaue Karte EU) a harmadik
orszagok allampolgarai tartozkodasi engedélye egységes formatumanak megallapitasarol
sz0616, 2002. janius 13-i 1030/2002/EK tanacsi rendeleten alapuld egyuttes fellépésekkel
6sszhangban (Ausztridban 2011. julius 1-jét6l allitjak ki).

,,Huzamos tartozkodasi engedély — EU” (Daueraufenthalt-EU) a harmadik orszagok
allampolgarai tartozkodasi engedélye egységes formatumanak megallapitasardl szélo,
2002. junius 13-i 1030/2002/EK tanécsi rendeleten alapul6 egyittes fellépésekkel
0sszhangban (Ausztridban 2014. januar 1-je 6ta allitjak ki).

A kilépésrol rendelkezé megallapodas hatalya ala tartozo brit allampolgarok és
csaladtagjaik szamara ,,az EUSZ 50. cikke” (,,Artikel 50 EUV”) alapjan kiallitott
engedélyek (kiallitas 2021. januar 1-je 6ta). Az engedély vonatkozhat huzamos
tartozkodasi engedéllyel rendelkezd jogallasra (Daueraufenthaltsrecht) és/vagy csaladtag
(Familienangehdriger) részére allitottak Ki.

A menekdltigyi torvény [AsylG] (Bundesgezetzblatt I. 100/2005) 55. szakaszanak (1)
bekezdése vagy az 56. szakaszanak (1) bekezdése szerint kiallitott ,, Tartdzkodasi jog
plusz” (,,Aufenthaltsberechtigung plus”) engedélyek dsszhangban vannak a letelepedésrol
és tartdzkodasral sz6lé torvény [NAG] (Bundesgesetzblatt 1. 38/2011.) 41a. szakasza (9)
bekezdésének és 43. szakasza (3) bekezdésének kordbbi rendelkezéseivel. Ausztriaban
2014. januér 1-je ota allitjak ki.

A menekiltigyi torvény [AsylG] (Bundesgezetzblatt I. 100/2005) 55. szakaszanak (2)
bekezdése vagy az 56. szakaszanak (2) bekezdése szerint kiallitott ,, Tartdzkodasi jog”
(Aufenthaltsberechtigung) engedély megfelel a letelepedésrol és tartozkodasrol szolo
torvény [NAG] (Bundesgesetzblatt 1. 38/2011.) 43. szakaszanak (3) és (4) bekezdése
szerint kiadott, korabbi ,,letelepedési engedélynek” (Niederlassungsbewilligung).
Ausztriaban 2014. januar 1-je 6ta allitjak ki.

A menekulttgyi torvény [AsylG] (Bundesgesetzblatt 1. 100/2005.) 57. szakasza szerinti
,.klilonleges védelemre jogosultaknak kiallitott tartozkodasi engedély”
(Aufenthaltsberechtigung aus besonderem Schutz) megfelel6en atiilteti a nemzeti jogba a
harmadik orszagok emberkereskedelem aldozatava valt vagy az illegalis bevandorlas
megkonnyitésére iranyuld cselekményektdl érintett, a hataskorrel rendelkez6 hatdésagokkal
egyuttmiikodo allampolgarai részére kiallitott tartozkodasi engedélyrol szolo, 2004. aprilis
29-1 2004/81/EK tandcsi iranyelv rendelkezéseit. A korabbi rendelkezés a letelepedésrol és



tartdzkodasrol sz6l6 térvény [NAG] (Bundesgesetzblatt I. 38/2011.) 69a. szakaszanak (1)
bekezdése volt. Ausztriaban 2014. januéar 1-je ota allitjak ki.

- L Aufenthaltskarte”: a tartozkodasi kartya az EGT-allampolgarok csaladtagjait a
2004/38/EK iranyelv alapjan az Unidban harom honapnal hosszabb idejii tartozkodasra
jogositja fel (ebben a formaban 2020. jalius 1-je éta bocsatjak ki).

-, Daueraufenthaltskarte”:. a 2004/38/EK iranyelvvel 06sszhangban a huzamos
tartdzkodasra jogositd okmanyt az EGT-allampolgarok csaladtagjai szamara Ausztriaban
torténd ot év jogszerii, folyamatos tartozkodast kovetden allitjak ki (ebben a formaban
2020. julius 1-je oOta bocsatjak ki).

II. A 2004/38/EK irdnyelvvel 0Osszhangban nem az egységes formatumban Kkiallitott
tartdzkodasi engedélyek (2020. junius 30-ig ebben a formatumban kertiltek kiallitasra)

- A 2004/38/EK iranyelv szerinti, az EGT-allampolgarok csaladtagjainak kiallitott, az Unidn
beliili harom hoénapnal hosszabb ideju tartézkodasra jogositd tartdzkodasi igazolvanya
(Aufenthaltskarte fir Angehorige eines EWR-Birgers) — nem felel meg a harmadik
orszagok allampolgarai tartdzkodasi engedélye egységes formatumanak megallapitasardl
sz6l6, 2002. janius 13-i 1030/2002/EK tanacsi rendeletben szereplé egységes
formatumnak.

- A 2004/38/EK iranyelv szerinti, az EGT-allampolgarok allandé tartdzkodasi jogosultsagot
szerzett harmadik orszagbeli allampolgar csaladtagjainak ,,allandé tartozkodasra jogosito
igazolvanya” (Daueraufenthaltskarte) — nem felel meg a harmadik orszagok allampolgarai
tartozkodasi engedélye egységes formatumanak megallapitasarol sz6lé, 2002. janius 13-i
1030/2002/EK tanacsi rendeletben szerepld egységes formatumnak.

Egqyéb, ausztriai tartozkodasra, illetve Ausztriaba vald visszautazasra feljogosité okmanyok a
Schengeni hatarellendrzési kddex 2. cikke 15. pontjanak b) alpontja értelmében:

- Az europai ugyekért, az integracioért és a kiiliigyekért felel6s szovetségi minisztérium altal
a kivaltsagokkal és mentességekkel rendelkezOk szamara kiallitott, vords, sarga, kék, zold,
barna, sziirke és narancssarga szinii, kartya formatumu, fényképes személyazonosito
igazolvany.

- Az eurOpai tigyekért, az integracioért és a kiliigyekért felels szovetségi minisztérium altal
a kivaltsagokkal és mentességekkel rendelkezOk szamara kiallitott, vilagossziirke szind,
kartya formatumua fényképes személyazonositd igazolvany, a vords, narancssarga, sarga,
z01d, kék, barna és sziirke kategoriaknak megfeleld jeloléssel.

- ,Menekiiltstatuszra jogosult személy” a 2005. évi menekiiltiigyi torvény [AsylG] 3.
szakasza vagy a korabban hatalyos rendelkezések értelmében — rendszerint hagyomanyos
utlevélbe foglalva (Ausztridban 2006. augusztus 28-a 6ta allitjak ki) vagy a
menekultstatuszra jogosult személy szamara kiallitott kartya formatumu igazolvany a
2005. évi menekiltugyi torvény [AsylG] 5la. szakasza értelmében (olyan kulfoldi
allampolgarok szamara allitjak ki, akik a nemzetkdzi védelem iranti kérelmet 2015.



november 15-e utan nyujtottdk be és akik jogallasat 2016. janius 1-jét6l kezd6dben
ismertek el).

,.Kiegészitd védelemben részesiilo személy” a 2005. évi menekiiltiigyi torvény [AsylG] 8.
szakasza vagy a korabban hatalyos rendelkezések értelmében — rendszerint a 2005. évi
menekiiltiigyi torvény [AsylG] 52. szakasza értelmében a kiegészité védelemben részesiild
személy szamara kiallitott kartya formatumu igazolvany.

Eurdpai Unidn bellli iskolai utazason részt vevo didkok jegyzéke a valamely tagallamban
lakohellyel rendelkezd, harmadik orszagbeli didkok utazasi konnyitéseirdl szold egyiittes
fellépésrél szol6, 1994. november 30-i tanécsi hatarozat értelmében.

,Jogszerli tartozkodas igazolasa az idegenrendészeti torvény (FPG) 31. szakasza (1)
bekezdésének 5. albekezdése értelmében” / ,hosszabbitds iranti kérelem az
idegenrendészeti torvény (FPG) 2. szakasza (4) bekezdésének 17a. albekezdése
értelmében”, érvényes Uti okméannyal egyiitt.

Ausztria altal a kilfoldiek foglalkoztatasarol sz010 torvény
(Auslanderbeschéaftigungsgesetz) 32c. szakasza szerint idénymunkasok szamara kiallitott
érvényes vagy mar lejart ,,D” vizummal egyiitt kiadott, vagy az idegenrendészeti térvény
(Fremdenpolizeigesetz — FPG) 22a. szakasza alapjan kiadott munkavallalasi engedély

Hatarozatlan id6re sz016 tartozkodasi engedély — szokasos vizum formajaban kibocsatva a
kulfoldiekrol szoldo 1992. évi torvény [FrG] 6. paragrafusa (1) bekezdése elséd
albekezdésének megfeleléen (belfoldi hatosagok, illetve kilképviseletek altal 1992.
december 31-ig bélyegz6 formajaban kiallitva).

761d szind, bélyeg formatumu tartézkodasi engedély a 790 000. sorszamig.
Z0ld-fehér szinii, bélyeg formatumu tartdzkodasi engedély a 790 001. sorszamtol.

Bélyeg formatumd tartdzkodasi engedély a tartdzkodasi engedélyek egységes
formatumardl sz6l6, 1996. december 16-i 97/11/IB tanéacsi egydttes fellépéssel (HL L 7.,
1997.1.10.) 6sszhangban (Ausztridban 1998. januar 1-jétél 2004. december 3 1-ig adtak ki).

Z06ld-kék szinii, bélyeg formatumu ,,megerdsités az Ausztriaba torténé beutazasra vald
jogosultsagrol, a letelepedésrdl és tartdzkodasrdl szol6 torvény [NAG] 24. szakasz vagy a
menekiiltligyi torvény [AsylG] 59. szakasza értelmében”.

A kilépésrol rendelkez6 megallapodas 18. cikke (1) bekezdésének b) pontja szerinti
kérelem benytjtasanak igazolasa” (‘Bestitigung liber die Antragstellung gemaf Art. 18
Abs. 1 des Abkommens (iber den Austritt des Vereinigten Konigreichs Grof3britannien und
Nordirland aus der Europdischen Union und der Europaischen Atomgemeinschaft
(Austrittsabkommen), 2021. januar 4. 6ta, A4-es formatumu biztonsagi papiron kiéllitva.

Munkavallalasi engedély (Beschaftigungsbewilligung) a kulfoldiek foglalkoztatasarol
sz0l6 torvény (Auslanderbeschaftigungsgesetz) 4c. cikkének (1) bekezdése alapjan

Mentességi igazolas (Befreiungsschein) a kulfoldiek foglalkoztatasarél szolé toérvény
(Auslanderbeschaftigungsgesetz) 4c. cikkének (2) bekezdése alapjan






LENGYELORSZAG

I. A személyek hataratlépésére iranyadd szabalyok wunidés kodexérél (Schengeni
hatarellen6rzési kodex) sz6lo, 2016. marcius 9-i (EU) 2016/399 eurdpai parlamenti és
tanécsi rendelet 2. cikke 16. pontja a) alpontjanak hatalya ala tartoz6 dokumentumok
listaja

1. A harmadik orszagok allampolgarai tartdzkodasi engedélye egységes formatumanak
megallapitasarol szold, 2002. janius 13-i 1030/2002/EK tanacsi rendelet eléirdsainak
megfeleld egységes formatumban kiallitott tartozkodasi okmanyok.

- Karta pobytu (Tartozkodasi kartya)
A tartozkodasi kartyat azon kulfoldiek szamara allitjak ki, akik rendelkeznek a

kovetkezokkel:
- zezwolenie na pobyt czasowy (POBYT CZASOWY) — ideiglenes tartézkodasi engedély;

zezwolenie na pobyt staly (POBYT STALY) — allandé tart6zkodasi engedély;

zezwolenie na osiedlenie si¢ (OSIEDLENIE SIE) — 2014. majus 1. el6tt kiallitott
letelepedési engedély;

zezwolenie na pobyt rezydenta diugoterminowego WE/UE (POBYT REZYDENTA
DLUGOTERMINOWEGO WE/UE) — huzamos tartdzkodasra jogosult EK-tagallambeli lakos
részére (2005. oktober 1. utan) kiallitott tartozkodasi engedely. 2012. janius 12-i hatallyal az
,EK” kifejezést felvaltotta az ,,EU” kifejezés;

zgoda na pobyt ze wzgledow humanitarnych (POBYT ZE WZGLEDOW
HUMANITARNYCH)

humanitarius okokbdl megengedett tartdzkodas;

status uchodzcy (STATUS UCHODZCY) — menekiiltstatusz;
- ochrona uzupehiajagca (OCHRONA UZUPELNIAJACA) — kiegészitd védelem;

- A kilépésrdl rendelkezd megallapodas hatalya alé tartozo egyesiilt kiralysagi allampolgarok
és csaladtagjaik részére az atmeneti iddszak lejarta utan kiallitott okmanyok:
- Zaswiadczenie 0 zarejestrowaniu pobytu (regisztralt tartézkodas igazolasa -
tartozkodasi joggal rendelkezd egyesiilt kiralysagi allampolgarok részére),
- Dokument potwierdzajacy prawo stalego pobytu (&lland6 tartézkodast igazold
okmany — &llando tartézkodashoz val6 joggal rendelkezé egyesiilt Kiralysagi allampolgarok
részére),
- Karta pobytowa (tartdzkodasi kartya — tartozkodasi joggal rendelkez6 nem egyesiilt
kiralysagi allampolgarsagu csaladtag részére),
- Karta stalego pobytu (allando tartozkodasi kartya — allando tartézkodéashoz valo
joggal rendelkezd nem egyesiilt kirdlysagi allampolgarsagt csaladtag részére).

Valamennyi fent emlitett dokumentumban az ,,engedély tipusa” mez0 tartalmazza az ,,Article
50 TUE” szoveget, valamint a ,,megjegyzések” mezd tartalmazza az ,,Article 18 ust. 4 Umowy
Wystgpienia” szoveget.

2. Az Unid polgérainak és csaladtagjaiknak a tagallamok tertiletén torténd szabad mozgéashoz
és tartdzkodashoz val6 jogardl, valamint az 1612/68/EGK rendelet mddositasarol, tovabba
a 64/221/EGK, a 68/360/EGK, a 72/194/EGK, a 73/148/EGK, a 75/34/EGK, a 75/35/EGK,



a 90/364/EGK, a 90/365/EGK ¢s a 93/96/EGK iranyelv hatalyon kiviil helyezésérdl szolo,
2004. aprilis 29-i 2004/38/EK europai parlamenti és tanacsi iranyelvvel 6sszhangban
kiallitott tartozkodasi engedélyek.

Karta pobytu cztonka rodziny obywatela Unii Europejskiej (tartozkodasi kartya
unios polgar csaladtagja szamara);

Karta stalego pobytu czlonka rodziny obywatela Unii Europejskiej (allandd
tartozkoda5| kartya unids polgar csaladtagja szdmara).

II. A személyek hataratlépésére iranyadd szabalyok unids kodexérdl (Schengeni
hatarellen6rzési kodex) szo6l6, 2016. marcius 9-i (EU) 2016/399 eurdpai parlamenti és
tanécsi rendelet 2. cikke 16. pontja b) alpontjanak hatélya ald tartozé dokumentumok
listaja

1. A Kultigyminisztérium altal kibocsatott személyazonositd igazolvanyok:

— legitymacja dyplomatyczna (diplomata személyazonosit6 igazolvany);

— legitymacja stuzbowa (tisztviseldi személyazonosito igazolvany);

— legitymacja konsularna (konzuli személyazonosité igazolvany);

— legitymacja konsularna konsula honorowego (tiszteletbeli konzul szamara kiallitott
konzuli személyazonosit6 igazolvany);

— legitymacja specjalna (kuldnleges személyazonosit6 igazolvany).

2. Lista podrozujacych dla wycieczek w Unii Europejskiej (decyzja Rady
94/795/WSiSW z dnia 30 listopada 1994 r. w sprawie wspolnych dziatan przyjetych przez
Rade¢ na podstawie art. K.3 ust. 2 lit. b Traktatu o Unii Europejskiej w sprawie ulatwien
podrozy dla uczniow pochodzacych z panstw trzecich przebywajacych w Panstwach
Cztonkowskich) (Az Eurdpai Union beliili kirdndulason részt vevd utazok listaja [A Tanacs
1994. november 30-i 94/795/IB hatarozata a Tanacs altal az Eurdpai Uni6t Iétrehozd
szerz6édés K.3. cikke (2) bekezdésének b) pontja alapjan elfogadott egyiittes fellépésrél a
valamely tagallamban lakohellyel rendelkezd, harmadik orszagbeli didkok utazési
konnyitéseirdl]).

3. Az egyesiilt kirdlysagi allampolgarok és csaladtagjaik részére a kilépésrdl rendelkezd
megéllapodasban emlitett atmeneti idGszak lejarta el6tt a 2004/38/EK iranyelv értelmében
kiallitott okmanyok, amelyek hasznalhatok az atmeneti idészak lejarta utan (az okmanyok
legkés6bb 2021. december 31-ig maradnak érvényesek):

— Dokument potwierdzajacy prawo stalego pobytu (&llando tartézkodasi jogot igazolo
okmany),

— Karta pobytu czlonka rodziny obywatela UE (tartozkodasi kartya unids polgar
csaladtagja szdmara),

— Karta stalego pobytu czlonka rodziny obywatela UE (allandd tartézkodasi kartya



unids polgar csaladtagja szamara).

4. Az egyesiilt kiralysagi allampolgarok és csaladtagjaik részére a kilépésrdl rendelkezo
megallapodasban emlitett atmeneti idészak lejarta utan kiallitott ideiglenes okmanyok:

— Zaswiadczenie (igazolas): egy évig érvenyes okmany, amely a kilépésrdl rendelkezd
megallapodas kedvezmeényezettjére vonatkozdan igazolja a tartozkodas es/vagy a
tartozkodasi okmany iranti kérelem benyljtasdt — a 2021. december 31-ig benydjtott
kérelmek esetében (az igazolas ervényes Uti okmannyal egyiitt tobbszori hataratlépésre
jogosit vizumkotelezettség nélkdl).

5. Diia.pl (vagy Diia.pl Service) — az Ukrajna teriletén zajlo fegyveres konfliktussal
kapcsolatban az ukran allampolgaroknak nyujtandé segitségrél szo616, 2022. marcius 12-i
torvény (Jogi Kozlony, 2022. évi 583. szam) értelmében atmeneti védelemben részesiilé
személyek szamara a lakohelyuket elhagyni kényszerllt személyek Ukrajnabol vald
tomeges bedramlasa tényének a 2001/55/EK iranyelv 5. cikke értelmében torténd
megallapitasarol és atmeneti védelem bevezetésérdl szo16, 2022. marcius 4-i (EU) 2022/382
tanacsi végrehajtasi hatarozattal (HL L 71., 2022.3.4., 1.0.) 0Osszefuggésben Kkillitott
digitalis személyazonositd okmany.

A Diia.pl a digitalizacioért felelés miniszter altal a szamitogépesitésrol szol6 térvény 19e.2.
cikkének (2) bekezdése szerint, az ukran allampolgaroknak nyujtando segitségrol szolo
torvény 10.1. cikkével Osszefliggésben nyujtott szolgéltatas, amely a felhasznal6 mobil
eszkozén elérhetd alkalmazason keresztil vehet6 igénybe, és amely az ukrén
allampolgarsagu felhasznalok vagy az ukran allampolgarok nem ukrén &llampolgérsagu
hédzastarsai tekintetében — amennyiben nem lengyel allampolgarok vagy mas unios
tagallamok allampolgérai, és a 2022. februar 24-én kezd6d6 idészakban érkeztek Ukrajnabdl
a Lengyel Koztarsasagba — lehet6vé teszi, hogy személyes adataikat letoltsék a
nyilvantartasbol, titkositott formaban taroljak a felhasznal6 mobil eszkdzén, valamint
bemutassak mas személyeknek a felhasznal6 személyazonossaganak igazolasa céljabol.

A Diia.pl-t az ukran allampolgaroknak nydjtandé tamogatésrol szold torvény 2.
cikkének (1) bekezdése alapjan Lengyelorszag teriiletén jogszeriien tartéozkodo,
atmeneti védelemben részesiilé azon ukran menekiiltek vehetik igénybe, akik kaptak
nemzeti személyazonosité szamot (PESEL).

Az ukran allampolgaroknak nydjtandé tamogatasrol sz616 térvény 2. cikkének (1) bekezdése
alapjan ,,ha egy, az 1. cikk (1) bekezdése szerinti ukran allampolgar jogszeriien érkezett a
Lengyel K6ztarsasag teriiletére a 2022. februar 24-ét kovetd, a 2. cikk (4) bekezdése alapjan
elfogadott rendelkezésekben megjel6lt (mindeddig még nem meghatarozott) napig tartd
1id6szakban, és kinyilvanitia a Lengyel Ko6ztarsasag teriiletén vald tartdzkodas iranti
szandékat, tartézkodésa a 2022. februar 24-ét6l szamitott 18 honapos idészakon beliil
jogszeriinek tekintendd (...) Az elsé mondatban emlitett személyek kozé tartozé anyatol a
Lengyel Koztarsasag teriletén sziletett gyermek tartézkodasa az anya tartézkodasaval
azonos iddszakban szintén jogszertinek tekintendd”.

A Diia.pl kiallitasanak alapja:

e Az ukran allampolgaroknak nyujtandé segitségrol szolo torvény 10. cikke.



A Diia.pl a felhasznalé személyazonossaganak megerdsitésére szolgal, és egyenértéki
igazold dokumentumnak mindsiil

« a lakohelytiket elhagyni kényszeriilt személyek témeges bearamlésa esetén nyudjtandé atmeneti
védelem minimumkdvetelményeirdl, valamint a tagallamok e személyek befogadédsa és a
befogadas kovetkezményeinek viselése tekintetében tett erdfeszitései kozotti egyensuly
elémozditasara iranyulo intézkedésekrél szolo, 2001. jalius 20-i 2001/55/EK tanacsi iranyelv 8.
cikkenek (1) bekezdésével 6sszhangban,

¢s tartozkodasi engedélynek tekintendd
» a2001/55/EK tanacsi iranyelv 2. cikkének g) pontja értelmében.
A Diia.pl okményt a térvényben el6irt korhatart elért barmely személy hasznélhatja.

6. Zaswiadczenie o korzystaniu z ochrony czasowej (&tmeneti védelmet igazol6
tanlsitvany), amelyet a Lengyel Koztarsasag terlletén belul a kilfoldieknek biztositott
védelemrdl szo6l6, 2003. janius 13-i torvény (Jogi Kozlony, 2021, 1108. szam, modositott
valtozat) 106. cikke értelmében atmeneti védelemben részesiilo kiilfoldiek szamara allitanak
ki a lakdhelylket elhagyni kényszeriilt személyek Ukrajnabol valé témeges bedramlésa
tényének a 2001/55/EK iranyelv 5. cikke értelmében torténé megallapitasardl és atmeneti
védelem bevezetésérol szolo, 2022. marcius 4-i (EU) 2022/382 tanacsi végrehajtasi
hatérozattal (HL L 71., 2022.3.4., 1. 0.) 6sszefliggésben. Amennyiben az atmeneti védelem
idétartamadt az unios jog meghosszabbitja, a tanisitviany érvényessége ennek megfeleloen
meghosszabbitando.

A lakéhelyiiket elhagyni kényszeriilt személyek tomeges bedramlasa esetén nyujtandd
atmeneti védelem minimumkovetelményeirdl, valamint a tagallamok e személyek
befogadésa és a befogadds kovetkezményeinek viselése tekintetében tett erdfeszitései
kozotti egyenstly eldmozditasara iranyuld intézkedésekrél szolo, 2001. julius 20-i
2001/55/EK tanacsi iranyelv 8. cikkének (1) bekezdésével 6sszhangban a tandsitvany a
2001/55/EK tanécsi iranyelv 2. cikkének g) pontja értelmében tartdzkodasi engedélynek
tekintendod.



PORTUGALIA

I. Az 1030/2002/EK tanacsi rendeletben megallapitott egységes formatumban kiadott
tartdzkodasi engedélyek

TITULO DE RESIDENCIA
Harmadik orszagok allampolgérainak tart6zkodasi jogcime Portugaliaban

Ideiglenes tartézkodas - a kiallitds datuméatol szamitott két évig érvényes es egy alkalommal
meghosszabbithatd Gjabb harom évre

Allando tartdzkodas - érvényességi ideje hatarozatlan; ot évente vagy a személyes adatok
valtozasa esetén megujitandd

Menekult statusz - érvényességi ideje ot év
Humanitarius tartézkodasi engedély - érvényességi ideje harom év

2008. december 22-t61 2009. februar 3-ig tartd Kisérleti projekt keretében vezették be az
elektronikus tartézkodasi engedélyeket. Ezen idoponttol kezdve a tartdzkodasi engedélyek
hivatalos formaja elektronikus.

I1. A 2004/38/EK iranyelvvel 6sszhangban kiadott tartdzkodasi kartya (nem az eqységes
formatumban)

CARTAO DE RESIDENCIA PERMANENTE Familiar de Cidadao da Uni&o Europeia,
Nacional de Estado Terceiro

Azon eurdpai unids allampolgarok csaladdtagjai szamara, akik jogszerlien tartozkodtak
csaladjukkal Portugaliaban 6t egymast kovetd év soran.

Azon személyek szamara kiallitott okmany, akik korabban ,,Cartdo de Residéncia para Familiar
de Cidadao da Unido Europeia, Nacional de Estado Terceiro”-val (= tartozkodasi engedéely
olyan harmadik orszagok allampolgérai szaméra, akik eurdpai unids allampolgér csalédtagjai)
(érvényességi ideje 6t év) rendelkeztek

Maximalis érvényességi id6 — 10 év
Kibocsatas 2017. szeptember 3-t0l

CARTAO DE RESIDENCIA Familiar de Cidaddo da Unido Europeia, Nacional de
Estado Terceiro

Harmadik orszagok olyan allampolgarai szaméara kiallitott okmany, akik eurdpai unids
allampolgarok csaladtagjai es akik harom hénapot meghaladoan tartdzkodnak Portugaliaban.

Portugél allampolgarok harmadik orszagbeli allampolgar csaladtagjai szaméra kiéllitott
okmany

Maximalis érvényességi id6 — 5 év



Egy Portugaliatol eltér6 unids tagallam allampolgarainak csaladtagjai szaméra kiéllitott
okmany. Az okmany érvényességi ideje megegyezik a szoban forgo csaladtag szamara kiallitott
regisztracios igazolas érvényességi idejével

Maximalis érvényességi id6 — 5 év

Olyan eurodpai unios allampolgar csaladtagok szdméra kiéllitott okméany, akik nem portugél
allampolgarok, és akik rendelkeztek ,,Cartdo de Residéncia Permanente de Cidadao da Unido
Europeia”-val (letelepedési engedély eurdpai unids allampolgéarok szdmaéra)

Maximalis érvényességi id6 — 5 év

Kibocsatas 2017. szeptember 3-tl

CERTIFICADO DE RESIDENCIA PERMANENTE CIDADAO DA UNIAO
EUROPEIA

Olyan eurdpai uniés allampolgarok szamara kiallitott okmany, akik tobb mint 6t éve
jogszertien tartozkodnak Portugélidban

Maximalis érvényességi id6 — 10 év
Kibocsatéas 2019. januar 9-t61

TITULOS DE RESIDENCIA ESPECIAIS EMITIDOS PELO MINISTERIO DOS
NEGOCIOS ESTRANGEIROS

(A Kuligyminisztérium altal kiadott kilonleges tartdzkodasi engedélyek) (lasd a 20.
mellékletet)

HARMADIK ORSZAGBELI ALLAMPOLGAROK SZAMARA KIALLITOTT, A
TARTOZKODASI ENGEDELLYEL EGYENERTEKU MINDEN EGYEB OKMANY

CERTIFICADO DE PEDIDO DE TiTULO DE RESIDENCIA - ARTIGO 50.° do TUE
(Tartozkodési engedély iranti kérelemre vonatkozo igazolas — az EUSZ 50. cikke)
Ezt az igazolasst NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT

KIRALYSAGANAK azon, a kilépési megallapodas hatélya ala tartoz6 allampolgéarai szamara
allitjak ki, akik tartdzkodasi engedélyt kérelmeztek.

Lejarati idopont nélkiil
Kibocsatas 2020. november 1-jét6l



ROMANIA

I. A modositott 1030/2002/EK tanacsi rendeletben megéallapitott egységes formatumban
kiadott tartozkodasi engedélyek

1. PERMIS DE SEDERE PE TERMEN LUNG (huzamos tartézkodasi engedély) — Ezt az
okmanyt a Compania Nationald Imprimeria Nationald S.A. (Nemzeti Nyomda Villalat) roméan
vallalat allitja el6. A huzamos tartozkodasi engedély olyan személyazonositd okmany, amelyet
a Bevandorlési Fofeliigyel0ség azon személyek szamara allit ki, akik 10 éves (olyan kiilfoldiek
esetében, akik roméan allampolgérok csaladtagjai), illetve a kilfoldiek més kategoériai esetében
5 éves huzamos tartdzkodasi jogot szereztek.

A korabbi EU-kékkartya birtokosként huzamos tartézkodasi jogot kapott személyek szamara
kiallitott huzamos tartozkodasi engedélyeken feltiintetik, hogy a birtokos ,,Fost posesor de
Carte albastra a UE” (korabbi EU-kékkartya birtokos).

A Romanidban nemzetkdzi védelmet €lvezo személyek szamara kiallitott huzamos tartézkodasi
engedélyeken feltiintetik a kovetkezoket: ,,Protectie internationala acordata de RO la [data]”
(Romania altal [id6pont]-an/-én biztositott nemzetkdzi védelem).

2. PERMIS DE SEDERE PERMANENTA (illandé tartézkodasi engedély) — Ezt az
okmanyt a Compania Nationala Imprimeria Nationala S.A. (Nemzeti Nyomda Vallalat) roman
vallalat allitja el6. A huzamos tartozkodasi engedély olyan személyazonositd okmany, amelyet
a Bevandorlasi Feliigyel6ség allit ki a kilépésrdl rendelkez6 megallapodas hatalya ala tartozo
azon brit allampolgarok és csaladtagjaik szamara, akik megszerezték a huzamos tartézkodashoz
vald jogot. Ervényességi ideje 10 év.

3. PERMIS DE SEDERE TEMPORARA (ideiglenes tartozkodasi engedély) — Ezt az
okmanyt az Imprimeria Nationald 4llitja eld. A kiallitas céljatol fliggden 1-t6l 5 évig érvényes.
A Bevandorlasi Féfeliigyeloség altal kiallitott személyazonositdé okmany vagy olyan kiilfoldiek
szdméra, akik tartdzkodasi jogot kaptak vagy ezen jogukat meghosszabbitottdk vagy
nemzetko6zi védelemben részesiilo kiilfoldiek szdmara. Az okmany 3 évig érvényes a menekiilt
jogallassal rendelkez0, €s 2 évig az oltalmazotti jogallassal rendelkezd személyek esetében. Az
okmaényt a kilépésrdl rendelkezd megallapodas hatdlya ald tartozé brit allampolgarok és
csaladtagjaik szdmara is kiadjak.

E tartozkodasi engedélyeken a ,tipul permisului” (engedély tipusa) rovatban a ,,Permis de
sedere temporara” (Ideiglenes tartozkodasi engedély) bejegyzés szerepel, az ,,Observatii”
(megjegyzések) rovatban pedig a kovetkezOképpen tiintetik fel a tartdzkodas céljat: ,, activitati
economice” (lUzleti tevékenységek), , activitati profesionale” (Szakmai tevékenységek),

., activitati comerciale” (kereskedelmi tevékenységek), . studii
(doctorand/elev/masterand/resident/specializare/student/student an pregatitor)” (tanulmanyok
(PHD hallgaté/tanuld/mesterképzésben részt vevo hallgatd/rezidens

(orvostanhallgatd)/specializacio/hallgato/elokészité évben részt vevd hallgatd)), ‘alte calitati
studii — absolvent’ (egyéb, tanulmanyokkal kapcsolatos jogallds — frissen végzett hallgato),
‘reintregirea familiei’ (csaladegyesités), ‘activitati religioase’ (vallasi tevékenységek),
‘activitati de cercetare stiintifica’ (tudomanyos kutatasi tevékenyséq), ‘alte scopuri (tratament
medical/administrator/formare profesionala/voluntariat//apatrid de origine romdna) (egyéb
célok (orvosi kezelés/adminisztrator/szakképzés/onkéntes/romaniai szarmazasu hontalan
személy)). A bejegyzést a szemeélyi azonositoszdm koveti.. A brit allampogarok és
csaladtagjaik részére kiallitott engedélyek a ,.tipul permisului” (engedély tipusa) rovatban az
‘articol 50 TUE- sedere temporard’ (EUSZ 50. cikke - ideiglenes tartdzkodas) szoveget, az



,»Observatii” (Megjegyzések) rovatban pedig az ,,art.18 (1) din WA” (a kilépésrdl rendelkezd
megallapodas 18.cikke) sz6veget tartalmazza. Ervényességi ideje 6t év

Az ,g¢szrevételek” rovatban a ,,drept de munca” (munkavéllalashoz vald jog) bejegyzés is
feltiintethetd, ha a tartdzkodasi engedély birtokosa jogosult munkat vallalni Romaénia teriletén.
Abban az esetben, ha az okmanyt Romaniaban nemzetkozi védelemben részesiild kiilfoldiek
szamara allitjak ki, az ,,Observatii” (megjegyzések) rovatban a tartdzkodas céljatol fiiggden a
kovetkez6 bejegyzés szerepelhet: ,,‘Refugiat” (menekiilt) — érvényességi id6: 3 év, vagy
Protectie subsidiara” (kiegészitd védelem) — érvényességi id6: 2 év. A bejegyzést a személyi
azonositoszam koveti.

4. CARTEA ALBASTRA A UE (EU-kékkartya) —a 2009/50/EK iranyelv szerint

Ezt az okmanyt az Imprimeria Nationala allitja el6. Ez legfeljebb 2 éves érvényességii
személyazonosité okmany, amelyet a Bevandorlasi Feliigyeldség olyan kiilfoldiek szdmara allit
ki, akik magasan képzett munkavallaloként munkavallalasi célu ideiglenes tartézkodasi jogot
kaptak, vagy akik szamara vizummentesen biztositottak ezt a jogot. A ,.tipul de permis”
(engedély tipusa) rovatban a ,carte albastra a UE” (EU-kékkartya), az ,,Observatii”
(megjegyzések) rovatban pedig az ,,inalt calificat” (magasan képzett) és a ,.drept de munca”
(munkavallaldshoz vald jog) bejegyzés szerepel. Az okmany azt tandGsitja, hogy a kulféldi
magasan képzett munkavallaloként jogosult Roménia teriiletén tartdzkodni és ott munkat
vallalni.

5. PERMIS UNIC (Osszevont engedély) - a Compania Nationald Imprimeria Nationald S.A.
(Nemzeti Nyomda Vallalat) roman véllalat altal gyartott, a Bevandorlasi Féfelligyeldség altal
kulfoldi szamara kibocsatott, a Romania terlletén vald tartozkodashoz és munkavallalashoz
vald jogot tanusitoé személyazonosito kartya.

A munkavallalas céljabol ideiglenes tartozkodasra jogosult kiilfoldiek esetében a ,.tipul de
permis” (engedély tipusa) rovatban a ,,permis unic” (6sszevont engedély), az ,,observatii”
(megjegyzések) rovatban pedig a ,,drept de munca” (munkavallalashoz valo jog) (emellett
idénymunkasok esetében a ,,sezonier” (idényjellegii)) bejegyzés szerepel.

6. PERMIS DE SEDERE IN SCOP DE DETASARE (kirendelési célii tartézkodasi
engedély) — Ezt a személyazonosité okmanyt a Compania Nationala Imprimeria Nationald S.A.
(Nemzeti Nyomda Vallalat) roman vallalat gyartja és a Bevandorlasi Fofeliigyeloség allitja ki
olyan kilfoldiek szamara, akinek az ideiglenes tartdzkodasat Kkirendelés céljabol
meghosszabbitottak vagy akik szdmara vizummentesen biztositottak ezt a jogot. Az okmany
tanusitja a kirendelés céljabol Romania teriiletén valo tartézkodashoz és munkavéllalashoz vald
jogot.

A tartdézkodasi jog meghosszabbitasa irdnti kérelem id6pontjatol szamitott 5 éven beliil a
tartdzkodasi jogot legfeljebb egy évvel meghosszabbitjak.

A kirendelés céljabol ideiglenes tartdzkodasra jogosult kiilfoldiek esetében a ,,tipul de permis”
(engedély tipusa) rovatban a ,permis de sedere in scop de detasare” (kirendelési célu
tartozkodasi engedély) és a ,,drept de munca” (munkavallalashoz vald jog) bejegyzés szerepel.
Ezt a tartozkodasi engedélyt azon kulfoldiek szamara allitjak ki, akik vallalaton belul
athelyezett személyként (ICT) kirendelési célu tartozkodasi jogot kaptak; a ,.tipul de permis”
(engedély tipusa) rovatban a ,,permis ICT” (ICT-engedély), az ,,observatii” (megjegyzések)
rovatban pedig a ,drept de munca” (munkavallalashoz vald jog) bejegyzés és az ,,ICT”
kiegészités szerepel.



A hosszU tava mobilitds flggvényében vallalaton belll athelyezett személykeént kirendelés
celjabol tartdzkodasi joggal rendelkez6 kiilfoldiek szamara kiallitott —tartdzkodasi
engedélyekben a ,.tipul de permis” (engedély tipusa) rovatban a ,,permis mobile ICT” (ICT
mobilitdsi engedély), az ,,observatii” (megjegyzések) rovatban pedig a ,.drept de munca”
(munkavallalashoz valo jog) bejegyzés és a ,,mobile ICT” (mobil ICT) kiegészités szerepel.

EGYSEGES FORMATUMBAN KIBOCSATOTT TARTOZKODASI ENGEDELYEK

7. PERMIS PENTRU LUCRATORII FRONTALIERI (Engedély hatir menti ingazé
munkavallalok szdmara) — Ezt a személyazonosito okmanyt a Compania Nationala
Imprimeria Nationalda S.A. (Nemzeti Nyomda Véllalat) roman vallalat gyartja ¢és a
Bevandorléasi Foéfeliigyeldség allitja ki a kilépésrol rendelkezé megéllapodas 26. cikkének
hatdlya ala tartozo olyan brit allampolgarok szamara, akik nem Romaniaban laknak, de ott
dolgoznak. Az okmany igazolja az orszag teriletére val6 belépéshez és az ottani
munkavallalashoz val6 jogot. A hatar menti ingazok engedélyének érvényessége megegyezik a
munkaszerz6dés érvényességével, de legfeljebb 5 év. A hatar menti ingadzdkra vonatkozé
engedély a ,.tipul de permis” (engedély tipusa) rovatban az ,,Art 50 TUE- lucrator frontalier”
(az EUSZ 50. cikke — Hatar menti ingazo) megjeldlés, az ,,Observatii” (Megjegyzések)
rovatban pedig az ,art.26 din WA” (a kilépésr6l rendelkez6 megallapodas 26. cikke)
megjel6lés szerepel.

II. A 2004/38/EK iranvelvvel 6sszhangban kiadott tartozkodasi kartvak (bejelentkezésrol
sz016 igazolasok / tartdozkodasi kartyak) (nem egységes formatumban)

1. CERTIFICAT DE INREGISTRARE (Nyilvantartasba vételi tanGsitvany) - Ezt az egy
oldalra, biztonsagi papirra nyomtatott okmanyt az Eurdpai Uni6 tagallamai vagy az Eurdpai
Gazdasagi Térség allamai és a Svajci Allamszovetség azon allampolgarai szamara allitja ki a
Bevandorlasi Fofeliigyel6ség, akik 3 honapnal hosszabb tartozkodasi joggal rendelkeznek
Romaniaban.

Az okmany a kiallitas napjatél szamitott 5 évig érvényes. A nyilvantartasba veételi tansitvany
kérelemre 5 évnél rovidebb, de egy évnél nem rovidebb iddtartamra is kiallithato.

2. CARTE DE REZIDENIA PENTRU MEMBRUL DE FAMILIE AL UNUI
CETATEAN AL UNIUNII (Tartézkodasi kartya uni6s polgarok csaladtagjai szimara) —
Ezt a kartyaformatum( (egyoldalas nyomtatasu) okmanyt olyan kilfoldiek szamara allitja ki a
Bevandorlasi Fofeliigyeléség, akik az EurOpai Unid tagallamai vagy az Eurdpai Gazdasagi
Térség allamai azon allampolgarainak csaladtagjai, akik 3 hdénapnal hosszabb tartozkodési
joggal rendelkeznek Romaniaban.

Ez az okmany a kidllitas napjatol szamitott legfeljebb 5 évig érvényes, de nem haladhatja meg
annak az eurdpai unids polgarnak a tartozkodasi idejét, akinek a birtokos a hozzatartozdja.

3. CARTE DE REZIDENIA PENTRU MEMBRUL DE FAMILIE AL UNUI
CETAIEAN AL CONFEDERATIEI ELVETIENE (Tartozkodasi kartya a Svajci
Allamszévetség allampolgarainak csaladtagjai szamara) — Ezt a kartyaformatumi
(egyoldalas nyomtatast) okmanyt a Svajci Allamszdvetség azon allampolgarainak csaladtagjai
szamara allitja ki Bevandorlasi Féfeliigyelség, akik 3 honapndl hosszabb tartozkodasi joggal
rendelkeznek Romaniéban.



Ez az okmany a kiallitas napjatol szamitott legfeljebb 5 évig ervényes, de nem haladhatja meg
a Svéjci Allamszovetség azon &llampolgéaranak tartozkodasi idejét, akinek a birtokos a
hozzatartozoja.

4. CARTE DE REZIDEN’[A PERMANENTA (Allandé tartézkodasi kartya) — Ezt a
kartyaformatumu (egyoldalas nyomtatdsd) okmanyt az Eurdpai Unid tagallamai vagy az
Eurdpai Gazdasagi Térség allamai és a Svajci Allamszovetség azon allampolgérai szamara
allitja ki a Bevandorlasi Fofeliigyeldség, akik allando tartdézkodasi joggal rendelkeznek
Romaniaban.

A Kkidllitds napjatol szamitott 10 évig, illetve a 14 éven aluli személyek esetében 5 évig
érvényes.

5. CARTE DE REZIDENTA PERMANENTA PENTRU MEMBRUL DE FAMILIE AL
UNUI CETATEAN AL UNIUNII (Allandé tart6zkodasi igazolvany eurépai uniés polgar
csaladtagja szamara)

Ezt a kéartyaformatumd (egyoldali nyomtatasu) okmanyt olyan kilféldiek szamara allitja ki a
Bevandorlasi Fofeliigyeloség, akik az Eurdpai Unid tagallamai vagy az Eurdpai Gazdasagi
Térség é&llamai azon &llampolgarainak csaladtagjai, akik alland6 tartézkodasi joggal
rendelkeznek Romaéniéban.

A Kkidllitds napjatol szamitott 10 évig, illetve a 14 éven aluli személyek esetében 5 évig
érvényes.

6. CARTE DE REZIDENTA PERMANENTA PENTRU MEMBRUL DE FAMILIE AL
UNUI CETAIEAN AL CONFEDERATIEI ELVETIENE (Alland() tartézkodasi
igazolvany svéjci allamszovetségbeli allampolgar csaladtagja szamara)

Ezt a kéartyaformatumd (egyoldali nyomtatasu) okmanyt olyan kilféldiek szamara allitja ki a
Bevandorlasi Fofeliigyel6ség, akik a Svdjci Allamszovetség azon allampolgarainak
csaladtagjai, akik alland¢ tartézkodasi joggal rendelkeznek Romaniaban.

A Kkidllitds napjatol szamitott 10 évig, illetve a 14 éven aluli személyek esetében 5 évig
érvényes.



SZLOVAKIA

1. Egységes formatumban kiéllitott tartozkodasi engedélyek
Tartozkodasi engedély polikarbonat kartya személy

yi igazolvany formajaban

Néazov dokladu/ Druh Poznadmka Pozndmka | Poznamka
Az okméany megnevezése pobytu/ | 1/ 2/ Z/
A 1. 2. az
tartozkoda | megjegyzés | megjegyzés | okmany
s tipusa hatoldala
1 | Povolenie na pobyt/ Prechodny | Podnikanie/
Tartozkodasi engedély / Uzleti
ideiglenes
2 Prechodny | Zamestnani
Tartozkodasi engedély / el
ideiglenes | foglalkoztat
as
3 | Povolenie na pobyt/ Prechodny | Sezonne
Tartozkodasi engedély / zamestnanie
ideiglenes |/
idénymunka
4 | Povolenie na pobyt/ ICT Prechodny
Tartozkodasi engedély pobyt/
ideiglenes
tartozkodas
5 | Povolenie na pobyt/ ICT Prechodny
Tartozkodasi engedély pobyt/
ideiglenes
tartozkodas
6 | Povolenie na pobyt/ Prechodny | Stadium/ Oprévneni
Tartozkodasi engedély / tanulmanyo e
ideiglenes | k pracovat’/
munkavall
alési
engedély
7 | Povolenie na pobyt/ Prechodny | Osobitna Oprévneni
Tartdzkodasi engedély / ¢innost’ — e
ideiglenes | Lektor/ pracovat/
kilonleges munkaveég
tevékenyseg zés
— oktatd megenged
ett
8 | Povolenie na pobyt/ Prechodny | Osobitna Opravneni
Tartozkodasi engedély / ¢innost’ — e
ideiglenes | Umelec/ pracovat’/
kaldnleges munkavég
munkavégz zés
és - miivész megenged
ett
9 | Povolenie na pobyt/ Prechodny | Osobitna Opravneni




Tartdzkodasi engedély / ¢innost’ — e
ideiglenes | Sportovec/ pracovat’/
kalonleges munkavég
tevékenyseg zés
- sport megenged
ett
10 | Povolenie na pobyt/ Prechodny | Osobitna Oprévneni
Tartozkodasi engedély / ¢innost’ — e
ideiglenes | Staz/ pracovat’/
/ munkaveg
Kilonleges Z6és
tevékenyseg megenged
— ett
gyakornok
11 | Povolenie na pobyt/ Prechodny | Osobitna Program Oprévneni
Tartozkodasi engedély / ¢innost’ / vlady alebo | e
ideiglenes | kiilénleges | EU/ pracovat’/
tevékenyseg | kormanyzati | munkaveg
- vagy uniés | zés
program megenged
ett
12 | Povolenie na pobyt/ Prechodny | Osobitna Medzinarod | Opravneni
Tartdzkodasi engedély / ¢innost’/ ndzmluva/ | e
ideiglenes | kulonleges | nemzetkdzi | pracovat/
tevékenység | szerz6dés munkavég
- zés
megenged
ett
13 | Povolenie na pobyt/ Prechodny | Osobitna Zdravotna Oprévneni
Tartdzkodasi engedély / ¢innost’/ starostlivost’ | e
ideiglenes | kulonleges |/ pracovat/
tevékenyseg | egészségligy | munkaveg
- z6s
megenged
ett
14 | Povolenie na pobyt/ Prechodny | Osobitna Opravneni
Tartozkodasi engedély / ¢innost’ — e
ideiglenes | Dobrovolni pracovat?/
k/ munkaveg
kilonleges zés
tevékenyseg megenged
- ett
onkéntesség
15 | Povolenie na pobyt/ Prechodny | Osobitna Opravneni
Tartozkodasi engedély / ¢innost’ — e
ideiglenes | Novinar/ pracovat’/
kaldnleges munkavég
tevékenyseg Z6és
- Ujsagird megenged

ett




16 | Povolenie na pobyt/ Prechodny | Vyskum Oprévneni
Tartozkodasi engedély / a vyvoj/ e
ideiglenes | Kutatas és pracovat’/
fejlesztes munkaveg
Z6és
megenged
ett
17 | Povolenie na pobyt/ Zlu¢enie Opravneni
Tartdzkodasi engedély ideiglenes | rodiny/ e
csaladegyes pracovat’/
ités munkavég
zés
megenged
ett
18 | Povolenie na pobyt/ Civilné
Tartozkodasi engedély ideiglenes | zlozky
ozbrojenych
sil/ A
fegyveres
erék polgari
egysegei
19 | Povolenie na pobyt/ Prechodny | Slovak Opravneni
Tartdzkodasi engedély / Zijaci e
ideiglenes | v zahranic¢i/ pracovat’/
kalfoldon munkavég
€16 szlovak z6s
megenged
ett
20 | Povolenie na pobyt/ Prechodny | Osoba s Oprévneni
Tartozkodasi engedély / dlhodobym e
ideiglenes | pobytom v pracovat/
inom munkaveg
¢lenskom zés
State megenged
/Huzamos ett
tartozkodas
egy masik
tagallamban
21 | Povolenie na pobyt/ Modra Prechodny/
Tartozkodasi engedély karta EU/ | ideiglenes
EU-
kékkartya
22 | Povolenie na pobyt/ Trvaly/ Trvaly Opravneni
Tartozkodasi engedély allando pobyt na e
pat’ rokov/ pracovat’/
Ot év munkavég
huzamos zés
tartozkodas megenged

ett




23 | Povolenie na pobyt/ Trvaly/ Trvaly Oprévneni
Tartozkodasi engedély allando pobyt na e
neobmedze pracovat’/
ny cas/ munkaveg
korlatlan Z6és
ideji megenged
huzamos ett
tartozkodas
24 | Povolenie na pobyt/ Osoba s
Tartozkodasi engedély dlhodoby
m
pobytom —
EU/
huzamos
tartozkoda
Si
engedéllye
I
rendelkezo
személy —
EU
25 | Povolenie na pobyt/ Osoba s Medzinarod
Tartdzkodasi engedély dlhodoby | nd ochrana
m poskytnutd/
pobytom — | biztositott
EU/ nemzetkozi
huzamos | védelem
tartozkoda
Si
engedéllye
I
rendelkezo
személy —
EU
26 | Povolenie na pobyt/ Osoba s Medzinarod
Tartozkodasi engedély dlhodoby | n& ochrana
m poskytnutd/
pobytom — | biztositott
EU/ nemzetkozi
huzamos | védelem
tartozkoda
Si
engedéllye
I
rendelkezo
személy —
EU
27 | Povolenie na pobyt/ Osoba s byvaly
Tartozkodasi engedély dlhodoby | drzitel
m modrej




pobytom — | karty EU/
EU/ EU-
huzamos | kékkéartya
tartozkoda | korabbi
si birtokosa
engedéllye
I
rendelkez6
személy —
EU
28 Trvaly/ AZYLANT
Tartozkodasi engedély allandé /menedékjo
got kapott
szemely
29 | Povolenie na pobyt/ Prechodny | DOPLNKO
Tartozkodasi engedély / VA
ideiglenes | OCHRANA
| Kiegészitd
védelem
30 | Povolenie na pobyt/ Trvaly/ Clanok 50 | CI. 18 ods. 4 | Opravneni
Tartdézkodasi engedély allando ZEU/ az dohody o e
EUSZ 50. vystupeni pracovat’/
cikke UKz EU/ | munkavég
az Egyesdlt | zés
Kiralysag megenged
Europai ett
Unidbol
torténd
kilépéserdl
sz0l06
megallapoda
s 18.
cikkének (4)
bekezdése
32 | Pobytovy preukaz ob¢ana Trvaly/ Pravo na
EU/ huzamos | pobyt/
Tartozkodasi kartya unids tartdzkodasi
polgar szdmara jog
33 | Pobytovy preukaz obcana Trvaly/ Pravo na
EU/ Tart6zkodasi kartya huzamos | trvaly
uniés polgar szamara pobyt/
Huzamos
tartozkodas
hoz vald jog
unids polgar
szamara
34 | Pobytovy preukaz Trvaly/ Pravo na
rodinného prislusnika huzamos pobyt/
ob¢ana EU/ tartozkodasi
Tartozkodasi kartya eurdpai jog




35

uniods polgar csaladtagja

szamara

Pobytovy preukaz Trvaly/ Prévo na

rodinného prislus$nika huzamos | trvaly

ob¢ana EU/ pobyt/

Tartozkodasi kartya eurdpai Huzamos

unios polgar csaladtagja tartozkodas

szamara hoz vald jog
unios polgar
szamara

2. Harmadik orszagbeli allampolgérok szdméra kiallitott, a tartdzkodasi engedéllyel
egyenértékii minden egyéb okmany

Cestovny doklad vydavany utecencom podl'a Dohovoru OSN z 28. jila
1951

(az 1951. julius 28-i ENSZ-egyezmény alapjan menekiltek szamara kiadott
ati okmany)

Cestovny doklad vydavany osobam bez $tatnej prislusnosti podl'a
Dohovoru OSN z 28. septembra 1954

(az 1954. szeptember 28-i ENSZ-egyezmény alapjan hontalan személyek
szamara kiadott Gti okmany)

Cudzinecky pas s vlepenym povolenim na pobyt vo forme nalepky vydany
osobe, ktorej bola poskytnuta doplnkova ochrana na tzemi Slovenskej
republiky

(KulIfoldi személy tlevele, amelybe a Szlovak Koztarsasag teriletén
kiegészitd védelemben részesiild személy részére kiadott, bélyeg
formatumu tartézkodasi engedélyt illesztettek)

Preukaz s oznafenim “D” sa vydava veducim diplomatickych misii a

clenom diplomatického persondlu, t. j. ¢lenom misie, ktori maju
diplomatickli hodnost, a ich rodinnym prislusnikom, konzularnym
uradnikom a ich rodinnym  prisluSnikom, ¢lenom  personalu
medzindrodnych organizécii, ktori pozivaji v zmysle prislusného
ustanovenia medzindrodnej zmluvy rovnaké vysady a imunity ako Clenovia
diplomatického persondlu diplomatickej misie, a ich rodinnym
prislusnikom.

(,,D” tipustt személyazonositdo igazolvanyt diplomaciai képviseletek
vezetdi, a diplomaciai személyzet tagjai, azaz a képviseletek diploméciai
rangu tagjai és csaladtagjaik, konzuli tisztviselok, valamint nemzetkdzi




szervezetek személyzetének azon tagjai szamara allitjak ki, akik
ugyanolyan kivaltsagokat és mentességeket élveznek, mint a diplomaciai
szemelyzet tagjai.)

Preukaz s oznaCenim “ATP” sa vydava clenom administrativneho a
technického personalu misie sluzobne pridelenych ministerstvom
zahrani¢nych veci vysielajuceho S$tatu na diplomaticki misiu a ich
rodinnym  prislusnikom, konzularnym  zamestnancom - osobam
zamestnanym v administrativnych  alebo  technickych  sluzbach
konzularneho uradu a ich rodinnym prislusnikom.

(,ATP” tipusut személyazonositdé igazolvanyt a kiild6 éallam
kilugyminisztériuma altal a képviseletekhez kijel6lt adminisztrativ vagy
miszaki személyzetének tagjai, valamint konzuli alkalmazottak — a konzuli

hivatal adminisztrativ vagy miiszaki személyzete és csaladtagjai szamara
allitjak ki.)

Preukaz s oznafenim “SP” sa vydava c¢lenom sluzobného personalu
diplomatickej misie alebo konzularneho Uradu, ktori st v zamestnaneckom
pomere s vysielajicim Statom, a ich rodinnym prislusnikom (pozadovany
sluzobny pas).

(,,SP” tipusu személyazonositdé igazolvanyt a diplomdciai vagy konzuli
képviselet személyzetének kiildé allam altal alkalmazott tagjai és
csaladtagjai szdmara allitjak ki (szolgalati utlevél sziikséges))

Preukaz s oznacenim “SSP” sa vydava stkromnym sluzobnym osobam —
Zamestnavatelom sukromnej sluzobnej osoby mdze byt Clen
diplomatického personalu, pripadne ¢len administrativneho a technického
personalu.

(,,.SSP” tipust személyazonositd igazolvanyt a hazi személyzet — a
diplomdaciai személyzet tagjai vagy az adminisztrativ és miiszaki
személyzet tagjai — szamara allitjak ki.)

Preukaz s oznacenim “MO” Preukaz pracovnikov medzinarodnych
organizacii sa vydava Clenom persondlu medzinarodnych organizacii -
Gradnikom kancelarii, resp. Gradovni medzinarodnych organizécii a ich
rodinnym prisluSnikom.

(,LMO” tipusu, nemzetkozi szervezetek alkalmazottai részére sz0l6
szemelyazonositd igazolvanyt nemzetkdzi szervezetek személyzetének



tagjai — nemzetkozi iroda vagy hivatal tisztvisel6i — és csaladtagjaik
szamara allitjak ki.)



SZLOVENIA

1. Egységes formatumban kiéllitott tart6zkodasi engedélyek
- Dovoljenje za
prebivanje
(tartézkodasi

engedély)

Vrsta dovoljenja za prebivanje se oznaci na izkaznici dovoljenja (A
tartozkodasi engedély tipusat feltlintetik a kartyan, amely kiallitasa
szerint):

- Dovoljenje za stalno
prebivanje
(&llando tartdzkodasi

engedély)

- Dovoljenje za zacasno
prebivanje (ideiglenes
tartdzkodasi engedély)

— Dovoljenje za prvo zafasno
prebivanje
(elsé tartozkodasi engedély)

- Clen 50 PEU

(az Eurdpai Uniorol szélo

szerz6dés EUSZ 50. cikke)

2. Harmadik orszagbeli allampolgarok szamara kiallitott, a tartdzkodasi engedéllyel
egyenértékii minden egyéb okmany

Dovoljenje za prebivanje za druzinskega ¢lana drzavljana EGP



(EGT-allampolgarok csaladtagjainak tartozkodasi igazolvanya (91 x 60
mm meéretli kartya formajaban)) Vrsta dovoljenja za prebivanje se
oznaci na izkaznici in se izda kot:

(A tartozkodasi engedély tipusat feltiintetik a kartyan, amely kiallitasa
szerint):

- Dovoljenje za stalno
prebivanje (allandd
tartdzkodasi engedély)

— Dovoljenje za zacasno
prebivanje (ideiglenes
tartdzkodasi engedély)

Dovoljenje za prebivanje za druzinskega ¢lana slovenskega drzavljana

(Tartozkodasi kartya szlovén allampolgérok csaladtagjai szamara)
Vrsta dovoljenja za prebivanje se oznaci na izkaznici in se izda
kot: (A tartozkodasi engedély tipusat feltlintetik a kartyan,
amely kiéllitasa szerint):
- Dovoljenje za stalno

prebivanje (allandd

tartozkodasi engedély)
— Dovoljenje za zacasno

prebivanje (ideiglenes

tartozkodasi engedely)

Seznam potnikov za Solska potovanja znotraj Evropske unije

(Az Eurdpai Union belil iskolai kirandulason részt vevo személyek listaja)

A Kilugyminisztérium altal kiadott kiilonleges tartdzkodasi engedélyek:

- Diplomatska
izkaznica (diplomata

szemeélyazonosito



igazolvany)

Sluzbena

izkaznica

(tisztviselOi

személyazonositd

igazolvany)

Konzularna

izkaznica (konzuli

személyazonosito

igazolvany)

Konzularna izkaznica za Castne konzularne
funkcionarje (konzuli személyazonositd

igazolvany tiszteletbeli konzulok szamara)



FINNORSZAG

1. Egységes formatumban kiallitott tartozkodasi engedélyek
2004.5.1-je elott kibocsatott:
— Pysyvé oleskelulupa

(Allando tartézkodasi engedély) bélyeg formajaban
2004.5.1-jét61 2011.12.31-ig Kibocsatott:

A tartozkodasi engedélyek korlatlan vagy hatarozott idétartamuak. A hatarozott idétartamu
tartdzkodasi engedélyeket ideiglenes (ideiglenes tartdzkodasi engedély) vagy folyamatos
tartozkodasra (folyamatos tartozkodasi engedély) bocsatjak ki.

— Pysyvé oleskelulupa

Allandé tartozkodasi engedély bélyeg forméjaban, rajta P betiivel.
— Jatkuva oleskelulupa

Folyamatos tart6zkodasi engedély bélyeg formajaban, rajta A bettivel.
— Tilapdinen oleskelulupa

Ideiglenes tartozkodasi engedély bélyeg formajaban, rajta B betiivel.
2007.5.1-j¢t61 2011.12.31-ig kibocsétott

— Huzamos tartézkodasi engedéllyel rendelkez6 személy EK tartézkodasi engedélye
harmadik orszag allampolgara szamara

Tartézkodasi engedély, rajta P-EY betiikkel
2012.1.1-jétdl kibocsatott:

A tartozkodasi engedélyek korlatlan vagy hatarozott id6tartamuaak. A hatarozott iddtartamu
tartdzkodasi engedélyeket ideiglenes (ideiglenes tartézkodasi engedély) vagy folyamatos
tartozkodasra (folyamatos tartozkodasi engedély) bocsatjak ki.

- Pysyvé oleskelulupa

Allandé tartozkodasi engedély kartya formajaban, rajta P bettivel.
— Jatkuva oleskelulupa

Folyamatos tartdzkodasi engedély kartya formajaban, rajta A betiivel.
— Tilapdinen oleskelulupa

Ideiglenes tartozkodési engedély kartya forméjaban, rajta B betiivel.
- EU kék kartya

Tart6zkodasi engedély kartya formajaban, rajta a kovetkezd szavakkal: ,,EU:n Sininen
kortti”

—  Huzamos tartozkodasi engedéllyel rendelkez6 személy EK tartozkodasi engedélye
harmadik orszag allampolgara szamara

Tartozkodasi engedély kartya formajaban, rajta P-EY betiikkel (2013.9.30-ig kibocsatott)
2013.10.1-jét61 kibocsatott:



Huzamos tartozkodasi engedéllyel rendelkez6 személy EU tartozkodasi engedélye
harmadik orszag allampolgéra szaméra kartya forméajaban, rajta P-EU betiikkel

2021.1.1-j¢ét6l kibocsatott:

2.

A kilépésrol rendelkezd megallapodas szerinti tartozkodési engedélyeket az egységes
formatum (OLESKELULUPA) szerint allitjak ki:

Erosopimuksen mukainen oleskeluoikeus Ison-Britannian kansalaiselle ja hédnen
perheenjasenilleen.

Oleskeluluvan tyypiksi merkitddn SEU-SOPIMUKSEN 50 ARTIKLA. Ison-Britannian
kansalaiselle rajatyontekijalle merkitadan kortin k&antépuolen huomautuksiin
RAJATYONTEKIJA tai GRANSARBETARE. Hakemuksen jattamisesta annetaan
osoitukseksi todistus vireilldolosta, joka on voimassa hakemuksen kasittelyn ajan.

(A kilépésrol rendelkez6 megallapodas szerinti tartdzkodasi jog brit allampolgarok és
csaladtagjaik szamara, ,,SEU-SOPIMUKSEN 50 ARTIKLA” szoveggel. A hatar menti
ingazoként jogokkal rendelkezo brit allampolgar esetében a kartya hatoldalan szerepel a
~RAJATYONTEKIJA” vagy a ,, GRANSARBETARE” kifejezés. A kérelem
benyujtasakor igazolast (TODISTUS VIREILLAOLOSTA) éllitanak ki, amely a
feldolgozas befejezéséig érvényes.)

Erosopimuksen mukainen pysyvé oleskeluoikeus Ison-Britannian kansalaiselle ja h&dnen
perheenjasenilleen.

Oleskeluluvan tyypiksi merkitadn P SEU-SOPIMUKSEN 50 ARTIKLA. Hakemuksen
jattdmisestd annetaan osoitukseksi todistus vireilldolosta, joka on voimassa hakemuksen
késittelyn ajan.

(A kilépésrdl rendelkezd megallapodas szerinti huzamos tartozkodashoz valé jog brit
allampolgarok és csaladtagjaik szamara, ,,P SEU-SOPIMUKSEN 50 ARTIKLA”
sz6veggel. A kérelem benyujtasakor igazolast (TODISTUS VIREILLAOLOSTA)
allitanak ki, amely a feldolgozas befejezéséig érvényes.)

Harmadik orszagbeli allampolgéarok szamara kidllitott, a tartozkodasi engedéllyel
egyenértékii minden egyéb okmany

Erityinen henkildkortti A, B, C ja D diplomaatti- ja konsuliedustuston sekd
kansainvalisen jarjestdn Suomessa olevan toimielimen henkilékuntaan kuuluvalle ja
hénen perheenjasenelleen

(Kilénleges személyazonositd igazolvany, amelyet a Kaliigyminisztérium bocsat Ki
diplomaciai, adminisztrativ, miiszaki és kisegit6 személyzet, valamint csaladtagjaik
szdmara, tovabba a személyzet hazi személyzetének tagjai és a missziokon épitési,
javitasi vagy karbantartasi munkat végzo személyek szamara. A személyazonositd
igazolvanyon a kovetkez0 felirat szerepel: ,,Ez a kartya Finnorszagban vald
tartézkodasra jogosit fel.””)

Oleskelulupa diplomaattileimaus, oleskelulupa virkaleimaus tai oleskelulupa ilman
erityismerkintaa

(Tartézkodasi engedély, amelyet a fenti személyek szamara a Kuligyminisztérium
bocséat ki bélyeg forméajiaban, és amelyen a ..diplomaattileimaus” (diploméciai) vagy
,Lvirkaleimaus” (kisegitd) felirat szerepel, vagy nem szerepel rajta a statusz megjeldlése)




2004.5.1-1ét61 2007.4.29-ig kibocsatott

Pysyva oleskelulupa

(Allando tartdzkodasi engedély kartya formajaban, amelyet EU- és EGT-allampolgarok
harmadik orszdgbeli dllampolgarsiggal rendelkezd csaladtagjai szamara bocsatanak ki)

2007.4.30-t61 kibocsatott

Oleskelukortti

Tartozkodasi kartya, amelyet EU- és EGT-allampolgarok harmadik orszagbeli
allampolgarsaggal rendelkez6 csaladtagjai szdméra bocsatanak ki. Hatérozatlan
idétartamu tartozkodas (,PYSYVA / PERMANENT”) vagy hatarozott iddtartamu
tartozkodas (érvényességi idétartam feltiintetve)



SVEDORSZAG

Egységes formatumban kiallitott tartozkodasi engedélyek

— Permanent uppehallstillstand

(2011. majus 20. éta ID1 formatumu huzamos tartézkodasi engedély, amelyen
nem szerepel az érvényességi id6 lejarta)

- Uppehallstillstand

(2011. majus 20. 6ta ID1 formatumda ideiglenes tartdzkodasi engedély, amelyen
szerepel a korlatozott érvényességi id6)

Az engedély tipusat feltiintetik az igazolvany megjegyzések rovataban (,,PUT” a
huzamostartozkodasi és munkavéllalasi engedély esetében, ideiglenes
tartozkodas, ,,AT” a munkavallalasi engedély esetében, unios kékkartya stb.). Az
uniés kékkartya egy kombinalt tartézkodasi és munkavéllalasi engedely azon
harmadik orszagbeli allampolgarok szamara, akik képzettséget igényld
munkavégzésre allasajanlatot kapnak, illetve kaptak valamelyik unids
tagallamban. Gyakorlatilag tehat tartozkodasi és munkavallalasi engedély
Kibocsatasarol van sz, de ezt uniés kékkartyanak nevezik.

—~ Permanent Uppehallskort
(Allando tartézkodasi igazolvany unids polgar csaladtagja szamara)

— Uppehallskort
(Tartézkodasi igazolvany unios polgar csaladtagja szamara)

— Bevis om mottagen ans6kan om uppehallsstatus
(A kilépésérdl rendelkez6 megallapodas 18. cikkének (1) bekezdése szerinti

tartozkodasi jogallas iranti kérelemrdl szol6 igazolés)

- Regeringskansliet/Utrikesdepartementet

(ID1 formatumu tartdzkodasi engedély, amelyet a
kormanyhivatal/kultigyminisztérium bocsat ki a svédorszagi nagykovetsegekkel
vagy konzuli képviseletekkel kapcsolatban all6  kilfoldi  diplomaték,
miiszaki/adminisztrativ =~ személyzet tagjai, szolgalati  személyzet ¢és
maganszemélyzet, valamint ezen személyek csaladtagjai, tovabba nemzetkozi
szervezetek svédorszagi személyzete és csaladtagjaik szamara.)



SCHENGENI TARSULT ORSZAGOK
IZLAND

Egységes formatumban kiallitott tartozkodasi engedélyek
e Timabundid dvalarleyfi (Ideiglenes tartdzkodasi engedély)
o N&msmadur (Diak)
o Fjolskyldusameining (Csaladegyesités)
o Vistraoning (Au pair)
o Dvalar og atvinnuleyfi (Munkavallalasi engedélyen alapulo tartzkodas)
o Alpjéoleg vernd (Nemzetkozi védelem)
o Serstok tengsl (Kulonleges kapcsolatok 1zlanddal)
o Sjalfbodalidi (Onkéntesek)
o Logmetur tilgangur (Torvenyes és kilonleges cél)
o Mannuodarleyfi (Humanitarius)
o Trabodi (Misszionariusok)
o Samningar v. 6nnur riki (Izland és mas allamok kozotti megéllapodasok)
e Otimabundid dvalarleyfi (Allando tartozkodasi engedély)
e Timabundinn dvalarréttur vegna Brexit (Ideiglenes tartozkodasi jogallas a
kivalassal kapcsolatos kérdéseket szabalyozo, az Egyesult Kirdlysag és az EGT-

tag EFTA-allamok kdzotti megallapodas 17. cikkének (4) bekezdésével
0sszhangban)

o Otimabundinn dvalarréttur vegna Brexit (Huzamos tartozkodasi jogallas a
kivalassal kapcsolatos kérdéseket szabalyozo, az Egyesult Kiradlysag és az EGT-
tag EFTA-allamok kozotti megallapodas 17. cikkének (4) bekezdésével
0sszhangban)

e Timabundid dvalarskirteini adstandanda EES/EFTA rikisborgara (Reéttur til
dvalar) — (ldeiglenes tartézkodasi kartya -EGT/EFTA allampolgéar csaladtagja)

o Otimabundjé dvalarskirteini adstandanda EES/EFTA rikisborgara (Réttur til
dvalar) — (Allando tartézkodasi kartya — EGT/EFTA allampolgar csaladtagja)



NORVEGIA

11.

Egységes formatumban kiallitott tartozkodasi engedélyek

— Oppholdstillatelse

(Tartézkodési engedély)
- Arbeidstillatelse
(Munkavallalasi engedély)

- Permanent oppholdstillatelse

(Letelepedési engedély/Huzamos munkavallalasi és tartozkodasi engedély)

Harmadik orszagbeli allampolgarok szdméra kiéllitott, a tartdzkodasi engedéllyel
egyenértékii minden egyéb okmany

- Abban az esetben, ha a kilféldi allampolgarnak Gti okméanyra van sziiksége, az
alabbi két okmany egyike hasznalhaté a tartézkodasi, munkavallalasi vagy
letelepedési engedély helyettesitésére:

menekiiltek Gti okmanya (,,Reisebevis” — z6ld)

bevandorlok utlevele (,,Utlendingspass” — kék)

Ezen uti okmanyok birtokosai szdmara garantalt a Norvégiaba torténd visszautazas,
amig az okméany érvenyes.

- EU-/EGT-/EFTA-allampolgarok és harmadik orszagbeli allampolgarsagu
csaladtagjaik szamara kiadott kartyak:

Oppholdskort for familiemedlem til ES-borger

(Tartozkodasi kartya EU-/EGT-/EFTA-allampolgar csaladtagja szamara)

Oppholdskort for familiemedlem til EU/E@S/EFTA-borger
(Tartozkodasi kartya EU-/EGT-/EFTA-allampolgar csaladtagja szdmara)

Oppholdskort for tjenesteytere eller etablerere tilknyttet et E@S-foretak

(Tartozkodasi  kartya egy masik EU-/EGT-/EFTA-tagallamban
telephellyel rendelkez6 szolgaltatok vagy vallalkozast inditok szaméra)

Varig Oppholdsbevis for E@S-borgere
(Huzamos tartézkodasi engedély EU-/EGT-/EFTA-allampolgar szamara)
Varig Oppholdskort for familiemedlem til EQJS-borger

(Huzamos  tartozkodasi  engedély  EU-/EGT-/EFTA-allampolgar
csaladtagja szamara)

Registreringsbevis for EQS- borgere



(Regisztracios igazolas EU-/EGT-/EFTA-allampolgar részére)

A fenti igazolvanyokat vagy a norvég rendorség (,,Politiet”) vagy a norvég bevandorlasi
igazgatosag (,,UDI”) adja ki.

- Engedélyek diplomatak szamara
- Identitetskort for diplomater
(Diplomatak személyazonosit6 igazolvanya — voros)
- Identitetskort for hjelpepersonale ved diplomatisk stasjon
(Szolgalati / kisegitd személyzet személyazonositd igazolvanya — barna)

- Identitetskort for administrativt og teknisk personale ved diplomatisk
stasjon

(Adminisztrativ és miiszaki személyzet személyazonositd igazolvanya —
kék)
- Identitetskort for utsendte konsuler ved fagkonsulater

(Konzulok személyazonositd igazolvanya — z6ld)

A Kuligyminisztérium emellett bélyeg formatumu tartézkodasi engedélyt bocsat ki a
vizumkotelezettség ala tartozo, diplomata-, szolgalati és hivatali utlevéllel rendelkezok,
valamint nemzeti utlevéllel rendelkezd kiilképviseleti személyzet szamara.



SVAJC

A személvek hatdratlénésére irdnvado szabalvok unids kodexérdl (Schenaeni hatar-ellenérzési
kddex) szold. 2016. marcius 9-i (EU) 2016/399 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet 2. cikke
(16) bekezdése a) pontianak hatalva ala tartozo tartézkodasi engedélyek [az 1030/2002/EK
rendeletben megallapitott egységes formatum]

- E;tre de sejour / Aufenthaltstitel / Permesso di soggiorno [tartozkodasi engedély] (L, B,

- Titre de séiour /Aufenthaltstitel / Permesso di soaaiorno [ltartozkodasi enaedélvl
(L. B. C) .csaladtag” megiegyzéssel, svajci allampolgar harmadik orszagbeli
allampolgar csaladtagjai szdmaéra

- Titre de séjour / Aufenthaltstitel / Permesso di soggiorno [tartozkodasi
engedély] (L, B, C) ,,EU-/EFTA-orszag allampolgaranak csaladtagja” jelzéssel
harmadik orszdg azon allampolgarai szamara, akik egy EU- vagy EFTA-orszag
allampolgaranak a szabad mozgas jogat gyakorlo6 csaladtagjai

- Titre de séjour / Aufenthaltstitel / Permesso di soggiorno [tart6zkodasi
engedély] (L, B, C) a kovetkez6 megjegyzéssel: ,,Selon 1’accord CH-UK du 25 février
2019” / ,,Gemiss Abkommen CH-UK vom 25. Februar 2019” / ,,.Secondo 1’accordo
CH-UK del 25 febbraio 2019” [a Svéjc €s Egyesiilt Kiradlysag kozotti, 2019. februar 25-
I megallapodas szerint]: az egyesult klralysagl aIIampof arok, valamint csaladtagjaik
szdmara, akikre vonatkozik a Nagy-Britannia és Eszak- Irorszég Egyesilt Kiralysaga és
a Svajci Allamszovetség kozott 1étrejott, a polgarokat az Egyesiilt Kiralysag Europai
Uniébdl és a személyek szabad mozgasarol sz6l6 megallapodasbol vald kilépését
kovetéen megilletd jogokrol szo616, 2019. februar 25-i megallapodas.

- Titre de séjour / Aufenthaltstitel / Permesso di soggiorno [tartézkodasi
engedély] (G) a kovetkezd megjegyzéssel: ,,accord CH-UK 25.02.2019” / ,,Abkommen
CH-UK 25.02.2019” / ,,accordo CH-UK 25.02.2019” [a Svajc és Egyesiilt Kiralysag
kozotti, 2019. februar 25-i megallapodas szerint]: az egyesilt kiralysagi hatar menti
ingazok szamara, akik lakohelye nem egy schengeni allamban, hanem olyan allamban
talalhato, amelyre nézve nem kotelezd erejli valamely schengeni tarsulasi megéllapodas
vagy amelyre nem alkalmazand6 a schengeni vivméanyok 0sszessége, és akikre
vonatkozik a Nagy-Britannia és Eszak-Irorszdg Egyesult Kirdlysaga és a Svajci
Allamszdvetség kozott létrejott, a polgarokat az Egyesult Kiralysag Europai Unidbdl és
a személyek szabad mozgasarol sz6l6 megallapodasbol vald kilépését kovetden
megilletd jogokrol szo61o, 2019. februar 25-i megallapodas.

- Titre de séjour Ci / Aufenthaltstitel Ci / Permesso di soggiorno Ci (tartdzkodasi
engedély a Svajcban taldlhatd nemzetk6zi szervezetek tisztviseldinek ¢és
kilképviseletek tagjainak a svajci munkaerépiacon jovedelemszerz6 tevékenységet
folytato hazastarsai és 25 évesnél nem iddsebb gyermekei szamara), 2019. november 1-
jétol  érvényes (a  kiilfoldi  allampolgarok szamara kiallitott ,,Ci”  tipusu
személyazonosité okmany helyébe 1ép).

- Titre de séjour S / Aufenthaltstitel S / Permesso di soggiorno S [S tartozkodasi
engedély] ,,Carte pour personnes a protéger’”/,,Ausweis fiir Schutzbediirftige”/,,Carta
per persone bisognose di protezione” [Védelemre szoruld személyek szamara kiallitott
kartya] feliratd tartézkodéasi engedély, hitelkértya formatumban; 2022. marcius 18. 6ta
Ukrajnédbol szarmazo, védelemre szorulé személyek részére allitjak ki.



- Titre de séjour S / Aufenthaltstitel S / Permesso di soggiorno S [S tartozkodasi
engedély] ,,Livret pour personnes a protéger”/,,Ausweis fiir
Schutzbediirftige™/,,Permesso per persone bisognose di protezione”/, Attest per
persunas cun basegn da protecziun” [Védelemre szoruld személyek szamara kiallitott
engedély] feliratu tartozkodasi engedély, fuzet formatumban; 2022. marcius 18. oOta
Ukrajnabol szarmazo, védelemre szoruld személyek részére allitjak ki.

A harmadik orszaaok allampoloarai tartézkodasi enaedélve eavséoes formatumanak
meaallapitasarol sz6l6. 2002. iunius 13-i 1030/2002/EK tanécsi rendeletben szereplé mintanak
megfeleléen kiallitott tartozkodasi engedélyek

- Livret pour étranaers L / Auslédnderausweis L / Libretto per stranieri L [kalfoldi
allampoledrok szamdra kiallitott .L” tipusii személyazonositd okmany] (rovid tava
tartdzkodasi engedély; L. engedély, lila);

- Livret pour étranaers B / Auslanderausweis B / Libretto per stranieri B / Leaitimaziun
d’esters B [kilfoldi allampolearok szamara kiallitott .B” tipust személvazonositd
okmanvl (harom vagv négy nyelven kiallitott, ,,B” tipust ideiglenes tartdzkodasi
engedély, vilagosszirke);

- Livret pour étranaers C / Auslédnderausweis C / Libretto per stranieri C [kuilfoldi
allampolgarok szamara kiallitott ..C” tipusti személyazonositd okmany] (,,C” tipust
allandé tartdzkodasi engedély, z6ld);

- Livret pour étranaers Ci / Auslanderausweis Ci / Libretto per stranieri Ci [kulfoldi
allamvolearok szamara kiallitott ..Ci” tipust személvazonositd okmanvl (..Ci” tipust
tartozkodasi engedélv nemzetkozi szervezetek tisztviseldinek és a Svaicban talalhato
kilkéoviseletek taaiainak a svaici munkaeréniacon keresGtevékenységet folytato
hazastérsai és — 25 éves korig — gyermekei szdmara, piros), a lejarat napjaig érvényes;

- Cartes de léaitimation (titres de séiour) délivrées par le Département fédéral des Affaires
étranaéres / Leaitimationskarten (Aufenthaltsbewilliouna) vom Eidaendssischen
Departement fir auswartiage Anaelegenheiten / Carte di ledittimazione (titoli di
soaaiorno) del Dinartimento federale deali affari esteri [A Szovetséai Kuliigyi Hivatal
altal kiallitott személyazonositd igazolvanyok (tartdzkodasi engedélyek)] (lasd a 20.
mellékletet).



LIECHTENSTEIN

Liechtenstein altal az EU/EGT és Svajc allampolgarai részére kiallitott tartozkodasi engedélyek

Bewilligung in Briefform (BiB) (levélformatumu engedély)
(napi vagy heti rendszerességli munkavallal&si engedély, érvényesség: 12 honapon belil
legfeljebb 180 nap)

Aufenthaltstitel L (Kurzaufenthaltsbewilligung)
(rovid tavu tartézkodasra jogosito engedely, érvényesség: legfeljebb 12 honap)

Aufenthaltstitel B (Aufenthaltsbewilligung)
(huzamos tartdzkodéasra jogosito engedély, érvényesség: legfeljebb 5 év)

Aufenthaltstitel C (Niederlassungsbewilligung)
(alland¢ tartézkodasra jogositoé engedély, a feliilvizsgalati hatarido: legfeljebb 5 év)

Aufenthaltstitel D (Daueraufenthaltsbewilligung)
(&llando tartozkodasra jogositd engedély, a feliilvizsgalati hataridd: legfeljebb 10 év)

Liechtenstein altal a harmadik orszagok allampolgarai részére kiallitott tart6zkodéasi engedélyek

1. Egységes formatumu tartdzkodasi engedélyek az 1030/2002/EK rendelet szerint:

Aufenthaltstitel L fur Drittstaatsangehorige
(révid tavu tartdzkodasra jogositd engedély, érvényesséeg: legalabb 3 hénap, legfeljebb
12 hoénap)

Aufenthaltstitel B fir Drittstaatsangehorige
(hosszu tava tartdzkodasra jogositod engedély, érvényesség: legfeljebb 12 hénap)

Aufenthaltstitel C fur Drittstaatsangehorige
(huzamos tartdzkodasra jogositd engedély, a feliilvizsgalati hataridd: legfeljebb 3 év)

2. Harmadik orszagok azon allampolgarai részére kiallitott tartozkodasi engedélyek, akik
EU/EGT-tagallamok vagy Svajc allampolgarainak csaladtagjai (a szabad mozgas joga):

Aufenthaltstitel L fur Drittstaatsangehorige

(Harmadik orszagok azon allampolgarai részére kiallitott, rovid tava tartézkodasra
jogosito engedély, akik EU/EGT-tagallamok vagy Svajc allampolgéarainak csaladtagjai
(a szabad mozgas joga), érvényesség: legfeljebb 12 hdnap)

Aufenthaltstitel B fiir Drittstaatsangehorige

(Harmadik orszagok azon allampolgarai részére kiallitott huzamos tartozkodasra
jogosito engedély, akik EU/EGT-tagallamok vagy Svajc allampolgéarainak csaladtagjai
(a szabad mozgas joga), érvényesség: legfeljebb 5 év)



- Aufenthaltstitel C fur Drittstaatsangehdrige
(Harmadik orszagok azon allampolgarai részeére kiallitott, 4llando tartézkodasra
jogosito engedély, akik EU/EGT-tagallamok vagy Svajc allampolgéarainak csaladtagjai
(a szabad mozgas joga), a feliilvizsgalati hataridd: legfeljebb 5 év)

- Aufenthaltstitel D flr Drittstaatsangehorige
(Harmadik orszagok azon allampolgarai részére kiallitott, allandé tartézkodéasra
jogositd engedély, akik EU/EGT-tagallamok allampolgarainak csaladtagjai (a szabad
mozgas joga), a feliilvizsgalati hatarido: legfeljebb 10 év)

3. Az Eurdpai Union beliil iskolai kirdnduldson részt vevé személyek listaja.
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